, Így készülünk szelíd háborúra, mindig magunkért, soha mások ellen. 


Sót párolunk és vásznakat szövünk, s míg kisebbítnek, lassan megnövünk." Dsida Jenő 
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Nagy magyar télben picike tüzek, 
Szikrák, mécsek, lidércek, 
Mutassatok bár csontváz halmokat, 


Vagy rejtett aranyércet, 


Nagy magyar télben picike tüzek, Nagy magyar télben picike tüzek, 


Csak égjetek, csak melegítsetek ma, 


A lángotokban bízom, Solvse volt olyan máglya, 


Solrse volt ily szükség a lángotokra! 


Legyen bár messze pusztán rőzseláng, Mintha most ez a sok-sok titkos láng 


Bár bolygófény a síron, Összefogna egy láncba...! 
Nagy magyar télben picike tüzek, 


Szent házi tűz, vagy bujdosó zsarátnok: Az égig, a csillagos égig érne, 


Jaj, be szétszórva égtek, 


Boldog vagyok, ha magyar lángot látok. És minden idegen rongy benne égne! 


Királyhágón, Kárpáton, mindenütt! 
De mondok egyet néktek, 

Szelíd fények és szilaj vándorlángok: 
Mit gondoltok: ha összefogóznátok! 
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Ezzel a verssel kíván áldott karácsonyt és boldogabb új magyar évet 
minden kedves olvasójának a Front Szerkesztősége. 


2008. december 


FRÉNT 


A LIBERÁLIS 


ISKOLA CSŐDJE 


Magyar Bálint 2005-ben bejelentette, 
hogy megtiltják a buktatást az általános 
iskola második osztályában és megszűn- 
tetik az osztályozást. Szerinte nem csak a 
nemzeti és keresztény, hanem semminemű 
világnézetet nem lehet ráerőltetni a gyer- 
mekekre — ez lenne a ,, világnézeti semle- 
gesség". Majd eldöntik, akarnak-e egyál- 
talán bármiféle értékrendet követni. Hiába 
hangsúlyozzák a keresztény nevelők, 
hogy a , világnézeti semlegesség" fából 
vaskarika, hiszen ha valaki azt állítja, neki 
nincs világnézete, annak pontosan a nihi- 
lizmus a világnézete, mindez nem zavarja 
a szabaddemagógokat, akik azóta is váltig 
hangoztatják, hogy nemcsak világnézetre, 
de etikai normákra sem lehet a gyerme- 
keket nevelni, mert ezzel megsértenénk 
, személyiségi jogaikat". 


Tény, hogy a , gyermek- és szemé- 
lyiségközpontú"-nak nevezett liberális 
felfogás igazi megfogalmazója Jean- 
Jacgues Rousseau volt, aki mindezt 
már az , Émil, avagy a nevelésről" című 
regényében 1762-ben meghirdette, aki 
szerint a , Teremtő akaratából" mindenki 
jónak születik, ezért a gyermek ösztöneit, 
testi és anyagi kívánságait egyáltalán 
nem szabad korlátozni, mert az veszé- 
lyezteti egyéniségét. Hogy ez hova vezet 
ma, hazánkban eddig inkább csak hírből 
tudhattuk, hiszen — a Kádár-korszak 
minden nemzetellenessége ellenére — a 
hagyományos, úgynevezett , porosz" mód- 
szert, amely a szellemi megismerés pontos- 
ságára, rendszerességére és ezzel együtt a 
testi erőnlét fejlesztésére helyezte a hang- 
súlyt, a magyar iskolarendszer megőrizte, 
amit bizonyít, hogy fiataljaink bámulatosan 
megállták helyüket a külföldi iskolákban is. 
Az SzDSz-diktatúra megkívánta isko- 
latípus azonban egyre gátlástalanab- 
bul akarja gyermekeink lelki, szellemi 
és testi egészségét aláásni, ami ellen 
az össznépi felháborodás még várat 
magára. 


Az is tény, hogy mindez Izrael 
leghűbb gyarmatából jön, a szabadság 
állítólagos honából, ahol a diákok zöme 
analfabéta: a legegyszerűbb számta- 
ni műveletek elvégzésére is képtelen, a 
világtörténelmet, az európai nemzetek 
művelődéstörténetét elemi fokon sem 
ismeri. Bármily hihetetlen, tény, hogy 
az USA-ban egy átlagos matematika 
szakos egyetemi hallgató messze nem 
tud annyit, mint egy korántsem jeles 
osztályzatú magyar középiskolás. Ám 
korántsem csak a szellemi képessége- 
ikkel van baj. A legfrissebb felmérések 
szerint az amerikai fiatalságnak fokoza- 
tosan , eltűnik" az izomzata. A 6 és 16 év 
közötti amerikai fiatalok ötven százaléka 
nem volt képes teljesíteni a Kraus-Weber 
tesztek követelményeit, míg a hason- 
ló korú európaiaknál ez az arányszám 
csak tíz százalék volt, amelynek oka a 
, gombnyomásos" életmód, a krónikus 
TV-függőség, amelyről Manfred Spitzer 
megállapítja: , Tudományos kutatások 
szerint a TV hatására a gyerekek kövérré, 
butává, erőszakossá válnak, és rossz lesz 
a tanulmányi eredményük. Egy átlagos 
amerikai diák 13 ezer órát tölt el az isko- 
lában 12 év tanulás alatt, de 25 ezer órát 
a TV előtt, amelynek során 32 ezer gyil- 
kosságot, 40 ezer gyilkossági kísérletet 
és 200 ezer erőszakos cselekményt lát." 
(Deutsche Presse Agentur, 2005. szept. 30.) 


Magyar Bálint, Hiller István és hívei 
fájlalják, hogy nálunk még nincs teljesen 
így, hogy vannak (elsősorban egyházi) 
általános- és középiskolák, amelyekben 
nem tananyag Imre Kertész, Stephan 
Eörsi vagy Peter Esterhazy, annál inkább 
Szabó Dezső, Nyírő József vagy Wass 
Albert, és nem minden gimnázium mel- 
lékhelyisége szolgál a serdülő ifjúság 
, csillapíthatatlan" nemi vágyának kiélé- 
sére, hogy nem mindegyikük állítja elé- 
bük eszményképként Kovács Pistit és 
engedélyezi a lágy, nem lágy drogok, 
a  kendermag és egyéb füvek szívá- 
sát, osztályfőnöki óra címén a tanárnak 
a drogokat népszerűsítő előadást, vagy 
akár a tananyagot megkövetelő tanár diá- 
kok általi, egyre gyakoribb megveretését, 
végül a diákok és szülők közös akaratá- 
ból való azonnali eltávolítását. 


Nekik , sok" az, amit a porosz iskola 
hitünkből, művelődésünkből megőrzött, 
ezért törekszenek arra, hogy kiforgassa- 
nak múltunkból, ezért akarják, hogy testi 
és szellemi munkavégzésre teljesen kép- 
telen, a szó szoros értelmében erkölcsileg 
és fizikailag használhatatlan ifjúságot 
bocsássanak ki intézményeikből. Céljuk, 
hogy előbb-utóbb minden iskola magáé- 
vá tegye a (természetesen zsidó) Rudolf 
Steiner megálmodta Waldorf-módszert, 
amely a lelki, szellemi és testi képessé- 
gek teljes leépítésével korcs nemzedé- 
keket bocsát ki. A , Waldorf-iskolában" 
(nálunk már 14 működik, a legnagyobb 
Solymáron) azt tesz a gyerkőc, amit akar: 
akkor is , érettségizhet", ha tizennyolc 
éves koráig nem tanul meg írni, olvasni, 
számolni. 


Minden jel arra mutat, hogy az 
SzDSz irányította kultusztárca egyetlen 
célja a holocaustkultusz ébren tartása. 
Legszívesebben eltörölné a történelem 
tantárgyat, hiszen mindaz, ami nem fér 
bele a holo-propagandába, elavult, hamis. 
A , holocaust" viszont nem: hadd higgye 
szegény magyar, hogy azért bűnös, mert 
eleik , gázkamrába" küldték a zsidókat! 
Odáig süllyedtünk, hogy egy mai tan- 
könyv (a Domokos Zsuzsa szerkesztette 
, Társadalomismeret") szerint a nemzeti- 
szocializmus , közel hatvanmillió ember 
értelmetlen halálához" vezetett. 


Régi igazság: az nyeri meg a jövőt, 
aki az ifjúságot megnyeri. A jelek szerint 
a liberális világhódítók a magyar ifjúság 
erkölcsi-szellemi tönkretételével akarják 
saját gyermekeiknek megnyerni a jövőt 
a mi őseink földjén. Hiszem, hogy eljön 
az idő, amikor még jobban ki fogják 
mutatni (ha ugyan még jobban lehet) 
foguk fehérét a liberális iskola sarlatán- 
jai, és annyira elege lesz belőlük a most 
még elhomályosult szemű, de végsőkig 
el nem vakítható magyar tömegeknek, 
hogy szedhetik sátorfájukat, és végre oda 
kerülnek, ahová valók. 


Ifj. Tompó László 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


KÓRKÉP A 
HAZÁRÓL 


Magyarország 2008-ra összeroskadt. 

Magyarország 2008-ra elvesztette az 
ellenálló képességét. 

Országunk olyan léghajóra hasonlít, 
amelyet tűz nem hevít már, a léggömb 
összezuhan, a léghajó elkezd süllyedni. 

S hogy mindezt immáron ilyen tisz- 
tán láthatjuk, az az elmúlt időszakban 
napvilágot látott adatoknak és tényeknek 
köszönhető. 

Köszönhető Bencze Izabellának, 
a Kincstári Vagyonigazgatóság 1998 és 
2002 közötti vezérigazgató-helyettesé- 
nek, köszönhető Csendes Csabának, aki a 
Hitel legutóbbi számában gyűjtötte össze 
az információkat országunk állapotáról és 
persze sokan másoknak is. 

Jómagam ezúttal nem szeretnék mást 
tenni, mint hogy lepusztulásunk legfonto- 
sabb adatait csokorba szedem. 

Magyarország a következőkkel küsz- 
ködik: elvesztette nemzeti, ha tetszik, álla- 
mi vagyonának döntő részét, ilyenformán 
stratégiai lépésekre már nincs lehetősége. 
Ezzel szemben mélységesen és brutálisan 
el van adósodva, olyan mértékben, hogy az 
eladósodás megszüntetésének lehetőségét 
évtizedekkel előre tekintve sem lehet látni. 

Mindezen túlmenően nyílt titok, 
hogy egyre többen hagyják el az országot, 
döntő jelentőségű szakmák , ürülnek ki", s 
főleg a fiatalok nem tervezik a jövőjüket 
Magyarországon, mert nem látnak perspek- 
tívát itthon. 

S végül: országunkban a multinacioná- 
lis cégek határozzák meg a nemzeti jöve- 
delem nagyságát, a hazai vállalkozások és 
végek lepusztult állapotban vannak. Vagyis 
sorsunkról a magyar állampapírokat meg- 
vásárló külföldi pénzügyi alapok, illetve 
az itt állomásozó multinacionális cégek 
döntenek. Amíg ők úgy döntenek, hogy 
éljünk, addig élünk, ha valamiért másként 
döntenek, végünk. 

Erdemes tehát a tényeket röviden 
csokorba szedni. 


A vagyonvesztés 


1. Magyarországon, 1988 és 1990 
között a posztkommunisták által végrehaj- 
tott spontán privatizáció során több mint 
ezer vállalat került a volt elvtársak kezébe, 
ennek hatvan-hetven százaléka gyakorlati- 
lag bagóért, mélyen leértékelve, , elvtársi" 
áron (kellett a vörös segély). 
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2. Az Antall-kormány már csak 12 ezer 
milliárd forint termelői vagyonról gondos- 
kodhatott. Am a folyamat nem állt meg 
ennél a pontnál. Az Állami Számvevőszék 
adatai szerint 1990 és 2002 között az újabb 
privatizációk során a vagyon 44 százalé- 
kának , lába kelt", de négyezermilliárdnyi 
vagyon teljesen eltűnt, magánzsebekbe 
vándorolt. 


3. 1995 és 2008 között 164 stratégiai 
jelentőségű, az emberek közellátását végző 
állami vállalatból 48 (!) maradt. (Ugy, 
hogy a Fidesz idején a számuk növekedett 
is.) Most akarják eladni a maradékot is. 


4. Összességében: 1988 és 2008 között 
egész privatizáció , eredményeként" tíz- 
ezermilliárd forinttal lett szegényebb az 
ország. 


Következmény: Magyarországon jófor- 
mán semmi nem maradt állami kézben, csak 
nagyjából a vagyon hat-nyolc százaléka. 
Ez szinte sehol a világon nincs így, csak 
nálunk. Tehát semmi mozgásterünk nincs. 


A korrupció 


1. Meghatározó vélemények szerint a 
politikai elitet totálisan átszövő korrupció 
hozadéka rémületes: évente mintegy hét- 
százmilliárd forint kárt okoz az országnak. 


2. Becslések szerint a híres-nevezetes 
u rirar 99 fa r 
, olajszőkítés " során akkora summát rabol- 
tak el az államkasszából, ami elég lenne az 
államadósság fedezésére. 


Következmény: a megtermelt éves 
jövedelem is megcsapolódik, rendszeresen, 
miközben lepusztulnak a közszféra intéz- 
ményei. Nincs mozgásterünk. 


Az eladósodás 


1. A magyar államadósság a Fidesz- 
kormány végén, 2002-ben volt a legkisebb 
a rendszerváltás óta: 8400 milliárd Ft. 2008 
nyarán már 17 ezer milliárd forint, azaz hat 
év alatt a duplájára emelkedett. (A GDP 52 
százalékáról a 66-67 százalékára.) 


A világ leginkább eladósodott országai 
közé kerültünk. Evente átlagosan 1200 mil- 
liárd forintot költünk adósságtörlesztésre, s 
e folyamat vége egyszerűen nem látható. 


A hazai vállalkozások gyengék, a 
multik uralkodnak. 


Az összes nemzeti jövedelem 92 száza- 
lékát húsz multi cég birtokolja. 
Rajtunk múlik , minden" . 


2008. december 


A társadalmi különbségek 


Az ország magánvagyonának 48 száza- 
léka a lakosság három százalékának a kezé- 
ben van, a maradék 52 százalékon osztozik a 
9,7 millió ember. Ezek az arányok harmadik 
világbeli, latin-amerikai, afrikai országokra 
jellemzőek. Illetve a világ javainak felosz- 
tására, amely mindenki szerint végtelenül 
igazságtalan és megalázó. Hasonló arányo- 
kat tapasztalhatunk a mai Magyarországon. 
Hazánk a legrosszabb tendenciákhoz zárkó- 
zott fel: egy ENSZ-felmérés szerint a felnőtt 
lakosság két százaléka birtokolja a világon 
lévő javaknak több mint a felét (!). 


A társadalom állapota 


1. Egy 2008-ban végzett felmérés tanú- 
sága szerint az EU-ban a magyar emberek a 
legpesszimistábbak. 


2. 2001-ben 1,7 millió ember élt a lét- 
minimumon, 2007-ben már 3,1 millió. Ot 
gyermek közül kettő szegénységben él. 


3. Magyarországon a nők egyharmada 
nem szül gyermeket, és ezer házasság- 
kötésre 610 válás jut, tehát a házasságok 
csaknem kétharmada csődbe megy. 


4. Az EU-ban Magyarországon a leg- 
rövidebb a várható élettartam. (A többi 
borzalmas adatot már nem sorolom) 


Bevallom, ökölbe szorult a kezem, 
amikor ezekkel s a további adatsorok- 
kal szembesültem. A tények, a , száraz" 
tények azonban világosan mutatják: a 
rendszerváltás által szinte az égből meg- 
érkezett lehetőséggel nem tudtunk élni. 
Magyarország több száz éve nem kapott 
olyan lehetőséget a történelemtől és a sors- 
tól, mint 1998 — 1990-től kezdve. 

Megszűntek a közvetlen nagyhatalmi 
függőségek, önállókká válhattunk, belép- 
tünk az Európai Unióba. 

Ezt az esélyt meg lehetett volna ragadni, 
mint láthatóan képessé vált erre Csehország, 
Szlovénia, Lengyelország és Szlovákia, s jó 
úton haladnak efelé a balti államok, Románia 
és talán Bulgária is. Mindenütt vannak visz- 
szahúzó tényezők, de a volt szocialista tábor 
többi országainál látható a haladás. 

Egyedül mi hullottunk szét. 

De látnunk kell: az adatok azt is mutat- 
ják, hogy 1998 és 2002 között elindultunk 
felfelé, látványos fejlődés indult meg. 2002 
óta, a szocialista és liberális kormányzás 
időszakában ment minden tönkre. 

Tehát lehetett volna jobban is csinálni, 
de megint nem sikerült. 

Es most várjuk, hogy mi lesz velünk. 

Es várunk, és várunk, és várunk.... 


Fricz Tamás 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Liszt Ferenc (1811-1886) zeneszerző és 
zongoraművész 

, El fog jönni a perc, amelyben minden 
keresztény nemzet, amely a zsidókkal 
együtt él, felismeri a kérdés lényegét: 
hogy őket megtűrje vagy kiutasítsa, 
számára az élet és halál problémájává 
válik. A kérdés: egészség vagy folyama- 
tos betegség, szociális béke vagy örökké 
tartó sínylődés és láz." (Liszt Ferenc 
iratai, 615. old.) 


David Ben Gurion (1886-1973) Izrael 
megalapítója és első miniszterelnöke. 

, A cionizmusnak nem az a feladata, hogy 
megmentse Izrael Európában lévő ,, mara- 
dékát", hanem hogy megmentse Izrael 
földjét a zsidó nép számára. " (Tom Segev: 
Le septiéme million — A hetedik millió ) 


Huber Lipót (1861-1946) kanonok, egy- 
háztörténész, biblikus, nyelvész 

5 A zsidóság annál kevésbé sajátíthatja ki 
magának a panaszkodás és a szemrehá- 
nyás jogát, mert sokkal korábban kezd- 
te a keresztények üldözését, gyilkolását 
és gyilkoltatását, mint a keresztények 
a zsidókét." (Huber Lipót: Zsidóság és 
kereszténység I. kötet, 174. oldal) 


Alekszandr I. Szolzsenyicin (1918-2008) 
Nobel-díjas orosz író 

, Szinte a legfontosabb, ami az embert az 
emberek között megkülönbözteti, vala- 
miért éppen a nemzetisége. És tegyük 
a szívünkre a kezünket: ezt a legbizal- 
matlanabbul, a legféltékenyebben, a 
legrejtettebb módon — a legmegkülön- 
böztetőbben és legbehatóbban — éppen 
a zsidók figyelik. A saját nemzetisé- 
güket. (Együtt II. Oroszok és zsidók a 
Szovjetunióban) 


Bajcsy-Zsilinszky Endre (1886-1944) 
újságíró, politikus 

,.: . . a zsidó azon kívül, hogy törpe kisebb- 
ség a magyar nemzeten belül: vérében, 
idegrendszerében, múltjában, múltjából 
beidegzett lelkiéletében és etikájában 
más, mint a magyar. Sokkalta távolabb 
álló a velünk együtt élő germán és szláv 
vagy latin néptöredéknél. A zsidóságnak 
ez a szédületes hatalmi előnyomulása 
mindenáron visszaszorítandó azért, mert 
a magyar nép - mint minden nép — az 
élet jogán ragaszkodik saját lelki életéhez 
és az ő saját államában és társadalmában 
saját lelki életének erejéhez." (Nemzeti 
újjászületés és sajtó, 1920) 


Mourant, A.E., A. C. Kopec, £ K. 
Domaniewjka-Sobzak 

, Azt lehet mondani általánosan, hogy a 
vércsoport adatok ... alátámasztják a fő 
történelmi zsidó közösségek homoge- 
nitását." (The Genetics of the Jews: A 
zsidók genetikája 1978) 


Jeffrey A. Sofaer, Patricia Smith, Edith 
Kaye 

A vércsoport-adatok területén két kutatást 
végeztek (... ) nem találtak jelentős 
eltérést az iraki, líbiai, német és len- 
gyel zsidó populációk közt. Ugy becsül- 
ték, hogy a genetikai távolság az olyan 
zsidók és az olyan nem-zsidók között, 
akik ugyanazon a területen élnek, kétszer 
vagy akár ötször nagyobb, mint a tanul- 
mányozott, különböző népek körében élő 
zsidók között. Az 1977-es tanulmányban 
a kutatók úgy vélekedtek, hogy , nem 
sok keveredés történt az askenázi zsidók 
és a nem-zsidó szomszédjaik körében az 
elmúlt 700 év során." 

Mille és Kobyliansky felfedezte a demog- 
ráfiai adatok tanulmányozása során, hogy 
az askenázi zsidók (kelet-európai zsidók) 
sokkal hasonlóbbak a szefárd zsidókhoz 
(közel-keleti és európai zsidókhoz), mint 
a nem-zsidó kelet-európaiakhoz. 
Kobyliansky és Livshits csoportos elem- 
zést alkalmazva 25 morfológiai karak- 
terisztikára úgy becsülték meg, hogy 
Oroszország zsidói hatszor annyira távo- 
liak az oroszoktól, mint az oroszok a 
németektől. Szintén úgy találták, hogy 
a zsidók teljesen különböznek attól a 
huszonnégy etnikai csoporttól, amelye- 
ket Oroszországban, Németországban és 
Lengyelországban tanulmányoztak. 

Egy másik tanulmány a modern zsidókat 
összehasonlította a Közel-Keleten talált 
3000 éves zsidó csontvázakkal. Sofaer, 
Smith és Kaye a marokkói, kurd-iraki és a 
tanulmányozta. Sokkal nagyobb hason- 
lóságokat találtak a messze szétszórt 
zsidó populációk között, mint a hozzájuk 
közel élő nem-zsidó populáció között. 
Az ősi zsidó csontvázak csoportja sokkal 
hasonlóbbnak bizonyult a három zsidó nép- 
csoporthoz, mint az összes tanulmányozott 
nem-zsidó csoportokhoz, kivéve egyet, a 
drúz arabokat a tizenegyedik századból. 
Affinities Between Contemporary And 
Skeletal Jewish And Non-Jewish Groups 
Based On Tooth Morphology (American 
Journal Of Physical Anthropology, 1986. 
70.:265-275.) 


Dr. Geyla Frank amerikai antropológus 
, A zsidó fajiságot ebben a vonatkozásban 
mindig is titkolták, ami arra utal, hogy 
olyan antiszemita reakcióktól tartottak, 
amely hiteltelenítené az antropológia 
tudományágát és az egyéni antropoló- 
gusokat is, vagy azért, mert a zsidókat 
veszélyesnek ítélnék meg a feltételezett 
faji másságuk miatt, vagy azért, mert 
radikális ügyekkel hoznák őket össze- 
függésbe." 


A zsidó másság(ok) újra felbukkanása 
érdekeltebbé teszi a zsidó antropológu- 
sokat, akik multikulturális diskurzusokat 
folytatnak." 

(Jews, Multiculturalism, and Boasian 
Anthropology (The American Antro- 
pologist, 1997. 99/4, 731—745. o.) 


Dr. David Duke amerikai író, volt 
képviselő 

, Ugyanaz a zsidó befolyás alatt álló 
antropológia, amely azt mondja az 
európaiaknak, hogy nem létezik oly- 
asmi, hogy faj, és a faji azonosság- 
tudat a legjobb esetben is bolondság, 
a legrosszabb esetben pedig morális 
szemszögből gonosz, most csendesen 
hírdeti a zsidó , különbségeket" és a 
, genetikai azonosságot". (...) Amikor 
ezt elolvastam, nehezen hittem el, hogy 
az antropológia fő magazinjában jelent 
meg, egy olyan magazinban, amely a 
múltban mindig kigúnyolta (és még ma 
is kigúnyolja) az európaiak körében 
a faji és etnikai büszkeség eszméjét." 
(Zsidó szupremácizmus, Gede Testvérek 
Bt, 2006) 


Pinches Stolper 

, A vegyes házasság olyan tragédia, ame- 
lyet a zsidó nép nem tolerálhat. 

Az a személy, aki hiten kívül háza- 
sodik, hátat fordít saját népének. 
Hagyományunk az ilyen egyént lelki 
halottnak tekinti, és a család sivát ül 
(gyászol egy ideig) érte." (Union of 
Orthodox Jewish Congregations of 
America- Az Amerika Ortodox Zsidó 
Gyülekezeteinek  Egyesületéről szóló 
írása) 


A sorozatot szerkeszti: 
Schuster Lóránt 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


KISKUNLACHÁZÁN? 


Répás József kiskunlacházi polgármes- 
ter péntek esti beszéde a helyi erőszak 
elleni tüntetésen: 


Kedves fiatalok, tisztelt édesanyák és 
édesapák, kedves nagyszülők! Köszöntök 
minden kedves jelenlévőt, Kiskunlacháza 
és az ország más településeiről hozzánk, 
közénk eljött polgártársunkat. 


Nehéz ma beszélni, hiszen erre a 
döbbenetre és fájdalomra, erre a brutá- 
lis tettre nincs megfelelő szó. Mit lehet 
mondani egy szülőnek, aki a gyermekét 
elveszíti? Egy élet nem érhet véget 15 
évesen! Egy élet 15 évesen kezdődik. Az 
elmúlt hétvégén valami végleg elszakadt, 
valami örökre véget ért. 


Emlékezni, tiltakozni és temetni jöt- 
tünk ma össze. Emlékezni az áldozatokra, 
tiltakozni az erőszak ellen, és véglegesen 
eltemetni a félelmeinket. De miért is fél- 
tünk eddig Kiskunlacházán? Tavasszal 
egy 11 éves kislányt akartak erőszakkal 
elrabolni, ahol most állunk, fiatalko- 
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rú bűnözők iskolás gyermekektől, több 
alkalommal, erőszakkal vették el tele- 
fonjaikat, kerékpárjukat. Mindennapossá 
vált, hogy gyermekeket vertek meg haza- 
felé az iskolából. Ismeretlen fekete autók 
cirkálnak iskoláink környékén. Idős 
emberek rettegésben élnek házaikban, 
mert rendszeresen atrocitások érik, lekö- 
pik, és kővel dobálják meg őket, ellopják 
tőlük azt, amiért egy életen át dolgoztak. 
Vannak, akik nem ismernek sem Istent, 
sem embert, sem törvényt. 


Miért is kell nekünk demonstrálni? 
Azért, mert a médiumok nem demonst- 
rálnak. A médiumok hallgatnak. Mi 
csak egy mondat, egy röpke hír, néhány 
kérdésnyi érdekesség vagyunk a reg- 
geli műsorokban. Családjainkat, gyer- 
mekeinket gyalázzák meg, közben a 
hatalom hallgat. Szomorúan hallom a 
parlamenti közvetítések során, hogy a 
Magyar Országgyűlésben egy törpe párt 
képviselője folyamatosan rasszista és 
fasiszta magyarokról beszél. Szomorúan 
hallom, hogy a romaügyi államtitkár 
szinte várja, követeli, hogy a romákat 
ért támadás során derüljön már ki, hogy 
magyarok követték el a bűncselekményt. 


Meggyőződésem, hogy ilyen poli- 
tikusoknak nincsen helyük a magyar 
közéletben. Egyre inkább úgy érzem, 
hogy magyarként másodrendű állampol- 
gár vagyok a saját hazámban. Bennün- 
ket agyonverhetnek, meggyalázhatnak 
és leköphetnek. Értünk senki sem hoz 
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MI TÖRTÉNT 


létre külön felderítő csoportot, értünk 
senki nem kínál fel a nyomravezetőnek 
pénzjutalmat, a mi temetésünkre nem 
jön el egy miniszter sem. Joggal kérde- 
zem, kié ez az ország? Joggal kérdezem, 
miért nem vagyunk biztonságban, miért 
vagyunk hátrányosan megkülönböztetve, 
miért van különbség bűncselekmény és 
bűncselekmény között? 


Mindenki tudja, hogy egy békés, 
törvénytisztelő magyar nem szeret 
demonstrálni. Egy tisztességes magyar- 
nak elég a munkája és a családja. De 
ma mégis össze kellett jönnünk, mert 
helyettünk senki nem mondja ki azt, ami 
mindannyiunk szíve mélyén ott van. Aki 
ma ide eljött, azzal a céllal jött, hogy azt 
mondja: elég volt a félelemből, elég volt 
a bennünket ért erőszakból! Féljenek 
az erőszakot tevők, a tolvajok, a gyil- 
kosok! Kiskunlacházán nincs helye a 
erőszaknak, Kiskunlacházán nincs helye 
a bűnözőknek, Kiskunlacházán elég volt 
a romaerőszakból! Kiskunlacháza és 
Magyarország a békés, törvénytisztelő 
polgároké. Most már nem hagyjuk, 
hogy ellopják a javainkat, megverjék az 
időseket, és meggyalázzák a gyermeke- 
ket! Ma még mi vagyunk többen. 


Egy emberéletnek nincsen pénzben 
kifejezhető ára. De ki és mi védjen 
meg minket, ha vidéken alig van rendőr, 
sok esetben a rendőrnek sincs becsü- 
lete és tisztelete. A rendőrt is ugyan- 
úgy leköpik, trágár szavakkal illetik, 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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mint bennünket. Egy rendőr, ha intéz- 
kedni próbál valakikkel szemben, őt is 
rasszistának bélyegzik. A törvényeink 
nem értünk vannak. Ma, aki embert öl, 
több esetben néhány év börtönbünte- 
tés után már szabadul. A médiumok- 
ban egy bűncselekmény alkalmával nem 
arról beszélnek, hogy mit szenvedett el 
az áldozat, hanem arról, hogy milyen 
jogai vannak az elkövetőnek. Nekünk, 
kiskunlacházi polgároknak a családjaink 
biztonsága mindennél fontosabb. 


Követeljük az állandó rendőrőrs lét- 
rehozását községünkben! Követeljük a 
gyilkosok és minden más bűnöző leg- 
szigorúbb megbüntetését, így a büntető 
törvénykönyv szigorítását is, hogy az 
életfogytig tartó szabadságvesztés való- 
ban életfogytig tartson. Kérjük, hogy 
a polgárőrök számára több jogot és 
hatáskört biztosítsanak, hiszen ha nincs 
elegendő rendőr, ki véd meg bennünket? 
Óriási a politikai elit felelőssége. Tisztelt 
politikus hölgyek és urak! Mi most csak 
kérhetünk, a döntés az önök kezében van. 
El kell dönteniük, hogy kiknek az érde- 
keit képviselik. Egy bűnözőt és egy tisz- 
tességes polgárt nem lehet egyenlő mér- 
cével mérni. A Rózsadomb környékéről 
könnyű ítéletet mondani, de költözzenek 
le hozzánk, vagy azokra a településekre, 
ahol félelemben élnek az emberek, és 
akkor megtapasztalják, milyen a mai 
magyar valóság. 


Kedves Nóri! Te odafent biztosan 
látod, ami ma idelent történik. Miattad és 
mindazokért vagyunk itt, akik áldozatai 
lettek egy embertelen világnak. Most 
megtesszük az első lépéseket, hogy vál- 
toztassunk azon, amin nehéz változtatni. 
De meggyőződésem, hogy ma elindul 
egy olyan folyamat, amit követni fognak 
országunk más településein is. 


Ma a kiskunlacházi polgárok példát 
mutatnak az egész országnak összefo- 
gásból és közös tenni akarásból. Mi most 
be fogjuk bizonyítani, hogy lehet béké- 
sen, némán és méltóságteljesen kifejezni, 
amit szeretnénk. Mi most nem valakik, 
hanem valami ellen vagyunk itt. Mi most 
az erőszak ellen demonstrálunk: az éle- 
tért, az életünkért. 


Köszönöm, hogy meghallgattak! 
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CIGÁNYTERROR 


VÉDEKEZÉS A 
GIGANYTERROR 


ELLEN 


Részlet a Magyar Királyi Csendőrség 
Szolgálati Szabályzatából 

56. § Cigányok felügyelése és 
ellenőrzése 


365. A cigánytelepek portyázása 
alkalmával meg kell figyelni az állandó 
vagy rendes foglalkozással nem bíró 
cigányokat, továbbá azokat, akikről indo- 
koltan feltehető, hogy házukban kóbor- 
ló, vagy nyomozott cigányok szoktak 
elrejtőzni vagy megfordulni. 


Különös figyelmet kell fordítani a 
kóbor cigányokra. A csendőr ismerje 
azokat a helyeket, ahol ezek rendszerint 
tanyázni és azokat az útvonalakat, ame- 
lyeken átvonulni szoktak. 


Ha a járőr kóbor cigánykaravánnal 
szemben fellép, puskáját vegye lövésre 
kész helyzetbe, mert a megtámadtatás 
veszélyének a cigányok részéről mindig 
ki lehet téve. A cigányokat ezért magá- 
hoz közel soha ne engedje, még a gyere- 
keket sem. Különösen ügyelni kell arra, 
hogy közülük senki el ne osonhasson. 

Igyekezzékacigánykaravántagjainak 
személyazonossá- 
gát lehetően meg- 
állapítani, kutassa 
át a holmijukat, 
hogy nincsenek-e 
náluk — bünteten- 
dő cselekményből 
eredő tárgyak vagy 
támadásra  alkal- 
mas eszközök. 

Az egyes hol- 
mik előmutatására 
a cigánygyereke- 
ket kell használni. 

A járlatokat 
és igazolványokat 


különös gondossággal kell átvizsgálni, 
mert ezek gyakran hamisak vagy érvény- 
telenek. 


Ha az átkutatás ott, ahol a járőr a 
cigányokat találta, segítség hiánya miatt 
nem lehetséges, a karavánt a legközelebbi 
lakott tereptárgyhoz vagy községi elöljá- 
rósághoz kell kísérni és ott lehetőleg zárt 
udvaron kutatja át. Ha a karavánt tovább 
kell kisérni, azt a helyet is át kell vizsgál- 
ni, ahol tanyázott. 


Cigánykaraván kisérése olyan módon 
történik, hogy a kocsikon csupán aggok, 
betegek és gyermekek maradnak, a többi 
cigány az utolsó kocsi után gyalog megy. 
A járőr egyik tagja a legelső kocsin 
helyezkedik el, míg a járőr többi tagja a 
karavánt oldalt és hátul közrefogva gya- 
log (lóháton) kíséri. 


366. A kóbor cigányokkal szemben 
minden szükségesnek vagy célszerűnek 
látszó elővigyázatossági intézkedés jogo- 
sult. Különösen meg kell tiltani, hogy 
a karaván tagjai egymás között cigány 
nyelven beszéljenek. 


A kóbor cigányokat egy őrskörletben 
sem szabad megtűrni, ezért őket, ha ter- 
hükre bűncselekmény nem volt megál- 
lapítható, illetőségi helyükre való tolon- 
colás, ha pedig külföldiek, az országból 
való kitoloncolás végett a legközelebbi 
közigazgatási hatósághoz mindig be kell 
kísérni. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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A FEHÉR 
AMERIKÁNAK 


VÉGE 


NÉGER ELNÖK AZ USA-BAN! 


Amikor rövid értékelésemet írom, 
még nincsenek pontos, végleges ered- 
mények, de már egyértelműen eldőlt, 
hogy az amerikai elnökválasztást sajá- 
tos históriájuk során először egy színes 
bőrű jelölt nyerte, méghozzá minden 
előzetes várakozást fölülmúló fölénnyel. 
(A szenátusban s a képviselőházban is 
a demokraták kerültek többségbe az 
előzetes jelentések szerint.) 

Az elmúlt 10-20 évben a cionista 
irányultságú, haszon-központú, agresszív 
hódító politika kimerítette, tönkretette 
az USA-t, sőt alapjaiban rengette meg 
az egész világot. Különösen az utolsó 8 
év, a republikánus Bush-adminisztráció 
okozott súlyos, helyrehozhatatlan káro- 
kat mindenütt. Egyértelműen megbu- 
kott, vagy válságba került a liberális (ál) 
demokrácia, a fiktív pénzekre alapo- 
zott, multinacionális cég-hálózatokra és 
monopóliumokra épülő , piacgazdaság", 
de kivihetetlennek bizonyult a fenntart- 
ható növekedés s a konföderális, fél- 
gyarmati függést jelentő (lásd még EU!) 
, nyitott", hedonisztikus fogyasztói társa- 
dalom eszméje is. Az USA gazdaságilag 
és kulturálisan is a csőd szélére jutott; a 
zsidó bankár-lobbi állami és internaci- 
onális terrorja, mérhetetlen harácsolása 
úgy szétzilálta az ország valutáját, hogy 
ma a dollár annyit sem ér, mint a papír, 
amire nyomják. Ráadásul ezt a katasztró- 
fát úgy próbálták meg elhárítani, hogy (a 
szeptember 11-i ikertornyos provokáció 
ürügyén, valójában izraeli érdekekért) 
oktalan háborúkat kezdtek Afganisztán 
és Irak ellen, továbbá kilátásba helyezték 
Szíria, Irán és más nemzetek megtáma- 
dását is. A szintén judaista érdekeltségű 
bolsevizmus megbuktatása s a rettenetes 
(rettenthetetlen?) Szovjetunió összeom- 
lása után bolygónk egy rövid időszakra 
egypólusúvá vált, melyben az Egyesült 
Államok a , világcsendőr" szerepét töl- 
tötte be, sajnos roppant esztelen, kihívó 


és egoista módon. A világ meggyűlölte 
az embertelen és istentelen Izraelt, ám 
rajta keresztül legfőbb kiszolgálóját, 
az USA-t is. Mindeközben hihetetlenül 
megerősödtek az ázsiai népek, főképpen 
a felemás (kapitalista gazdasággal és 
kommunisztikus rezsimmel bíró) Kína 
fejlődött rendkívül gyorsan. Mára vilá- 
gossá vált, hogy a világ több súlypontúvá 
alakult, s a , korlátlan lehetőségeknek", 
az , amerikai álomnak" mindörökre 
befellegzett. Noha technikai nívóját, 
katonai harckészségét tekintve az USA 
most még az élen jár, ezt az előnyét 
is rövidesen elveszti; mivel a színesek 
hosszú évtizedek óta tartó bevándorlása, 
valamint lényegesen bővebb szaporula- 
ta következtében a korábban domináns, 
viszonylag összetartó fehér lakosság bás- 
tyái, végvárai sorra elestek, majd kiala- 
kult a mai multietnikus-multikulturális 
katyvasz, ahol már régen nem beszélhe- 
tünk nemzeti egységről, de még szorosan 
vett érdekközösségről sem. (Szó sincs itt 
részemről rasszizmusról, faji megátalko- 
dottságról, azonban józanul gondolkodó 
magyar hazafiként, természetesen a saját 
népemen túl, védem fehér fajtám pozíci- 
óit is!) 


Az idei elnökválasztási kampány 
talán minden eddiginél silányabb sze- 
mélyi kínálattal indult. (Hol van már 
Washington, Lincoln, Kennedy, Nixon, 
Reagen, vagy akár Carter rátermettsége 
és közkedveltsége!) A konzervatív repub- 
likánusok eddigi politikájukkal eljátszot- 
ták becsületüket, s az idióta, alkoholista, 
ugyanakkor messianisztikus George W. 
Bush minden elődjénél népszerűtlenebbé 
vált. Ahhoz, hogy esetleg ismét nyerje- 
nek, egy ragyogó képességű, energikus, 
gyökeres fordulatot végrehajtani képes 
jelöltet kellett volna állítaniuk, ám John 
McCain — ez a színtelen, szagtalan, ener- 
vált vénember — erre az óriási kihívásra 
minden tekintetben alkalmatlannak bizo- 
nyult. A liberális demokratáknak eleve 
jobbak voltak az esélyei, hiszen már 8 
éve kiszorultak a közvetlen vezetésből, 
azaz nem okolhatók a mostani totális 
válságért. Barack Obama — szintén nem 
látszik egy politikai fenoménnak! — , 
aki előzőleg már legyőzte a feminista 
Hillary Clintont (a volt elnök feleségét), 
félfekete létére sokkal vonzóbb egyé- 
niség vetélytársánál, s pártja is ügye- 
sebben sürgölődött azért, hogy a széles 
néprétegekkel megismertesse, és eladja 


számukra az , árut". Obama fiatalosabb- 
nak, frissebbnek, változtatásokra hajla- 
mosabbnak, s egy hajszálnyival bátrabb- 
nak is tűnt, valamint a szónoklatokban s 
a tv-vitákban is rendre lelépte ellenfelét. 
Persze azt említenem se kell, hogy mind- 
két fél egymást múlta fölül az Izraelhez 
s a belső cionista maffiához való törlesz- 
kedésben, alányalásban; hiszen jól tud- 
ták, hogy ezen megkerülhetetlen kövü- 
letek ellenében lehetetlen bármit elérni, 
nemhogy választást nyerni. Sőt tovább 
megyek: még egy győztes, bejegyzett 
elnök sem tehet úgyszólván semmit, ha 
erre az uralkodó, kiválasztott kaszt nem 
üti rá elfogadó, egyetértő pecsétjét. 


A kampány során orrhossznyival végig 
Obama vezetett, ám a számunkra szo- 
katlan elektori szavazatok révén végül 
jelentős előnnyel futott be. Nagyjából 
2/3-1/3 a kettőjük közti arány, tehát a 
nyertes kb. 2-szer annyi elektori voksot 
kap majd decemberben, ami jóval meg- 
haladja a tényleges állampolgári szavaza- 
tok különbségét. Ez abból adódik, hogy 
azokban az államokban, ahol a jelölt 
győzött (akár néhány 96-kal), valamennyi 
elektor köteles őt támogatni. Továbbá az 
sem mindegy, hogy ki melyik államban 
végzett jobban, hiszen 3 (Alaszka) és 55 
(Kalifornia) közti elektori pontot kaphat 
a lakosság számarányának megfelelően. 
A , nagy" államok közül Obamának sike- 
rült megszereznie pl. California, Florida, 
New (Jew) York, Ohio, Pennsylvania és 
Illinois (mindegyik 20 pont fölötti) bizal- 
mát, míg McCainnek csupán Texasét. 
Összességében tehát hiába oszlott meg 
nagyjából egyenlően a balra vagy jobbra 
választó államok száma, a rendszerből 
következően Obama immár. vitathatat- 
lanul az USA 44. elnöke lett (persze 
2009 januárjában még hivatalosan is be 
kell iktatni hivatalába). A járatlanabbak 
kedvéért annyit még hadd tegyek hozzá, 
hogy ez a fondorlatosan kitalált kétpárt- 
rendszer (hazai megfelelője az MSZP 
és a FIDESZ) tulajdonképpen egypárt- 
rendszer, hiszen az elnök valójában csak 
a nyilvánosságnak szánt reprezentatív 
bábu, a tényleges döntéseket mindig a 
bebetonozott háttérhatalom hozza. Az 
istenadta népnek ezért semmilyen hatha- 
tós beleszólása sincs a tulajdon dolgába. 
Ez hát a világszerte exportált-importált 
, amerikai demokrácia" lényege, s ezt 
a sátáni gyakorlatot , vette át" Európa 
zöme, beleértve Magyarországot is. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Nem sajnálom az USA-t, megérdem- 
li a sorsát. Valószínűleg gazdasági össze- 
omlás, esetleg egy véres polgárháború 
vár rá. A világon mindenütt (joggal!) 
utálják és megvetik, mert erőfölényével 
visszaélve nyomorúságot, békétlenséget, 
káoszt okozott, ahova csak betette a 
lábát. De barbár elképzeléseit, gyarma- 
tosító, pusztító törekvéseit olyan régi- 
ókban is keresztülvitte, ahol közvetlen 
megszállást nem alkalmazott. A Föld 
népeinek elege van ebből a terroriszti- 
kus, holokausztos zsarnokságból, amit 
az USA és Izrael sózott a nyakukba. Az 
Egyesült Államok elvesztette abszolút 
elsőségét, s jó esetben csak egy lehet az 
élen állók között, ehhez azonban jelentős 
gazdasági, politikai és 
társadalmi reformokat 
kell(lene) végrehajtania. 
Kérdés, hogy lesz-e ehhez [ 
elegendő ereje, tisztánlá- 
tása és kitartása, vagy szép 
lassan tovább erodálód- 
va lesüllyed a zűrzavaros 
mélységbe, s akár két 
évszázados államszövet- 
sége is darabokra hullhat. 

Nagy bajban van 
Amerika, de a világ túl- 
nyomó része is; tökélete- 
sen világos, hogy semmi 
sem mehet tovább a régi 
úton, mert az a biztos 
romlásba, megsemmisü- 
lésbe visz. Obamának és 
leendő új garnitúrájának 
is meg kell értenie, hogy 
büntetlenül nem hághat- 
ják át az isteni és termé- 
szeti törvényeket, s nem 
uralkodhatnak többé kor- 
látlanul bolygónk népein, 
nemzetein, ill. nem oroz- 
hatják el tetszésük szerint 
azok pénzét, nyersanya- 
gait vagy egyéb javait. A posztkom- 
munizmusnak, a neoliberalizmusnak és 
neoko(h)nzervativizmusnak befellegzett, 
a jövő mindenképpen a pártok nélküli, 
áldemokrácia-mentes, valódi érdekkö- 
zösségeken és önrendelkezésen alapu- 
ló egészséges nacionalizmusoké. Ahol 
persze le kell törni a soviniszta túl- 
kapásokat, a multináci konzorciumok 
dögvészes garázdálkodását, s a cionista 
háttérerők és titkos szervezetek mindent 
szétrohasztó faji felsőbbrendűségét. A 
világ igazságra, szabadságra, békesség- 
re, törvényes rendre és emberhez méltó 
életre vágyik, s csodával határos lenne, 
ha ezt éppen az ezer szállal kézben tartott 
Obama hozná el neki. Hamarosan kiderül 
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majd, mire képes az új elnök, s a vál- 
tozásokat szorgalmazó ígéreteit miként 
tudja megvalósítani a szürke hétközna- 
pokban. Nem táplálok iránta semmilyen 
előítéletet, azonban elég jól ismerem a 
regnáló világrendet ahhoz, hogy ki mer- 
jem jelenteni: egy fecske nem csinálhat 
nyarat, még akkor sem, ha nála sokkal 
kiválóbb tulajdonságokkal rendelkezik. 
Végezetül néhány gondolatot arról, 
miként érinthet minket, közép-euró- 
paiakat és magyarokat ez a különös, 
furcsa eredmény. Mint az egyetemes 
történelem egyik legősibb, legkulturál- 
tabb fehér népe, aligha örülhetünk és 
tapsolhatunk annak, hogy egy ilyen rend- 
kívül fontos tisztségbe egy (még mindig 


fehér többségű országban) fekete fickó 
került. Nyilván ő is színes fajtársaival 
érez együtt, ezért bizonyára az USA-ban 
és Európában is fokozódik a jöttmen- 
tek bevándorlása, s ez sajnos hazánkat 
sem kerülheti el. A primitív, gyülevész 
hordák lezülleszthetik a fehér Európa 
magas(abb) életszínvonalát, keresztény 
kultúrhagyományait, s fölzabálhatják 
azokat a különleges értékeket, amiket 
öreg földrészünk hordoz. (Távlatosan 
pedig bennünket túlszaporodva, a fejünk- 
re nőve, akár a térképről is letörölhetik az 
őslakó nemzeteket.) 

Az USA gerince napjainkra vészesen 
megroppant. Ezért nyilván képtelen lesz 
sokáig ingyenesen segélyezni Izraelt, 


ill. a saját fönnmaradásához, túléléséhez 
fokozott terheket ró majd Európára s a 
többi kontinensre is. Az érdekünk tehát 
azt diktálja, hogy minél gyorsabban sza- 
kadjunk el Amerikától, s óvakodjunk, 
nehogy a behemót gólem összeomlása 
minket is a romok alá temessen. Olyan 
politikát szükséges folytatnunk, ami 
megerősít bennünket, s nyilván Amerika 
és Izrael (USrael?) helyett számunkra 
hasznosabb partnereket kell keresnünk. 
A legteljesebb mértékben biztosítanunk 
kell önállóságunkat és függetlenségün- 
ket, ugyanakkor több lábra kell állnunk, s 
többé nem köthetjük szekerünket kizáró- 
lagosan egyetlen főkolompos vezérökör 
mögé sem. Fölöttébb vigyáznunk kell 
arra, nehogy a szétmálló 
Izrael elűzött fiai hozzánk 
özönölve ősi birtokunkon, 
a —— Kárpát-medencében 
foglalhassanak maguk- 
nak kvártélyt. (Tudhatjuk 
már, mivel jár ez; ne mi 
legyünk megint önvérünk 
árán ennek a bolyongás- 
ra ítélt, hontalan, bűnös 
fajzatnak a megmentői! 
Kapják meg, amire rászol- 
gáltak!) Nem lehetetlen, 
hogy Amerika szívós, 
1 verejtékes munkával elhá- 
.! ] rítja a jelenlegi reményte- 
len krízist, az azonban biz- 
tos, hogy nem tündökölhet 
tovább eddigi fényében, s 
az ún. amerikanizmusnak 
örökre leáldozott. 

Ha Obamáéknak van 
egy csöpp esze, akkor 
fölmérik a realitásokat, s 
fölhagynak világhódító, 
világuralmi  terveikkel, 
mert különben végük! Mi 
azonban nem törődhetünk 
velük, miként senki mással 
sem, hanem csak saját magunkkal, azaz 
nemzetünk megmaradásával és fölemelke- 
désével. Egy dologban mégis példát vehe- 
tünk róluk. Ha Amerika az amerikaiaké 
(ezt alig hiszem), akkor Európa az európa- 
iaké, a történelmi Magyarország (vagyis 
a Kárpát-medence) pedig a magyaroké! 
Őrizzük is meg páratlan szépségét, gaz- 
dagságát, mert nekünk csak ezt az egy 
hazát adta a Teremtő, s ezen kívül sehol 
másutt nincsen számunkra hely! 


(A , választás" végeredménye aligha 
módosítja a leírtakat. — Szerk..) 


Siklósi András 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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JAMES FILES 
LOTTE LE 


JOHN F. KENNEDY 
ELNÖKÖT 


, Soha nem én választottam meg, 
hogy kit kell megölni. Valaki más dön- 
tötte el, hogy meg kell ölni Kennedyt. 
Vagy egy politikai szereplőt, vagy vala- 
milyen maffiózót kell megölni, nem én 
döntöttem el. Valaki azt mondta, hogy 
kell. És én teljesítettem a parancsot. 
Nekem ez annyi volt, mint kivinni a 
szemetet." (James Files) 


John Fitzgerald Kennedy 1961. április 
27-én a New York-i Waldorf-Astoria 
Hotelben őszintén beszélt: 


5: :.A "titkos? szó ellenszenves egy sza- 
bad és nyitott társadalomban. Népünk 
örökletesen és történelmileg ellenzi a 
titkos eskükkel létrejött titkos társaságo- 
kat és titkos eljárásokat. Ellenszegülünk 
a világ egy monolitikus és szégyenteljes 
összeesküvésének, mely kizárólag tit- 
kos eszközökön alapul, hogy befolyását 
megnövelje beszivárgással, felforgatás- 
sal, megfélemlítéssel a szabad választás 
helyett. 


Ez egy rendszer, amit megterveztek, 
óriási emberi és anyagi forrásokkal egy 
igen hatékony gépezetben, amely kato- 
nai, diplomáciai, felderítési, gazdasági, 
tudományos és politikai műveletekből 
áll.  Munkálkodásai rejtettek, nem 
publikusak. Hibáit eltemetik, nem rek- 
lámozzák, ellenzőit elhallgattatják, nem 
dicsőítik. Nem kérdőjelezik meg kiadá- 
saikat, titkaikat. Solon az athéni tör- 
vényalkotó megtiltotta, hogy megtörjünk 
az összeesküvések nyomására. Kérem, 
tájékoztassák az amerikai közvéleményt! 
Az embernek annak kell lennie, aminek 
született: szabadnak és függetlennek!" 
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Negyvenöt éve, 1963. november 
22-én lelőtték John F. Kennedyt, az 
Amerikai Egyesült Államok 35. elnö- 
két. A merénylet körülményeinek kivizs- 
gálására Earl Warren — a Legfelsőbb 
Bíróság főbírája - elnökletével létreho- 
zott bizottság, amely az új elnök, Lyndon 
B. Johnson utasítására jött létre, megál- 
lapította, hogy a gyilkosságot egy magá- 
nyos őrült, a kommunista beállítottságú 
24 éves Lee Harvey Oswald követte el. E 
feltételezés szerint a rosszul lövő Oswald 
egy pontatlan és megbízhatatlan olasz 
gyártmányú Mannlicher típusú fegyver- 
rel mesterlövészeket megszégyenítő tel- 
jesítményre volt képes és nem egészen 
5,6 másodperc alatt 3 lövést adott le 
az elnökre az Elm Streeten található 
tankönyvraktár épületének hatodik eme- 
leti ablakából. A Warren-bizottság 26 
kötetnyi dokumentációja azonban több 
kérdést vetett fel, mint amennyit valójá- 
ban megválaszolt. A jelentésben az elnök 
elleni összeesküvésről nincsen szó. De 
a nem hivatalos nyomozás meggyőzően 
bizonyította, hogy volt összeesküvés. 


A merényletet több tucat fotó és 
filmfelvétel örökítette meg. Köztük egy 
olyan felvétel is található, amely a fel- 
tételezett gyilkost Lee Harvey Oswaldot 
ábrázolja a merénylet pillanatában. A 
képet az AP fotósa, James W. Altgens 
készítette abban a pillanatban, amikor 
Kennedyt az első lövések eltalálták. A 
kép hátterében a könyvraktár épületének 
lépcsőjén álló férfi sokak szerint nem 
más, mint Oswald, aki a merénylet idején 
bizonyíthatóan az épületben tartózkodott. 
Ha a képen valóban ő látható, akkor 
Oswald nem lehetett a merénylő. 


További hiteles bizonyíték a Warren 
jelentés — valótlanságára — Abraham 
Zapruder híressé vált filmje, valamint a 
merénylet után 15 évvel nyilvánosság- 
ra hozott hangfelvételek, amelyeket az 
elnöki konvojt kísérő motoros rendőrök 
magnetofonjai rögzítettek. Ez utóbbi- 
akat egy 1976-1979 közötti kongresz- 
szusi vizsgálat keretein belül akusztikai 
szakemberekkel vizsgáltatták meg, akik 
megállapították, hogy azokon legalább 4 
lövés hallható, amelyek közül legalább 
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egy szemből érkezett. A gyilkosság fél- 
ezer tanúja közül rögtön a merénylet után 
58 tanú eskü alatt állította, hogy a lövése- 
ket az elnöki limuzin előtti domboldalról 
adták le. E tanúk vallomását azonban a 
Warren-bizottság nem vette figyelembe. 
A kongresszusi vizsgáló bizottság azon- 
ban mégis megállapította, hogy Kennedy 
valószínűleg összeesküvés áldozata lett. 
További nyomozást javasoltak, de az 
Igazságügy Minisztérium ezt mind a mai 
napig nem kezdte meg. A dokumentu- 
mok többsége máig titkos. 


A Kennedy gyilkosság — 13. vál- 
tozat" című orosz dokumentumfilmet a 
közelmúltban két alkalommal sugároz- 
ta a Magyar Televízió. Az Alekszandr 
Ivankin rendező által 2003-ban készült 
film a legújabb bizonyítékok alapján 
elénk tárja, hogy a John F. Kennedy 
elnök meggyilkolására szőtt összeeskü- 
vés okán az amerikai szakértők közvet- 
lenül gyanúsítják Lyndon B. Johnson 
alelnököt; az FBI igazgatóját John Edgar 
Hoovert; Sam Giancana maffiafőnököt; 
a Castro-ellenes csoportosulásokat és a 
CIA titkos akciók csoportjának néhány 
munkatársát; az amerikai tábornoki kar 
befolyásos személyiségeit; valamint a 
texasi olajkirályt, Haroldson Lafayette 
Hunt-ot. 


A dokumentumfilm eredeti címe 
, YBMÜCTBO. KeHHenu 13 BepcuA" 
számos bizonyíték mellett bemutat egy 
illinoisi állami börtönben 1994-ben 
készült amatőr felvételt, melyben James 
Earl Files — alvilági nevén James Satan, 
—életfogytiglani börtönbüntetését töltő 
rab szenzációs vallomásban feltárja a 
Kennedy elleni merénylet közvetlen hát- 
terét: 


— ,,...Hoztam néhány fegyvert Dallasba, 
Texasba. 

— Miért? 

— Azzal a kizárólagos céllal, hogy meg- 
ölöm az Egyesült Államok elnökét, John 
Fitzgerald Kennedyt. 

— Mikor ismerkedett meg Lee Harvey 
Oswalddal? 

— Először 1963 elején találkoztam 
Oswalddal. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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— Igaz, hogy Lee Harvey Oswald a CIA- 
nak dolgozott? 

— Igen! Ugyanaz az ember volt a felette- 
sünk, David Atlee Phillips. Ő ismertetett 
össze bennünket. 

— Mi volt Oswald feladata a gyilkosság 
napján? 

— Úgy gondolom, az volt a feladata, hogy 
hamis bizonyítékokat kreáljon és félrevi- 
gye a nyomozást. Nem hiszem, hogy Lee 
Harvey Oswald felfogta, hogy milyen 
veszélyben van az élete. 

— Ön szerint hányszor lőtt Oswald? 

— Oswald egy lövést sem adott le." 

— ,,... Én személyesen nem vettem részt 
a Disznó öbölbeli akcióban, de kiké- 
peztem néhány katonát, akik ott vol- 
tak. A kiképzés különleges bázisokon, 
kiképzőközpontokban folyt Floridában. 
Kubaiakkal is dolgoztunk, elláttuk őket 
fegyverekkel. A fegyverek a kormány- 
zattól jöttek, de a CIA is aktívan részt 
vett benne. Attól fogva nem szerettem 
Kennedyt, elárult bennünket, nem támo- 
gatta az amerikai haderőt, ahogy ígérte. 
— ...Ez a történet hat hónappal a gyil- 
kosság időpontja előtt kezdődött. Egy 
este felhívott Mr. Nicoletti. Azonnal 
odamentem hozzá. Azt mondta: egy 
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barátom ügyében. Ez persze csak vicc 
volt. Pontosan tudta, hogy mennyire nem 
szeretem John Kennedyt. Elmagyarázta, 
hogy az lenne a feladatom, hogy szerez- 
zek fegyvert és lőjem le. És, hogy a meg- 
rendelést maga Sam Giancana adta. 

— Tudja, hogy Sam Giancana kitől kapta 
ezt a megrendelést? 

— Nem tudom, de nem hiszem, hogy Mr. 
Giancana magától találta ki. Nyilvánvaló, 
hogy kapta valakitől. 

— Autóval mentem Dallasba egy héttel az 
időpont előtt. Egy kis motelben szálltam 
meg. Egy régimódi lámpa volt a cégtáblá- 
ján. A nevére nem emlékszem, de Dallas 
elővárosában van a keleti részen. Másnap 
megérkezett a motelbe Lee Harvey 
Oswald. David Atlee Phillipsen keresz- 
tül ismertem, aki a vezető ellenőröm volt 
a CIA-nál. Oswald ellenőre is ő volt. 
Összeismertetett bennünket. Oswald 
kivitt egy elhagyott telekre, ahol kipró- 
báltam a fegyvereket. Néhány napot töl- 
töttünk együtt, járkáltunk az utcákon, 
tanulmányoztuk a várost. Keresztül-kasul 
bejártuk a Dealey plazát. De egész idő 
alatt egy szót se szóltam neki, hogy mire 
megy ki az egész. Ő pedig nem is kérdez- 
te. Csak azt mondtam neki, hogy legyen 


velem, és segítsen mindenben, amit csak 
kérek. Soha nem beszéltem Lee Harvey 
Oswalddal a Kennedy-gyilkosságról. 

— November 21-ére mindennel készen 
voltam. A munka előtti éjszakán jól 
kialudtam magam. November 22-én 
kora reggel elmentem a hotelbe, ahol 
Roselli és Nicoletti megszállt. Rosellivel 
elmentünk egy városszéli palacsintázóba. 
Azt mondta, hogy találkoznunk kell egy 
emberrel, akit Jack Rubynak hívnak, és 
van nála valami nekünk. Odaértünk és 
bementünk, leültünk a pulthoz és kávét 
rendeltem. Johnny Roselli egy asztalhoz 
ült, bejött egy kövérkés férfi. Szemmel 
láthatóan nem először találkoztak. 
Azonnal megismerték egymást. Kezet 
fogtak és leültek. Pár percet beszélget- 
tek, aztán Ruby átadott Rosellinek egy 
borítékot. Elbúcsúztak és Ruby elment. 
Én is kimentem az utcára és beültem az 
autóba. Kijött Roselli és visszamentünk. 
A hotelbe menet kinyitotta a borítékot. 
Benne volt a titkosszolgálatok munkatár- 
sainak igazolványa és a Kennedyt kísérő 
konvoj útvonala. Roselli azt mondta: 
Nézd meg, egyetlen változtatást hajtot- 
tak végre benne, ezt a kis cikcakkot. 
Elnevette magát. Habár jobb lett volna, 
ha nem teszik. 


— Visszatértünk a szállodájába. Roselli 
felment. Lejött Mr. Nicoletti és elmen- 
tünk a Dealey plazához. Roselli azt 
mondta, hogy egyedül is odatalál. 
Megérkeztünk, leparkoltunk és bejártuk 
az egész Dealey plazát. Beszélgettünk. 
Én addig úgy tudtam, hogy Nicoletti fog 
lőni és Johnny Roselli fogja biztosítani. 
Nem tudom miért, de séta közben olyan 
10.30 felé Mr. Nikoletti váratlanul meg- 
kérdezte, hogy nem akarom-e én biztosí- 
tani. Meglepődtem, de szinte rávágtam, 
hogy nagy megtiszteltetés lenne. Rögtön 
a tárgyra tért. Azt mondta, hogy ő és 
Roselli DAL-TEX épületében lesznek 
és megkérdezte: Te hol szeretnél lenni? 
De mindenképpen valahol kint kell len- 
ned. Alig hagytuk el a helyet, mond- 
tam, hogy itt a palánk és a fák mögött. 
De közvetlenül az út mellett. Helyeselte 
a választásomat és megkérdezte, hogy 
mivel akarok lőni. Kiválasztottam a pus- 
kát, jó a csöve és kényelmesen belefér 
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egy akkora táskába, ami még senkinek 
sem tűnik fel. Elment. Odamentem az 
autóhoz a puskáért és visszamentem a 
helyszínre. Észrevettem két sötét ruhás 
férfit közvetlenül a kerítés előtt. Később 
eltávolodtak. Helyezkedni kezdtem, hogy 
csak az utolsó pillanatban kelljen kinyit- 
nom a bőröndöt, amikor mindenki azt 
figyeli, mikor tűnik fel a kanyar mögül 
az elnök kocsija. Úgy 30 méternyire vol- 
tam az úttól. Azzal a távcsöves puskával 
gyerekjáték volt eltalálni a célt. Már a 
Daeley plazánál jártak, amikor hátulról 
felhangzottak a lövések. Ez Mr. Nicoletti 
volt. Emlékszem, amikor meghallottam 
a lövést, a távcsövön keresztül láttam, 
hogy eltalálták az elnököt, de tulajdon- 
képpen elhibázták, mert a feladat az volt, 
hogy az elnök fejét találják el. 

— Egy pillanatot vártam. Ha többet várok, 
Jackie Kennedy is a célkeresztbe került 
volna. Tudtam, hogyha akkor nem lövök, 
az utolsó esélyt is elszalasztom és elron- 
tom a munkát. Úgy látszik, hogy én és 
Mr. Nicoletti egyszerre lőttünk, de az 
ő golyója 1 ezred másodperccel előbb 
talált célba, mint az enyém. Kennedy 
feje előrebukott és elhibáztam. A szeme 
helyett a halántékán találtam el. 

— Meg tudná mutatni pontosan az ujjával, 
hol találta el a lövése Kennedy elnököt? 
— Ha az ő helyén ülünk, a jobb halán- 
tékát találtam el, itt. És a golyó itt 
jött ki hátul. A célkeresztben láttam, 
ahogy Jacgueline próbálja visszanyomni 
a kiszakadt hajas koponyacsontot. Akkor 
felvettem a töltényhüvelyt és a szám- 
ba vettem. Szeretem a puskapor ízét. 
Ráharaptam. Ez a névjegyem. Mindig 
ezt csinálom. Aztán egyszerűen rátettem 
a kerítésre szimbólumként. Nem kellett 
volna ezt tennem természetesen, de ez 
egy olyan pillanat volt, amikor az ember 
többnek érzi magát a többinél. Elszállt 
az agyam. 

— Mindenki ledermedt. A rendőrök is. 
Gyorsan összekaptam magam, eltettem 
a puskát, sapkát húztam és elindultam. 
A kerítésen keresztül a szemem sarkából 
láttam, hogy egy motoros rendőr megáll, 
eldobja a motort és elkezd felém rohanni. 
Már olyan 10 méterre lehetett tőlem a 
kerítésen túl, amikor az a két sötét ruhás 
megállította. Hogy utána mi történt, már 
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nem láttam. Mentem tovább. Bal kezem- 
ben a bőrönd a puskával. A kabátomban 
egy 45-ös kaliberű colt a biztonság ked- 
véért. A zsebemben egy gránát. 

— Mire kellett a gránát? 

— Minden eshetőségre számítva, ha nem 
stimmelne valami. Sok ember volt körü- 
löttem. Mivel lehet érthetően elmagya- 
rázni egy zsarunak, hogy hátra arc és 
tünés." 


A Kennedy elleni összeesküvés bizo- 
nyítékaként Michael Collins Piper 1993- 
ban Washingtonban megjelent , Végső 
ítélet" című könyvében nem kevesebbet 
állít mint hogy Kennedy meggyilko- 
lásában a Moszad, a CIA és a Meyer 
Lansky által irányított , kóser maffia" is 
szerepet játszott. Meyer Lanskyt alvi- 
lági körökben a ,keresztapák kereszt- 
apjának" tartották, aki a nemzetközi 
bűnöző szindikátus elnöke, valamint a 
maffia bankárja volt. Fényt derített arra 
is, hogy a Permindex nevű szindikátus 
fontos szerepet játszott a Kennedy elleni 
merénylet előkészítésében és végrehaj- 
tásában. A Permindex egy Moszad-CIA 
közös vállalkozás volt, amely szorosan 
együttműködött Lansky bűnözői szindi- 
kátusával. Véleménye szerint itt van az 
egyik kulcsa a J. F. K. elleni merénylet 
megértésének. A Permindex nevű hol- 
ding vállalat fő részvényese a Bangue De 
Credit International of Geneva, röviden 
a BCI volt, amelyet Tibor Rosenbaum 
alapított, aki hosszú időn át felelős volt 
a Moszad pénzügyetért. A BCI nemcsak 
Meyer Lansky fő partnere volt a pénz- 
mosásban, hanem a Permindex számláit 
is vezette. 


Kennedy sok ellenséget szerzett 
magának, amíg elnök volt. Hadüzenetet 
hirdetett a maffiának, az US Federal 
Reserve Systemnek — (amerikai központi 
bankrendszer) és a "cégnek" vagyis a 
CIA-nek, amely felett az 1961-es kubai 
kudarc után sötét vészfellegek tornyo- 
sultak. A US Federal Reserve System 
izraeli érdekeltségben volt, és ez nem 
tetszett Kennedynek. Azt akarta elérni, 
hogy a Kongresszus bocsássa ki az USA 
pénzét, vagyis meg kívánta szüntetni a 
US Federal Reserve System zsidó befo- 
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lyását. Másrészt Kennedy békepárti volt 
és az izraeliek atomprogramját is elle- 
nezte. Kennedy halálával Izrael is elérte 
azt, amit akart. Lett végre azaombombája 
és az amerikai központi bankrendszer is 
a kezében maradt. 


Steven Sora , Az amerikai elit tit- 
kos társaságai" című könyvében megírja, 
hogy demokrácia égisze alatt az ameri- 
kai demokráciát egy szűk, eszközeiben 
nem válogató elit irányítja. Felfedi azt a 
sötét és kritikus szerepet, melyet a titkos 
társaságok játszanak Amerika uralko- 
dó családjain belül, valamint hatalmas 
befolyásukat az amerikai demokráciá- 
ra, a folyamatban levő ügyekre és a 
világtörténelemre. A titkos társaságok 
mindig vezető erőt jelentettek a nyugati 
civilizáció történetében. A szövetségek 
felülemelkedtek a hazafiságon és vallási 
hiedelmeken, és erős befolyással bírtak 
az USA megalapítására. A titkos sejtek 
nem haboztak akár elnökgyilkosságot is 
pénzelni. A társaságok kritikus szere- 
pet játszottak Amerika leghatalmasabb 
családjai vagyonának megteremtésében. 
Steven Sora riasztó részletességgel azt is 
felfedi, hogy e társaságok hogyan hasz- 
nálják hatalmukat Amerika modern ural- 
kodó családjainak egyesítésére. Jókora 
hatalmuk és gazdagságuk lehetővé teszi, 
hogy napjainkban is uralmuk alá hajtsák 
Amerikát. 


5 A Kennedy gyilkosság — 13. vál- 
tozat" című dokumentumfilmben meg- 
szólaló James Fetzernek — a minnesotai 
egyetem professzorának, a , Merénylet a 
Dealey plazán" című könyv szerzőjének 
— szavai sokatmondóak: 

, Azok a befolyásos sötét erők, akár 
kormányzatiak, akár mások, amelyek 
bűnösek John Fitzgerald Kennedy halá- 
lában, továbbra is kártékony hatást gya- 
korolnak az amerikai kormányra és a 
világra még ma is." 

Sem ma, sem harminc év múlva nem 
áll érdekükben, hogy kiderüljön a teljes 
igazság! 


Dancsecs György 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Mi lesz a dollár helyett? 


AZ AMERO DAMOKLÉSZ 
KARDJAKÉNT LEBEG 
AZ USA, KANADA ÉS 

MENIKÓ FÖLÖTT 


Hal Turner, akit hazájában összees- 
küvéssel és hazugsággal vádolnak, nem- 
régiben közzétett egy meggyőző cikket 
arról, hogy Amerika hogyan készül beke- 
belezni Kanadát és Mexikót. Kialakul 
majd az Észak-Amerikai Unió. 


Úgy augusztus közepe tájékán felröp- 
pentettem egy hírt a weblapomon, melyben 
arról írtam, hogy az amerikai, a kanadai és 
a mexikói kormány titkos összeesküvést 
forralva a három ország egyesítését terve- 
zi, egy új egységet formálva, amit 
Észak-Amerikai Uniónak nevez- 
nének el. 


Már több mint egy éve 
irkálnak erről a hírről különböző 
blogokban. Egyesek, ezeket a 
blogírókat az , összeesküvők" 
jelzővel mocskolták be, ami oda 
vezetett, hogy a téma, hogy úgy 
mondjam, nem került a média 
kereszttüzébe. 


A pénz volt az, ami igazából 
felpiszkálta az érdeklődésemet 
ebben a kérdésben. Valaki az 
amerikai — pénzügyminiszté- 
riumból profi képeket küldött 
nekem a már elkészült AMERO- 
érmékről. A képek mellé pedig 
csatolt egy üzenetet is, mely- 
ben amellett, hogy online 
rádiómat dicséri (http://www. 
halturnershow.com/index.html), 
kitér arra is, hogy mennyire meg 
vannak egy páran ijedve a pénz- 
ügyminisztériumban. attól, hogy 
titokban mik is mennek valójában 
az amerikai kormányban. 
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Ez a pénzügyminisztériumi alkalma- 
zott teljesen felháborodott azon, hogy az 
USA, az egységesítés keretén belül, mely 
egységesítéssel az Egyesült Államok 
megszűnik létezni, pénzverésbe kezdett, 
és mindezt teszi úgy, hogy az amerikai 
nép mit sem tud az egészről! 


Az AMERO-ról kapott képek némi- 
képp felkeltették érdeklődésemet és köz- 
zétettem a hírt a weblapomon. Az azóta 
eltelt pár évben több mint húsz millióan 
látogatták meg az oldalt. A lapon közé- 
tett tiszta szavaknak és őszinte híreknek 
köszönhetően hírportálom egyre nagyobb 
népszerűségnek örvend. Ez az AMERO-s 
dolog is tökéletesen beillett a képbe, így 
leközöltem róla a sztorit. 


Cikkemben közzétettem azt a képsoroza- 
tot is, amit attól a , pénzügyis" alkalma- 
zottól kaptam. Hát íme: 


Cikkemben arról is számot adtam, 
hogy egy speciális, ezüst- és aranyve- 
retes érmesorozatot is gyártottak. Az 
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ezüstveretes érmékről készült képek 
alább láthatók: 


A történet aztán úgy folytatódott, hogy 
az USA szándékosan túlköltekezik, 
hogy anyagi csődbe juttassa magát. Ez 
a gazdasági , bukta" aztán a több millió 
emberben pánikhangulatot indukál, amit 
majd azzal próbálnak visszafojtani, hogy 
előjönnek a három ország egyesítésé- 
nek ötletével, amely az egyetlen kitörési 
lehetőség arra, hogy elkerülhető legyen a 
totális csőd. 


Azzal fogják Kanadát rávenni az 
egyesülésre, hogy az amerikai valuta, 
amire támaszkodnak és amiben megbíz- 
nak elveszti értékét és az egyetlen módja 
annak, hogy Kanada ne vesztesként 
kerüljön ki a válságból, ha csatlakozik az 
Észak-Amerikai Unióhoz. 


A mexikóiaknak azt fogják beadni, 
hogy a csatlakozással vásárlóerejük és 
életminőségük azonnali felemelkedést 
fog eredményezni. 


TENSTATESOB 
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A valóság azonban az, hogy az ame- 
rikai és a kanadai dollár értéke jelentősen 
lecsökken, hogy ezzel megakadályozzák 
az értéktelen peso felemésztődését. Így 
az amerikaiakat és a kanadaiakat óriási 
pénzügyi veszteség sújtja, míg a mexikó- 
iak jelentős gazdasági emelkedést érez- 
hetnek. Mindeközben a pénzügyi elit, 
ami a markában tartja a politikusokat, 
rablóvezér módra gazdagodik. 


Mindez csak azért történik, hogy a 
politikusok és pénzügyi játszótársaik jól 
megszedjék magukat. 


A hatalmon lévő kormánytagok meg 
a bankokban dolgozó cimboráik jól tud- 
ják, hogy bármilyen valutacsere során 
egyesek nagyot buknak, mások meg sokat 
nyernek. Nagyon sokat! Tulajdonképpen 
azok, akik képben vannak a valutacsere 
mikéntjéről százmilliókat, vagy akár mil- 
liárdokat is kereshetnek egyetlen éjszaka 
leforgása alatt; míg mások, mint TE vagy 
Én, lekerülnek az élet színpadáról. 


Szóval feltettem a képeket a webre, 
meg leírtam ezt a rövidke kis ismertetőt 
és ágyba bújtam. Gőzöm se volt arról, 
hogy ez a sztori hová is fog vezetni. Pár 
óra leforgása alatt megjelent az ,anti- 
kampány" és megrágalmaztak azzal, 
hogy a képek hamisak. 


Azt mondták, csaló vagyok, a képe- 
ket pedig az ADOBE PHOTOSHOPPAL 
buheráltam meg. 


A neten néhány nap alatt készült 
egy másik oldal is: , AMERO — A 
FANTÁZIA SZÜLEMÉNYE" címmel, 
amelynek híre gyorsan terjedni kezdett 
a weben. A lapra feltették ugyaneze- 
ket a képeket; oly? egyértelmű: ezt a 
, MESÉT" csak azok írhatták, akiknek 
megvan az eredeti zseton is. 


Kemény próbálkozásokat tettek arra, 
hogy ezeket az érméket svindliként állítsák 
be és valójában ez az egész egy nagy átve- 
rés. Nos, ennek meg is lett az eredménye. 
Az emberek hamar ráuntak a sztorimra. Én 
viszont nem adtam fel oly könnyen. 


Felvettem a kapcsolatot azzal a 
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, pénzügyis" pofával, aki küldte a képe- 
ket. Azzal fogadott, hogy: , Szar került a 
palacsintába, amikor leközölted a hírt a 
neten!" Azt is elmondta, hogy , felhívták 
mindenki figyelmét a pénzverőben, hogy 
ha bármilyen infót is kiszivárogtat valaki 
az AMERO-val kapcsolatban azt azonnal 
kirúgják, vagy akár , állami titokkal való 
visszaélés vádjával" perbe is fogják. 


Hááát igen! A jó öreg , megnyo- 
morgatjuk a mogyoróidat  — elv!!! 
Tudjátok, ha ilyesmivel állnak elő, tuti, 
hogy be vannak szarva valami miatt!!! 


Mondtam a , pénzügyisnek", hogy az 
egyetlen módja annak, hogy ezt az egé- 
szet elhitessük az emberekkel, ha kapok 
egy ilyen új érmét. Na erre tök kiakadt. 
Azt mondta, hogy , csak úgy lehetne egy- 
hez hozzájutni, ha ellopjuk." 


Ezen elgondolkodtam egy pilla- 
natra .... aztán arra jutottam, hogy ha 
az amerikai kormány titkolódzik az új 
pénzverésről azért, hogy engem eltapos- 
va, a hátam mögött létrehozzon egy új 
szuverén egységet, hát akkor megérdemli 
azt, ami jár neki. 


Azt mondtam ennek a 
, pénzverősnek", hogy szerezzen nekem 
bármi áron — még ha ez lopással is jár, 
egy ilyen AMERO-t. Ő erre azt mondta, 
hogy ezt alaposan végig kell gondolnia, 
és ha működik a dolog, akkor majd pos- 
tán kapok egyet. 


Csak vártam és vártam. Három hét- 
tel később, már kezdett nem izgatni a 
téma — egészen máig, ugyanis egy igazi 
AMERO-t hozott nekem a posta. 
Ma kaptam egy 20 AMERO-s érmét!!! 
Egy igazit! Fémből!! Ott készült a denveri 
(Kolorádó) pénzverdében. Ezt meg onnét 
tudom, hogy a jobb alsó részébe a sas alá 
belevéstek egy nagy , D7-t — a pénzver- 
de azonosítóját, amit a jelenlegi amerikai 
érméken is látni lehet!!! 


Hogy bebizonyítsam igazam, készí- 
tettem egy videofelvételt, ahogy az érmét 
a kezemben tartom, forgatom, asztalra 
ejtem — lehet hallani, ahogy csörög. 
IGAZAM VOLT!!! 
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Győztesként kerültem ki a , csatá- 
ból". Azok, akik kételkedtek igazamban, 
bocsánatkéréssel tartoznak. Mindazok, 
akik szerint hazudgáltam, meg tudják 
nekem magyarázni, hogy ki olyan barom, 
hogy milliókat költsön vésetekre meg 
sablonokra, csak azért, hogy aztán ne 
adják ki? 


A csupasz valóság: a pénz létezik, 
ami mögött a három ország egybeolvasz- 
tásának terve húzódik. Az pedig, hogy 
érméket gyártanak , Észak-Amerikai 
Unió" felirattal, a denveri pénzverdében 
bizonyítható. 


Nos, hát AMERIKAIAK, KANA- 
DAIAK ÉS MEXIKÓIAK!! Kormá- 
nyaink átvernek bennünket és anélkül, 
hogy tájékoztatnának, vagy beleegyezé- 
sünket kérnék, azt tervezik, hogy össze- 
olvasztják a három országot, akár szán- 
dékos pénzügyi csődöt is generálva. Mit 
tehetünk mindez ellen??? 


A CNBC televíziós hírcsatorna 
megerősíti, hogy az amerikai, kanadai 
dollárt és a mexikói pesot felváltja az 
AMERO. (2007 augusztus 17) Aki még 
mindig azt a hiú ábrándot kergeti, hogy 
átverésről van szó, hát húzza ki a fejét a 
seggéből. Jó reggelt!!! 


A CNN tudósítója, Lou Dobbs bejelen- 
ti, hogy Bush elnök aláírt egy hivata- 
los egyezményt, amivel megszűntetik 
az Amerikai Egyesült Államokat. (2007 
szeptember 4.) 


Szóltam, hogy elkezdték az AMERO 
érméket gyártani — azt mondták, hazug 
vagyok. Most szólok: az egyik állam- 
ban elkezdték kiállítani az ÉSZAK- 
AMERIKAI UNIÓ-s jogosítványokat. 
(Hal Turner — Arany László, Szent 
Korona Rádió) 


Gubicza Eszter 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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MAl MAGYAR MÚZSA 


Kálnay Adél 


Kérdés 


Lehet-e jónak lenni egy rossz világban, 


sétálni télen kigombolt kabátban, 
szalonnát szúrni fagyos ágra, 

nem vadászni nyúlra fácánra, 

koldus kezébe kenyeret nyomni, 
csábítók között hűnek maradni, 
házad kapuját kitárni, 

hadd jöjjön hozzád akárki, 

kisgyerek könnyét letörölni, 

senkivel soha nem pörölni, 

dermedt verébért hajolni porba hóba, 
más baját sosem hozni szóba, 

békét, nyugalmat, szépséget akarni, 
adni, adni, mindig csak adni, 
tökéletesre lelni egy madár dalában... 
Lehet-e jónak lenni egy rossz világban? 


lángotlobbant 
fényesjaztéjs 
Súgjarazi ÚT: 

Nerfélj; nefélj... 


PauditsZoltán 


Aki másnak . . . 


— Te, Weitzenstein, ha mégis igazak a közmondások, akkor 


nekünk régen rossz! 


Tarnóczy Balázs 


Magyar Miatyánk 


2005 november 


Magyarok Istene, te vagy a mi Atyánk, 
Ott fönn a mennyekben, 

tekints le mireánk 

Elvették hitünket, 

s a gonosznak hiszünk, 

Százfelé szakítva vergődik nemzetünk! 
Pogányok között is 

legyen szent a neved, 

Nélküled nem tudunk élni, 

csak teveled, 

Te segíts, hogy megtarthassuk 

az országot, 

S jöjjön el a Te országod, 

Úgy, ahogy azt Te akarod, 

Legyen meg az akaratod, 

Mint a mennyben, úgy a földön, 

S idegenek akarata 

Minket többé ne gyötörjön! 

Ne taszítsd el feléd nyújtott 
tenyerünket, 

Add meg nékünk mindennapi 
kenyerünket, 

Vakságunkban te vezéreld lépteinket, 
S bocsásd meg a vétkeinket. 

Adj értelmet a hitetlen kétkedőknek, 
S ne engedd el büntetését 

Az ellenünk vétkezőknek, 

Magyar ne bánthasson magyart, 
Álljunk végre már egységbe, 

S akármit is ígérgetnek, 

Ne vigy minket kísértésbe! 

Urunk! könyörögve kérünk, 

Hogy ne vesszen el a népünk, 

Óvj bennünket minden rossztól, 

S végre végleg, mindörökre, 
Szabadíts meg a gonosztól! 


Amen 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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MAl MAGYAR MÚZSA 


Tarnóczy Szabolcs 
BETLEHEMI ZSOLTÁR 


Betlehemben, az a gyermek — valós, 
régi szent történet — 

megszületett egy menhelyen, s célt 
kapott a történelem. 

Mosolyában ott a vigasz: Győzni fog jó, 
szép, és igaz! 

A szegények s elnyomottak Isten 
Országába jutnak. 

Gügyögése csupa remény, hogy az 
ember ellenfelén, 

kísértőjén taposni fog. — E reményre mi 
ad jogot? 

Első pillantásra, semmi. — Heródes kész 
öldökölni, 

népét Róma leigázta, beléroskadt a rab- 
ságba; 

az országot kirabolták, a jogokat bito- 
rolják, 

s azóta is ez a nóta: Magyarországon, itt 
és ma! 

Csak a szerep cserélődik: Melyik népet 
hol, s kik gyötrik. 

Ott Róma a hébereket, most a zsidók 
minden népet. 

Mért mosolyogsz, kicsi gyermek? — 
Mert a jövőt még nem sejted? 

A jelenben van bizalmad? Tartsunk talán 
tudatlannak? 

Jött népéhez, hogy megtérjen, s más 
népeknek vigaszt vigyen. 

De az, Urát elvetette, s Fiát fára szegeztette! 
Jött menteni minden népet, hirdetvén a 
békességet: 

Ám nevében mind, azóta cseng a penge, 
s csattog puska! 

Széles út, vagy keskeny ösvény: Merre 
vonz az örök törvény? 

Ki elveti szabadságát, maga okozza 
halálát! 

A gonoszság hangos, színes; míg a jóság 
szürke, csendes. 

Lásd, a jövő kétesélyes: Ki a vesztes, ki 
a győztes; 

az majd eldől idejében, s látja Isten, 
fenn, az égben. 

A kisded is ezért nyugodt. Nem sírdogál, 
csak mosolyog. 

Karácsonyi kis Jézusunk, áldd meg sze- 
gény, magyar honunk! 

Mosolygásod örök vigasz: Hosszú távon 
győz az igaz! 


Siklósi András Sötét maffiózó valamennyi társa 
, madarat tolláról" — hirdeti a fáma 
Orcsány Fletónak Becstelen hatalmuk alig áll a lábán 
ezért hazudoznak rágalmaznak gyáván 
Hórihorgas Fletó őrült táncát ropja Húsunkat lerágták most csontunkat törik 


minden böszmeségtől arasznyit nő orra — S elprédálják hazánk páratlan kincseit 
Azt hiszi a féreg: hülye minden magyar Nyomorultak leszünk hontalan koldusok 
s uralkodhat rajtunk ameddig csak akar mégis rájuk voksolt sok agymosott tulok 
KISZ-titkárként indult — 
ma miniszterelnök , 
Feleségül vett egy , Apró- ÁVÓS delnőt" — Ebresztő emberek tegyünk immár rendet 
Nem akadt még soha ily hitvány ez a zsiványbanda 
vezérünk nem kaphat kegyelmet 
hogyha őt követjük hamarosan végünk A pokolba velük lépjünk ki a fényre 

s rabszolga-láncaink szakítsuk szét végre 


Bérmálkozott — , többször" — Fletó szívtelenül halálra szánt minket 
igen jámbor fajta örök szégyenfoltja egész nemzetünknek 
tán maga a Sátán volt a szülőatyja Derék magyar népem — 

Őszöd beleőszült beszédét hallgatva Isten szelíd barma — 

sosem lesz ő szittya csupán mutasd meg ős-erőd 

, tarka marha" s kössed lámpavasra 


Válságban az ország mégis 

tovább lop-csal 

kupán kéne vágni egy éles fokossal 

Mint egy dühödt vámpír (Szeged, 2008. okt. 23-án) 
úgy szívja a vérünk 

fölrobbanunk mikor pofájára nézünk 


Nyilatkozik a zsidó Író . 


Mozualom van kialakulóban, hogy a ma- 
gyar irodalmi társaságokat is mentesítsék a 
zsidó tagoktól, de vannak, akiik nem helyes- 
lik, mint az alábbi eset is bizonyítja. 


- ölyeség! Én ógy éljek, el se tudnám képzelni 
az Okodémia, a Kisfaludy, meg a Petőfi Gesellsckafítot 
nélkölönk! 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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AMI MÉG MINDIG TABU 


PROHÁSZKA 
OTTOKAR 


ANTISZEMÍTIZMUSA 


Prohászka Ottokár (1858-1927) 
püspök a magyar fajvédelem 
úttörői közé tartozik. Születésének 
százötvenedik évfordulóján erről 
alig hallani a hivatalos megemlé- 
kezéseken előadó történészektől, 
teológusoktól. Fajvédelmi gondo- 
latai, ezen belül is zsidó tárgyú 
írásai ma is sokaknak tabuk, pedig 
nélkülük életműve érthetetlen. 


A két világháború közötti nem- 
Zeti-keresztény . értelmiség részéről 
, Magyarország — tanítómesterének" 
(,praeceptor . Hungariae") tekintett 
Prohászka antiszemitizmusára a szoká- 
sos lényeglátásával mutatott rá Schütz 
Antal - 25 kötetben gyűjtötte össze 
munkáit: ő írta meg először pályáját 
(a 25. kötetben olvasható) -, továbbá a 
Brisits Frigyes szerkesztette Prohászka- 
tanulmánykötetben Túri Béla, a Bangha 
Béla szerkesztette , Katolikus Lexikon"- 
ban Némethy Ernő (IV. kötet, 39-40. 
old.), valamint Maróthy-Meizler Károly 
három kötetes Prohászka-antológiája 
(CA napba öltözött forradalmár"). 
Külön kiemelendő még a Szenci Molnár 
Társaság kibocsátotta, Kajetán Endre 
összeállította írásgyűjtemény (Kultúra és 
terror), Bosnyák Zoltán 1945-ben bezú- 
zásra ítélt tanulmánya (Prohászka és a 
zsidókérdés), amely az ifj. Tompó László 
összeállította, a Gede Testvérek Bt. gon- 
dozásában kiadott Prohászka-kötetben 
(Az én antiszemitizmusom) előszóként 
újra olvasható. (Jelen előadás Prohászka- 
idézetei ebből a - Schütz szerkesztette 
sorozat alapján készült - kötetből valók.) 
Erről a ma is minden jobb könyvesbolt- 
ban hozzáférhető összeállításról persze 
hallgatnak az Egyházba trójai falóként 
behatolt, rendszerint zsidó származású, 
filozófiai és teológiai modernizmustól 
megfertőződött . , Prohászka-kutatók", 
élükön (a valaha a Lenin Intézetet is 
megjárt) Szabó Ferenccel. De aligha 
volt különb a 2006-os , Prohászka-év" 


előadásanyaga, amely a modernista 
történetfelfogás jegyében antiszemitiz- 
musát kizárólag kortörténeti jelenség- 
ként értékelte, figyelmen kívül hagyva 
annak égbekiáltó időszerűségét (lásd az 
előadásanyag kötetbe szerkesztett vál- 
tozatát: , Prohászka Ottokár — püspök 
az emberért", s benne Orvos Levente 
tanulmányát: Prohászka Ottokár és a 
zsidókérdés, 135-220. old.). 


Alapszempontok 
antiszemitizmusa megértéséhez 


1. A zsidóság alapja nem az 
Ószövetség, hanem a Talmud, a 
Sulchan Aruch, a Kabbala és általá- 
ban a rabbinikus irodalom. A fari- 
zeizmus ószövetségi magvai e három 
műben csíráztak ki. Krisztus nem vélet- 
lenül verte ki őket jeruzsálemi bevonu- 
lásakor a templomból, font ostort (Jn 
2, 15) és nevezte őket a sátán fattyai- 
nak. Minderről részletesebben tájékoztat 
Huber Lipót kalocsai kanonok teológiai 
alapműve (, Zsidóság és kereszténység a 
múltban és jelenben"). 


2. Krisztus keresztáldozatával 
értelmét veszítették az ószövetségi 
rituális áldozatok. Eljött a megígért 
megváltó, de nem azért, hogy a zsidó- 
ságot a világ uralkodó nemzetévé tegye, 
hanem hogy minden nép s nemzet királya 
legyen az Evangélium meghirdetésével. 
Kajafás, Annás, a farizeus főpapok ezért 
ítélték halálra: számukra és utódaik szá- 
mára a megváltás botrány. (Valójában 
önmegváltást hirdetnek: gondoljunk csak 
Simon Peresz nyilatkozatára!) 


3. A zsidóság és kereszténység 
gyökeres szétválása következtében 
minden komoly teológus antisze- 
mita. A katolikus katekizmusok és 
lelkipásztorkodástani kézikönyvek nem 
véletlenül intettek óvva a zsidók (főleg 
tömeges) megkeresztelésétől. A II. 
Vatikáni Zsinat (1961-1965) óta azon- 
ban az Egyház elzsidósítása folyik, így 
a modernista teológiai tanárok csak ,,zsi- 
dókereszténységet" ismernek. Többet 
ártottak, mint az összes addigi ateista és 
marxista. 


4. Hazánkban Európa legelzsi- 
dósodottabb állama jött létre a XX. 


század elejére a kiegyezés után egy 
évvel életbe lépett, a zsidóságot nem 
fajnak, csupán , bevett vallásnak" tekintő 
nemzetiségi törvény és az ennek hatására 
megerősödő galíciai (és egyéb zsidó) 
bevándorlás következtében. Nem véletle- 
nül írta a , Herkó Páter" című, katolikus 
papok s újságírók szerkesztette élclap 
1896-ban: , Magyarország már Judea 
komolyan." (Alapmű e folyamat meg- 
értéséhez Szekfű Gyula , Három nemze- 
dék"-e.) 


Antiszemitizmusa írásaiban 
1. A zsidóság morális csődje 


A polgári házasságról szóló prédikáci- 
ójában (1893, 67-77. old.) a nagyvárosi, 
elsősorban budapesti zsidó sajtó kigú- 
nyolta szentségi házasság nemzetmegtar- 
tó erejét hangsúlyozza: , Azt írta minap 
egy budapesti lap, mely ezer meg ezer 
példányban terjed az országban, hogy a 
házassághoz nem kell pásztorbot, hanem 
csak férfi meg nő. No lám, hová szorít- 
ják máris a házasságot? [...] Hát mi kell? 
Mogyorópálca kell? Igen, az kell: mert a 
pásztorbot az csak erkölcsi hatalom: azt 
csak az ember érti, aki az erkölcs előtt, a 
kötelesség és tisztesség előtt tud megha- 
jolni: a mogyorópálcát, azt meg az állat 
s az állati ember érti! Melyik házasság 
lesz jobb, az-e, melyet a pásztorbot alatt, 
vagy az, melyet a mogyorópálca árnyé- 
kában kötnek?! Hová jut a társadalom, 
ha ily fogalmakkal szegődnek egymás- 
hoz a férfiak és a nők?" Ostorozza a 
, művelt" fővárosi férfiakat és nőket, akik 
a polgári házasságot választják az oltár 
előtti hűség helyett (73-74. old.) Végül 
leszögezi, hogy a polgári házasság , utat 
nyit a vallástalanságra" (75. old.), amely 
megfertőzte Nyugat-Európát. Ezért kér- 
dezi: , Kellenek nekünk tán a francia 
erkölcsök, olyan ország erkölcsei, mely- 
nek fél minisztériumát és képviselőit 
és szenátorait csalás miatt be kellene 
zárni, ahol zsidó szélhámosokat a becsü- 
letrend keresztjével tüntetnek ki?" (77. 
old.) Noha ezen írása nyíltan még nem 
okolja a zsidó materializmust a házas- 
ság természetjogi-szentségi jellegének 
tagadásával, mégis érezhető belőle, hogy 
a liberalizmus valódi képviselőinek, a 
zsidó újságíróknak szellemét kárhoztatja, 
ezért ezt a prédikációját joggal tekint- 
hetjük zsidókérdésben való első érdemi 
megnyilatkozásának. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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A zsidó recepció a morális szempont- 
jából c. írása (1893, 78-94. old.) már 
határozott állásfoglalás: ,,[...] a zsidóság 
fekélye már csontvázzá rágta a keresz- 
tény magyar népet, s a nemzetnek nagy 
részét a koldusbotra juttatta. A zsidóság 
mindenütt fekély, mely megmérgezi a 
morálist, kiváltképpen az üzleti világban. 
Lealacsonyítja az erkölcsi színvonalat, 
s a korrupciót általános divattá emeli. 
Meghamisítja az erkölcsi 
fogalmakat, tagad  min- 
den törvényt és eszményt, 
s lelkiismerete nem lévén, 
megfojtja szívtelenül áldo- 
zatait, melyeket behálóznia 
sikerült." (79. old.) Azért 
, fekély a keresztény nyu- 
gat testén, mert nem ismer 
erkölcsi korlátot a vagyon- 
szerzésben." (82. old.) Az 
antiszemitizmust már ekkor 
,a keresztény erkölcstan 
és a keresztény társadal- 
mi rend" ,,legjogosultabb 
mozgalmának" tartja (81. 
old.), tekintettel arra, hogy 
a zsidó , üzleti szellem az 
erkölcsiség gyilkosa" (vu. 
ott). Hangsúlyozza, hogy 
a zsidó felsőbbrendűségi 
tudat az ószövetségi kor óta 
változatlan (83. old.), és a 


keresztény viselkedéssel 
kibékíthetetlen (84. old.). 
Elfogadhatatlannak tartja 


befogadásukat, mert azzal 
zöld utat nyitunk az erkölcs- 
telenségnek (85.  old.). 
A nyomor igazi okának a 
zsidó uzsorát tartja, amely 
minden üzleti kapcsolat sír- 
ásója (85-87. old.), valamint 
a leánykereskedést, mely- 
nek irányítói szintén ők 
(87-88. old.), hazánk pedig 
, a zsidó uzsora eldorádója". 
(85. old.) Végső megállapítása, hogy 
a zsidó erkölcstan , fő elve a korlátlan 
egoizmus, következőleg zsarol, tipor, szi- 
polyoz könyörtelenül: tárgyában nem 
ismer különbséget a jó és rossz közt, neki 
minden jó és becsületes, ami pénzt hoz, 
akár váltóhamisítás és hamis eskü" által 
is. (89. old.) Emiatt a , keresztény társa- 
dalomban a zsidókat emancipálni annyit 
tesz, mint az erkölcstelenségnek s az 
erkölcsiségnek ugyanazt a szabadságot, 
a lelkiismeretnek s lelkiismeretlenségnek 
ugyanazon jogokat adni." (85. old.) 


Bazilika és zsinagóga c. tárcájában 
(1896, 95-97. old.) kifogásolja, hogy a 
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, díszmagyarba öltözött megye és város 
leiramlott a nagymise után a várhegyről 
a zsinagógába. Minek? Imádkozni? Vagy 
tüntetni?" Joggal háborodik fel az eseten, 
hiszen , a templomba járás nem lehet sem 
ceremónia, sem komédia: a templom 
a legfönségesebb öntudat megnyilatko- 
zásának helye, s nem parádé, piac. [...] 
Azért nem tudom, hogy mit csinál a zsidó 
a katolikus templomban, s mit a katolikus 


v 


Összegyűjtött zsidótárgyú írásai és beszédei 


Bosnyák Zoltán bevezetőjanulmányával 
, . 


GEDE TESTVÉREK 


a zsinagógában?" (95. old.) Sorainak 
hitelességét fokozza, hogy ugyanekkor 
— amint Asbóth János képviselőházi fel- 
szólalásából kiderül — egy nagy alföldi 
városban a zsidók a koronás címerünkből 
kivágták a keresztet, és sakterkést tettek 
helyébe. 


A tiszaeszlári rituális gyilkosság irán- 
ti közöny ellen fellázadók védelmében 
írta (Börtönbe velük, 1896, 98-IOI. 
old.), hogy ,a törvényszékek elítéltek 
már egy csomó papot" többek között 
azért, mert , a zsidó ellen izgat" -tak (99. 
old.). Aligha túlzás, hogy ez nálunk 
régi hagyomány: ugyanezt tette többek 
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között Bakócz Tamás 1496-ban Budán, 
amikor a budai zsidó gyermekek magyar 
gyermekekre támadtak. , Királyi testőrök 
és főpapi lovasok közös erővel fojtot- 
ták vérbe a budai polgárok antijudaista 
feleszmélését: sok antijudaistát a tömeg 
előtt felakasztottak. A budai zsidók bol- 
dog Purimot tartottak." (Málnási Ödön: 
Magyarország első Jud Süsse. Harc, 
1944. június 24.) 


Miért gazdag a zsidó és kol- 

dus a magyar? - tette fel 
a kérdést (1900, 102-105. 
old.). — Keresztényszociális 
alapú nemzetgazdasági prog- 
ramot javasol az uzsora 
ellen (hasonlót, mint amilyet 
ugyanekkor Bécs polgármes- 
tere, Karl Lueger javasolt): 
,, Magyarországon nem segít- 
het senki és semmi egyéb, 
csakis a népfölkelés az uzsora 
ellen: de népfelkelés nem bun- 
kóval, nem kaszával, hanem 
a gazdasági erők tömörülé- 
sével és összpontosításával. 
Azért áldozzunk nagylelkűen 
a szövetkezeti mozgalomra: 
Lelkesülést, pénzt, bizalmat 
és kitartást." (104. old.) A 
főleg az alsópapság soraiból 
létrejött Katolikus Néppárt, 
valamint a Bernát István és 
gróf Károlyi Sándor alapítot- 
ta Magyar Gazdaszövetség 
ugyanezt tűzte ki célul. 
Miklóssy István képviselő, 
középiskolai tanár ugyanak- 
kor arra hívta fel a figyelmet, 
milyen nemzetrontás szárma- 
zik abból, hogy keresztény 
főpapjaink és arisztokrata 
grófjaink a saját földjüket zsi- 
dóknak adják bérbe, hiszen 
így előbb-utóbb kicsúszik 
alólunk a föld: ,,15 hónap 
leforgása alatt 106 000 holdnyi nagybir- 
tok ment át, főleg arisztokrata kezekből, 
zsidó kereskedők kezére." (Miklóssy 
István: Keresztény magyar népünk gaz- 
dasági romlása. Bp. 1913. Stephaneum, 
58. old.) 


Állandóan visszatérő tárgya a század- 
forduló idei írásainak az uzsora. Ezek 
egyikében (Jól dolgozunk, 1902, 106- 
108. old.) valóságos látleletet ad a tragé- 
diáról: , A népnek nem egy, hanem sok, 
sőt töméntelen sok baja van. Panasza az, 
hogy nincs földje, de még nagyobb pana- 
sza az, hogy ami földje van, az is elúszik, 
s ami el nem úszik, azon is másnak, az 
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uzsorának robotol. [...] A pénzuzsora 
már csak nem titok Magyarországon! S 
az sem titok, hogy egyik-másik falusi 
szatócs az egész falut zsebében tartja, 
vagy dobra vereti!" (107. old.) Egyedüli 
megoldásnak továbbra is a szövetkezést 
tartja (107-108. old.). 


Szocialisták és antiszemiták c. írásában 
(1902, 109-112. old.) leszögezi, meny- 
nyire nem a politikai jelszavak fontosak, 
hanem a ,nép fejletlensége, kulturális 
elmaradottsága és gazdasági tehetetlen- 
sége" felismerése (110. old.) és az ezen 
állapotokat előidéző, a többnyire zsidó 
elemek uralta , gazdasági liberalizmus" 
elleni küzdelem (111-112. old.) 


2. Célja Magyarország 
elzsidósodásának megakadályozása 


A végzetes 1918-as évben mind gyak- 
rabban ragad tollat a zsidó veszély ellen. 
Elég volt-e? címmel válaszol Vázsonyi 
(Weiszfeld) Vilmos igazságügyi minisz- 
ternek (113-119. old.), aki a hazai zsidó- 
ság vezető lapjában, az , Egyenlőség"- 
ben arról cikkezett, hogy elég volt már 
az antiszemitizmusból, a gyűlölködésből, 
melyet a ,klerikálisok" szerveznek. 
Székesfehérvár országos népszerűségű 
püspöke sem marad adós a megérdemelt 
válasszal: , Mindenesetre megdöbbentő, 
hogy az ország volt igazságügy-minisz- 
tere csak éppen ennyire ismeri az ország 
közhangulatát, s hogy amikor antisze- 
mitizmusról esik szó, akkor ő csak haj- 
szára s felekezetieskedésre gondol, s 
nem mond neki semmi mást a szenvedő 
magyarság lelke." (113. old.) Tényként 
állapítja meg: , Ez teljes félreismerése 
a helyzetnek. Antiszemita szervezést itt 
egyáltalában senki sem csinál, hanem 
igenis itt csinálódik valami, amit a zsi- 
dók hajszának, uszításnak, felekezeties- 
kedésnek s antiszemitizmusnak hívnak, s 
ami ellen ezután miniszterek, főispánok, 
képviselők védekezni is szoktak, mint 
ahogy azt illedelmes, szerény fiúk teszik, 
mikor érdemtelenül rájuk pirítanak, de 
amit sem a zsidók, sem ezek az illedel- 
mes, szerény szégyenkezők világosan 
nem definiálnak, s azt tüzetesen meg 
nem határozzák. Így aztán a zsidók azt az 
úgynevezett antiszemitizmust mint bar- 
bárságot továbbra is a szemünkre hány- 
ják, minisztereink s főispánjaink pedig ez 
égető folttóltovábbis szégyenlősködnek." 
(114. old.) Majd megállapítja, hogy azért 
, mondanak minket" antiszemitáknak, 
mert ,, 1. meg akarjuk akadályozni a 
keresztény társadalom letörését, 2. hogy 
meg akarjuk akadályozni Magyarország 
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elzsidósodását, 3. hogy rá akarjuk segí- 
teni a jóakaratú s nemzeti érzésű zsidósá- 
got a nemzeti, keresztény társadalommal 
való összeforrásra. " (u. ott) 


Íme, a prohászkai program lényege! A 
második pont miatt kiáltottak rá , feszítsd 
meg"-et a zsidó bolsevisták, amikor az 
1919-es patkánylázadás folyománya- 
ként ki akarták kergetni szerény püspö- 
ki hivatalából (egyetlen szobája volt!), 
amikor 1945 után Georg Leimdörfer 
(művésznevén Faludy György) elvtárs 
kalapáccsal segédkezett a püspök buda- 
pesti szobrának leverésében (halála előtt 
azt mondta, ma is ugyanezt tenné!), 
ezért került 1945-ben indexre három 
műve (A diadalmas világnézet, Iránytű, 
Soliloguia), ezért vonták ki aztán min- 
den más művét is a forgalomból, és 
tartok tőle, jórészt ennek köszönhető, 
hogy noha évek óta állítólag Prohászka- 
reneszánsz van, mindmáig egyetlen 
könyvkiadó sem akadt, amelyik a 25 
kötetes életműsorozatot hasonmásban 
megjelentette volna. 


Mert miről is van szó? Prohászka pon- 
tosan meghatározta a saját antiszemi- 
tizmusát: Mármost mi az én jantiszemi- 
tizmusom"? Nem az, hogy üsd a zsidót, 
hanem az, hogy ébreszd fel, s ha kell, 
korbácsold fel a magyar tunyaságot a 
statisztika számsoraiból font ostorral, 
hogy fogjon hozzá, hogy fogja meg azt, 
amije van, amihez léte, hite, tradíciói 
kötik, s amit el lehet veszteni s így 
azután koldusbotra jutni. Az én antisze- 
mitizmusom nem gyűlölködés, hanem a 
nemzet emelése, szellemének ébresztése, 
s ha nevezetesen ez utóbbit veszem, 
hát nem egyéb, mint antidekadencia, 
antiintellektualizmus, antiblazírtság. [...)] 
Nem akarom a zsidókat a gettóba zárni, 
de viszont azt sem akarom, hogy a gettók 
szelleme kiömöljék lelki életünk viránya- 
ira." (116. old.) 


A zsidó Fejtő (?) Ferenc és Jászi 
(Jakubovich) Oszkár is elismerte, hogy 
mértéktelen zsidó bevándorlás követke- 
zett be a kiegyezés utáni Magyarországon. 
A , gettó szelleme" valóban , kiömlött", 
mégis, Prohászkának sem annyira az 
ortodox zsidókkal, hanem sokkal inkább 
a kikeresztelkedő, a pénz- és hadügyet, 
sajtót kisajátító, asszimilációra képtelen 
, intellektuális" zsidósággal gyűlt meg 
a baja. 


, Mármost szeretné-e a magyar zsi- 
dóság, hogy Magyarország Zsidóország 
legyen? Kívánatosnak tartja-e, hogy a 
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népszürönközésnek az a felső vékony 
rétege, az ország lakosságának az az öt 
százaléka ellepje a magyar nemzet testét, 
hogy lefoglalja a hatalmat, hogy az alkos- 
sa az intelligenciát, az vegye kézbe a kor- 
mányt, s az képviselje külre is az ország 
hitelét, erejét, kereskedelmét s eszményi 
s erkölcsi jellegét?! Kívánatosnak tart- 
Jja-e, hogy az orvosok 60-70, sőt 90 
százaléka, az ügyvédek 50-70 száza- 
léka, a mérnökök s vállalkozók 50-70 
százaléka s a bankok s központok pedig 
tisztára zsidók legyenek?" (Elég volt-e? , 
115-116. old.) 


Nem tagadta, hogy ,a zsidó magyarrá 
lehet" (117. old.), legalábbis azzá lehet- 
nek egyesek, de hogy túlnyomó több- 
ségük nem lehet, megtapasztalta még 
az 1919-es 133 nap előtt, amikor arról 
értesült, mennyire jelentéktelen a zsidó- 
ság katonai részvétele a világháborúban. 
A Pro juventute catholica (A katolikus 
ifjúságért) c. írásában olvassuk (1918, 
120-122. old.): 


, Fogjunk ceruzát, s írjuk le számok- 
ban a katonáskodó magyarság arányszá- 
mait, pl. csak az ilyeneket, amilyeneket a 
múltkor egy ezredestől hallottam: hogy 
a munkácsi honvédezredben béke idején 
a zsidóság 30 százalékkal, ma ugyanott 
2 százalékkal szerepel. Írjunk tovább, 
írjuk le számokban a magyarság vér- 
veszteségeit. Számítsuk össze azokat, 
akik minden korosztályból, minden hiva- 
tásból álltak csatasorba s vívták meg a 
harcokat, akik berukkoltak a frontokra, 
s nem rekedtek a trénszekereken, akik a 
drótsövények előtt állnak, s nem reked- 
tek az irodákban, hogy a Haditermény 
Részvénytársaság, s a bankok asztalai 
mögött lopják a napot. Menjünk végig a 
frontok gyűrődésein s tapasztaljuk meg, 
hogy minél közelebb jutunk a tűzhöz, 
annál több ott a zsidó. Az pusztul, ez óvja 
az irháját - a jövendő magyar kultúra 
javára!" (121. old.) A Pro re christiana 
(A keresztény ügyért) c. állásfoglalásá- 
ban ugyanazt észrevételezi (1918, 123- 
126. old.): , Volt idő a háború alatt, mikor 
a pótzászlóaljnál a segédtiszt, a hozzá 
beosztott három tiszt, a honvédállomás- 
segédtiszt, a pótzászlóalj-orvosfőnök, a 
felülvizsgálatos osztag parancsnoka, a 
segédszolgálatos osztag parancsnoka, a 
lábadozó osztag parancsnoka és orvosa, 
a gazdasági hivatal főnöke és a raktár- 
tiszt egytől egyig zsidók voltak. Jelenleg 
annyiban van változás, hogy a fenti- 
ek közül a pótzászlóalj orvosfőnöke és 
a segédszolgálatos osztag parancsnoka 
nem-zsidó. Aki a katonai viszonyokkal 
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ismerős, az tudja, hogy a fenti tiszti állá- 
sok a legfontosabb pozíciók a póttestek- 
nél. Nem is beszélek azután arról, hogy 
ott is a legénységi állományú egyének 
között az irodában minő állapotok van- 
nak. Kint a gyakorlótéren s a menetszá- 
zadokban alig van zsidó." (125. old.) 


Kohn-Kun Béla és Szamuely-Samuel 
Tibor 133 napos rémuralma alatt meg- 
tapasztalta, mit jelent az, ha - Tormay 
Cecile-t idézve - egy , idegen faj adja tud- 
tul hatalmát". Kultúra és terror c. vezér- 
cikkében (1919, 127-135. old.) rádöbben, 
hogy ,,a szocializmus legsötétebb oldala 
a gyűlölködés és a terror." (127. old.) 
Borzalommal tölti el a keresztényellenes 
terror vezetőinek tevékenysége: ,, E hitet 
üldöző erőszakoskodásban mindenütt a 
zsidók vezetnek. Biztosan tudom, hogy 
az óbudai dohánygyári zavarokban is egy 
Róth Róza nevű zsidó nő volt az, aki a 
legvéresebb és legpiszkosabb szájjal ron- 
tott neki a katolikus nőknek, s inszcenálta 
a keresztényüldözést. Temesvárott pedig 
ugyancsak a dohánygyári keresztényül- 
dözésekben egy Róth nevű zsidó ügyvéd 
hadonászott legelül s rendezte a kegyet- 
len bántalmazást." (131. old.) A fizikai 
bántalmazások sorozata (például 1919 
Úrnapján a Mátyás templomi körmenetbe 
a népbiztosok belelőttek!) mellett nem 
feledkezik meg a szociáldemokrata revol- 
versajtóról sem: ,,4 szociáldemokrácia 
sajtója folyton izgat a keresztény, főleg a 
katolikus vallás és papság ellen, de soha 
egyetlen árva szava nincs a zsidó vallás s 
a rabbinusok és sakterek ellen. Nagy dia- 
dallal hirdeti, hogy Bögőcs János elvtárs 
koporsójánál pap nem okvetetlenkedett, 
de Bögőcs János még élő elvtársai nem 
fogják megélni az oly jelentést, hogy 
például Schwartz Mór elvtárs temetésén a 
rabbi nem okvetetlenkedett." (131. old.) A 
szociáldemokrácia ikermozgalmára lel a 
szabadkőművességben, amely ,, kimondot- 
tan vallásellenes irányzat. Minden tételes 
vallás ellensége, soha keresztény vallás 
szertartásairól hirdetést, tudósítást nem 
hoz. Soha keresztény vallásról elismerő 
szava nincs." (u. ott) 


Erdélyi József, a költő szavaival , lángot 
vet a szűz papiros", ha Naplójegyzetei-t 
olvassuk. A Lenin-fiúk szadizmusának 
fokozódásával sorai mind súlyosabbak. 
Napról napra egyre jobban látja, meny- 
nyire igaza volt az ókori s középkori 
bölcseknek, akik a zsidóságban a szó 
szoros értelemben az Antikrisztust látták 
(Cornelius Tacitus például , deterrima 
gens7-nek, a , legalávalóbb nép"7-nek 
nevezte őket), hogy a magyarságot 
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kifosztja a , zsidó szellemtelenség. A 
zsidó szellemet szellemtelenségnek kell 
hívnom, mert tagadása az eszményinek, 
levigyorgása a fölségesnek. Mindenütt 
kinullázza azt, ami nem profit, haszon, 
érdek. Szellemtelen, mert lapos és pisz- 
kos. Számokkal dolgozik, s mást nem lát. 
Erre a művészeti vakságra példa néhány 
zsidó fiatal óriás viselkedése az 1907. 
pécsi kongresszuson a szabad tanítás 
ügyében. A költészetre került a szó — ott 
ugyanis mindenről volt szó: nos, hát nyi- 
latkozott egy-két galileista jelölt: "Mi az 
— mondták — költészet? Rímek, táncoló 
szavak, nyelvpattogások, szókisülések! 
Nincs annak értelme, meg kell mondani, 
hogy az ember mit akar, s azzal schluss!" 
Mily kótyagos szótáncoltatók voltak 
tehát Dante, Arany, Petőfi, Vörösmarty." 
(1919. nov. 13., 140. old.) 


Döbbenten veszi észre, hogy a bolseviz- 
must a talmudista zsidóság szülte. , A 
bolsevizmus a kultúra halála, a Nyugat 
halál maszkja - már készül: tagadás, 
Antikrisztus, hitetlenség, s mindennek 
letörése, ami fölül-építmény, természet, 
piszok, ösztön, bocskor... Tudom, hogy 
nagy reváns is azon kultúra ellen, mély 
járom és vérbaj és farizeizmus s utálat. 
Óvtam a zsidóságtól: megesz titeket." 
(1921. aug. 20., 143. old.) Végül eljut az 
idézett tacitusi felismerésig: , Heil Juda! 
A derék S., zsidó vallástanító, mivel most 
rabbi nincs, beszédet tartott a zsinagógá- 
ban az aranyborjúról, s buzdította híveit, 
hogy ne csaljanak, ne uzsoráskodjanak 
etc. Lett erre nagy gezéresz Izraelben. 
Nü — mondották -—, nem fizetjük magát! 
Nem adunk magának 60 000 K-t! S miért 
nem hagy minket keresni?! Ó, Izrael, 
te vén tetű, már patkány se vagy az én 
szememben. S ezekről mondják, hogy a 
vallás tartja őket. A vallás nem tart, mert 
nincs!" (1922. ápr. 3., 143-144. old.) 


3. Felébredés és feltámadás 


Prohászka az isteni gondviselés jele- 
ként nyugtázta a patkánylázadás leve- 
rését, a Nemzeti Hadsereg bevonulását 
Budapestre és nem utolsósorban vitéz 
nagybányai Horthy Miklós kormányzóvá 
választását. A Nemzetgyűlés rövidesen 
elfogadta a , numerus clausus" beve- 
zetését indítványozó, gróf Teleki Pál 
beterjesztette törvényjavaslatot. A bol- 
sevista és liberális történelemhamisítás 
eredményeként azonban ma alig ismert 
ennek lényege. 


A , numerus clausus" (, korlátozott szám") 
célja az volt, hogy minden hazai nemze- 
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tiség a saját lélekszámának megfelelően 
vegyen részt az ország vezetésében. Ez 
azok körében keltett persze óriási felhá- 
borodást, akik szerint természetes, hogy 
az orvosok 60-70, sőt 90 százaléka, az 
ügyvédek 50-70 százaléka, a mérnökök 
s vállalkozók 50-70 százaléka zsidó. A 
Nemzetgyűlésben a következőképpen 
indokolta a numerus clausus szüksé- 
gességét a zsidóság vonatkozásában (A 
numerus clausus-ról, 1920, 145-162. 
old.) : ,.[...1] mi nem azt hibáztatjuk, 
hogy a zsidóság megteremtette a magyar 
kereskedelmet, nem is tagadjuk azt, és a 
magyar nép tényleg nem is volt sohasem 
antiszemita azért, mert a kereskedője 
zsidó volt." (153. old.) A hiba ellenben 
az, hogy , a zsidóság nemcsak integrá- 
ló résszé lett, hanem túlsúlyba került, 
nemcsak egyik feltörő résszé lett, hanem 
minket leszorító résszé. " (u. ott) 


A numerus clausus — amely tehát nem- 
csak a zsidóságot érintette, de azt társa- 
dalmi elhelyezkedésének mértéke miatt 
mégis a legjobban — azonban inkább 
írott malaszt maradt. Az , intellektuális" 
zsidóság például úgy játszotta ki, hogy az 
egyetemet, főiskolát külföldön végezte 
el (leginkább a fasiszta Itáliában), majd 
idehaza gondtalanul elhelyezkedhetett. 
(Később tehát nem véletlenül születtek 
zsidótörvények, de mint látjuk, a nume- 
rus clausus semmiképpen sem volt az.) 


Az 1920-as évek elejének nemzeti pártja- 
iban hamarosan csalódott: , magasságok 
felé" törő lelke nem érte be a pártcsatá- 
rozásokkal, félmegoldásokkal: elszomo- 
rodva látta a zsidó nagytőke támogatta 
idegen kurzuslovagok közéleti térnyeré- 
sét. (Szerinte a , keresztény"-nek nevezett 
kurzus valójában csak ,a megkeresztel- 
tek kurzusa", 164. old.). Személyi csa- 
lódásairól természetesen nem írt, mivel 
nem a személyek, hanem a rendszerek, 
tanok, magatartások érdekelték. Keserűen 
állapítja meg (Ébredő magyarok, 1921, 
163-169. old.): , Magyarországon nagy az 
idegenség, idegen gondolat, idegen érzés, 
idegen mentalitás. A zsidóknak más az 
érzésük, más a történelmük, más a rítusuk, 
vallásuk, mások a tradícióik. [...1 Hiába 
mondja, hogy magyar érzésű. Míg meg- 
van az elválasztó fal, addig én azt mon- 
dom, kedves szomszéd, éljünk békében, 
de tetszik tudni, a nemzeti eszmét mégsem 
bízom magára. Én nem gyújtom fel a maga 
házát, már azért sem, mert akkor a magamé 
is leéghet." (166. old.) Majd így folytatja: 
,, Tudom, hogy vannak jó zsidók, és vannak 
gazember zsidók. A jók azonban védik a 
gazembereket. És ez nagy baj." (u. ott) 
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Minden — önmagát előszeretettel 
nemzetinek nevező — párt- és mozgal- 
mi érdeknél fontosabbnak tartja a zsidó 
kereskedelmi-ipari-mezőgazdasági és 
pénzügyi élet visszaszorítása érdekében 
a , keresztény vállalatok és üzletek" ala- 
kítását országos szövetkezeti láncolat lét- 
rehozásával, támogatásával. (A két világ- 
háború között a , Hangya" Szövetkezetek 
sokat tettek a körülmények áldatlansága 
ellenére szociális gondolatainak megva- 
lósításáért.) A magyar keresztény irány- 
zat a kereskedelemben c. elemzésében 
(1922, 170-173. old.) leszámol azzal a 
tévhittel, miszerint a kereskedelemben 
nincs erkölcs, hivatkozva a Szentírásra, 
amely a , vámosokat és a bűnösöket" 
együtt emlegeti. Igenis létszükséglet- 
nek tartja az értelmiségi pályára készülő 
keresztény ifjak kereskedelmi, ipari, 
pénzügyi életben való irányító szerepét. 


Húszas évekbeli írásainak java etikai 
mércét adó prédikációk: minden gondo- 
lata az , integer", a , teljes" Magyarország 
helyreállítása volt, először lélekben-szel- 
lemben, azután így megerősödve kato- 
nailag-gazdaságilag. Zsigerileg gyűlölte 
a zsidó fegyvertényt, a liberalizmust: 
Az idegenség legpusztítóbb járványa 
a liberalizmus eszméinek járása volt. 
Ezek alig találtak ellenkezésre. Kiváló 
szellemeink is [pl. báró Eötvös József 
— ifj. T. L.] teljesen behódoltak nekik, s 
nem vették észre, hogy egyes politikai 
s szabadsági előnyök mellett, melyeket 
ez eszméknek köszönhetünk, az egész 
elmélet s világnézet nemcsak téves és 
kereszténységellenes, hanem nemzetron- 
tó, életet ölő tendenciájú volt." (Ébredő 
s feltánadó magyarság, 1922, 174-176. 
— 174-175. old.) 


Katolikus orientáció a világháború után 
c. iránymutatásában (1923, 181-188. old.) 
hitet tesz Európának az igazi (vagyis a 
zsidó hatásoktól megtisztított) keresztény 
hitélet elmélyítésével való megmentése 
mellett. Ellenben ha , ezt az Európát nem 
fogja újra áthatni a "mystici corporis 
Christi fludium?-ja (Krisztus misztikus 
testének folyadéka), a kereszt kegyelme, 
ha ezt a ronda társadalmat nem fogja 
feléleszteni valami pünkösdi tűz, akkor, 
testvéreim, tönkremegyünk. Nem akarok 
éppen a régi nagy szentekre hivatkozni, 
de van egy kiválóság, aki biztosan önök 
előtt is nagy tekintély, valaki, aki filo- 
zófiával foglalkozott, a szociáldemok- 
ráciához fordult, és azután keresztény 
rokonságba kerülvén, keresztény eszmé- 
ket vallott: Wagner Richard, aki a szent 
Grált tiszteli, a szent Vért a keresztény- 
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ség termő talajára hulló termékenyítő 
folyónak tartja. És megmondja Wagner 
Richard: csak a mélységes, átélt keresz- 
ténység talaján lehet szó igaz regeneráci- 
óról." (183. old.) 


A , Nacionalizmus? c. előadása (1924, 
208-215. old.) hitvallás az erkölcsi- 
nemzeti-faji eszmények életté élésén ala- 
puló nacionalizmus mellett: , A nemzeti 
eszménynek is a nagy, százados, évez- 
redes nemzeti valóságba kell belekap- 
csolódnia. Az eszmény mögött meg kell 
éreznünk a magyar valóságot, a magyar 
vért, a magyar földet és életet, a magyar 
érzés stílusát, s nemcsak éreznünk, de 
meg kell élnünk a magyar sorsot. Abban 
fog állni a magyar realizmus, hogy ez a 
magyar haza s ez a magyar élet, vágy, 
bánat, küzdelem, feltámadásunk szüksé- 
gessége számunkra megfogható, folyton 
megélt s általunk megtapasztalt valóság 
legyen." (214-215. old.) 


Utolsó zsidó tárgyú megnyilatkozása 
ízig-vérig prédikáció (Zsidó testvére- 
imhez. É. n. 216-228. old.), amelyben a 
zsidóság figyelmét Krisztus megváltói 
művére igyekszik felhívni. Ez a megnyi- 
latkozása a jezsuita Bangha Béla esetére 
emlékeztet. Bangha a zsidó sajtóról, poli- 
tikáról az 1910-es években gyakran még 
nálánál is keményebben írt és beszélt, ám 
a húszas évektől túlontúl visszafogottá 
vált: azt kívánta, hogy minél több zsidó 
térjen Jézus Krisztushoz. Ami persze két- 
ezer éve várat magára, missziós álmára 
mindenesetre Méhely Lajos fajbiológus 
professzor személyeskedésektől men- 
tes, szigorúan elvi válaszirattal felelt, 
amelynek alighanem elég a címét idézni: 
Lassan páter a kereszttel! 


Tanulságok 


I. Antiszemita megnyilatkozásai nél- 
külözhetetlenek kiegyezés utáni fajvédő 
politikusaink . megértéséhez. Közülük 
Istóczy Győző, Verhovay Gyula, Onody 
Géza, Asbóth János, Szemere Miklós, 
vitéz jákfai Gömbös Gyula, Imrédy Béla, 
Bárdossy László, Szálasi Ferenc őt tekin- 
tették tanítómesterüknek, akárcsak legna- 
gyobb katolikus papjaink közül Bangha 
Béla, Tóth Tihamér, Marczell Mihály, 
Koszterszitz József és Nyisztor Zoltán. 


2. Antiszemitizmusa inkább etikai, 
mint etnikai jellegű, vagyis elsősorban 
nem azért ellenszenves számára a Zsi- 
dóság, mert testi tulajdonságai a többi 
népekétől döntően eltérnek, hanem mert 
erkölcsük, viselkedésük olyan, amilyen. 
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Azóta az antropológusok (közülük külö- 
nösen is Hans Friedrich Karl Günther) 
megállapították ugyanakkor, hogy a zsi- 
dók körében sokkal gyakoribbak egyes 
örökletes szervi betegségek, mint bár- 
mely más nép körében. 


3. Az antiszemitizmus nem kisebb- 
rendűségi érzésből eredő gyűlölet, 
hanem nemzeti önvédelem: hungariz- 
mus. Ez volt az ő 1918-ban meghirde- 
tett politikai-erkölcsi programja, ame- 
lyet nyomdokain az 1930-as években 
Szálasi Ferenc (és hívei közül Hubay 
Kálmán, Péchy Henrik, Roósz József, 
literáti Vágó Pál) dolgozott ki részlete- 
sen, és amely mindmáig az egyetlen kiút 
számunkra az elzsidósodás s nem utol- 
sósorban a , magyar tunyaság" okozta 
erkölcsi, szellemi, anyagi nyomorból. 


4. Idézett megnyilatkozásainak 
időtállóságát igazolta hazánk 1945- 
ös zsidó bolsevizálása és 1989-es libe- 
rális meghódítása. Hála a Magyarok 
Istenének, hogy nem érte meg prófé- 
ciájának beteljesülését, hazánk zsidó 
gyarmattá tételét, és nem utolsósorban a 
reá hivatkozó, ámde tanításait mindmá- 
ig semmibe vevő papok bújtak minden 
képzeletet felülmúló erkölcsi-szellemi 
árulását. 


Ifj. Tompó László 
előadásának szerkesztett szövege 
(Magyar Nemzeti Front 

Zuglói Művelődési Tagozata, 
2008. november 14.) 


Addig-addig 
tukmálják ránk 
a liberalizmust, 
míg ellenméregnek 
veszünk 
antiszemitizmust! 


Markos Gyula atya 


verse 


(Herkó Páter, 
1896. évfolyam) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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A MARKIZMUS 
GS0DJE A 


TÉNYEK 
VILÁGÁNÁL 


Magyarország egy év alatt 
két forradalmat élt és szenvedett át: az 
egyikben még a nemzeti függetlenség 
vágya izzott: a másik azonban már 
mindent tagadott, ami nemzeti s történeti 
volt s egy teljesen új ideológiával akarta 
felborítani a politikai, társadalmi s 
gazdasági helyzetet. Ez az ideológia 
a marxizmus melegágyából való volt, 
itt nálunk szökött gazba s a maga 
teljes valóságában mondjuk 
képtelenségében mutatta be magát a 
rendszert is, melyet a doktrinerek fejelnek 
és foltoznak, de melyeknek igazságát 
s életre valóságát csak a praktikusok 
tüntethetik föl. Mert a filozófiákat is az 
élet rostálja s a nagy szólamok tartalmát 
azok megtestesülése mutatja be. A 
gondolatoknak az a megtestesülése, mely 
a marxista elveket Magyarországon lép- 
tette a történetbe, csak képtelenségeket, 
hóbortokat, őrületetprodukált, s rettenetes 
leromlással s szenvedéssel cáfolta még 
folyton hirdetett életrevalóságukat. 

Ez az egész tatárjárás, azaz hogy 
orosz-zsidójárás nem a magyar népnek 
életjelensége, — hanem származásra, 
nemzetiségre, —— erkölcsi felfogásra, 
érzületre nézve teljesen idegen elemek 
erőszakoskodása volt — magyar földön 
bár, magyar nyelven, de nem magyarul, 
hanem teljesen idegenül s a magyar 
keresztény népnek teljesen érthetetlenül. 
Az ország népe ezt az egész történést 
úgy nézte s bámulta, mint ahogy nézne 
s bámulna egy beduin cirkuszt, mely 
a marhavásártéren ütné fel sátorát, s 
bemutatná vágtatásait, vagy ahogy nézne 
s bámulna egy Tarnopolból Palesztinába 
kivándorló  lengyel-zsidó karavánt, 
mely a faluvégen állapodnék meg, 
s ott főzne s tisztálkodnék. Mi köze 
neki a beduinokhoz s tarnopoliakhoz, 
ha magyarul beszélnének is? Már 
most ahogyan idegen vándorcsapatok 
vonulhatnak végig az országon, úgy 


mászhatják meg idegen eszmék is a 
közéletet — árthatnak is mint a nyívek, 
de vérünkké nem válnak. 

Ez a teljes idegenség illusztrálja 
legjobban a marxisták éretlenségét s a 
valósággal való kapcsolatuknak hiányát 
is, mert hiszen fejlődést, történeti 
fejlődést vallanak mindenek elvéül 
s forrásául s mégis oly földön s oly 
népben akarnak filozófiájuknak testet 
adni, mely ideológiájuktól oly messze 
esik, mint Makó Jeruzsálemtől. A 
hisztorikus materializmus e részben 
teljesen antihisztorikusnak mutatta be 
magát. 

Dematerializmusával is ellenkezésbe 
jutott, mert ezt a világfordulatot ránk 
ugyancsak nem az anyag, nem a munka 
s a termelés, hanem a filozófiai szisztéma 
hozta, tehát a szellem s a lélek. A szellem 
s lélek ugyanis oly sajátságos valaki, 
vagy valami, hogy ha materialista 
szisztémák álarcában jár is, azért mégis 
elpusztulhatatlanul az, ami t. i. lélek, 
szellem. A materializmust is lélek és 
szellem, tehát az antimaterialista valóság 
csinálja. 

Ezt tapasztaltuk meg a , magyar" 
marxizmus betoppanásánál. A történelmi 
materializmus, a marxizmus filozófiája 
tagadja a szellemet s az emberi lelket, a 
vágyak, az ösztönök, a világnézetek fa- 
tális, önálló járását: tagadja azt a szuve- 
rén, felülről sugárzó hatalmat, mely hat, 
alkot, konstruál: de a szellems alélek azért 
mégis lépten-nyomon előbújik, s fittyet 
hány a homlokukat ráncoló filozófoknak: 
eléjük pattan s bemutatkozik: , én vagyok 
a hisztorikus materializmus spiritusza, 
alakító lelke, s ha a materializmus 
palliumában járok is, de mindig lélek, 
szellem s önálló hatalom vagyok. Hogy is 
akarnátok a kereszténységet, a középkor 
világát, a reneszánszt s a reformációt, 
a felvilágosodást s a janzenizmust, 
no meg a proletárdiktatúrát szellem s 
lélek, világnézetek, vágyak s remények 
kavarodása s ütközése nélkül, ezeknek 
önálló, a termeléstől független nyomása 
nélkül magyarázni? Azok a történeti 
jelenségek a kereszténységből, majd meg 
a racionalizmusból s naturalizmusból 
valók, a marxizmus s a bolsevizmus 
pedig a materializmusból, no meg a zsidó 
szellemből valók. A filozófok pedig arra 
valók, hogy a dolgokat majd így, majd úgy 
lássák s filozófiai szisztémákon át nézzék 
a világot. Nekik a szisztéma aztán több 
mint valóság s a hegeli mondást, mely 
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szerint , ein berliner Witz ist mehr wert 
als eine schöne Gegend", így módosítják: 
, ein philosophiser Witz ist mehr wert als 
die Wirklichkeit". 

Igen, a , Witz7, a szellem kísért 
a filozófiákban. A marxisták is vele 
ingerkednek: egyrészt tagadják, másrészt 
mindenütt azt szuttyongatják, élesztgetik, 
tűzbe-lángba szítogatják: ők hozzák 
a tüzet, vagyis saját lelküket, mellyel 
felgyújtják az elégedetlenség föltorlódott 
lim-lomját. 

Így volt ez Magyarországon is. 
Elégedetlenségből itt is van elég: vannak 
új kegyetlen gazdasági fordulatok és 
ki nem elégített szükségletek: vannak 
nagy vagyonok és sok telhetetlenség, 
van kapitalista termelés szociális érzék 
nélkül: van sok iram, roham, őrület 
megfelelő rendezés és szervezés nélkül: 
ez van s ennek nem szabadna lennie. Erre 
a sok ki nem egyenlített, vad, anarchikus 
tusakodásra a történeti materializmus azt 
fogjará, hogy ennek így kell lennie, s hogy 
ez oly szükségszerű s kikerülhetetlen, 
mint egy megindított vegytani folyamat. 
Pedig dehogy is kellene annak így 
lennie ahogy van, ha annak az eltagadott 
szellemnek nem volna része benne. Ezé az 
oroszlánrész! Oroszlánrésze van abban, 
amit kapitalizmusnak s oroszlánrésze 
abban, amit proletárdiktatúrának hívnak. 
Az anyag, a termelés nem teszi: azt a 
kapitalista s ugyancsak a kommunista, 
bolseviki szellem teszi. A kapitalizmus 
lehet a termelés szükséges  etapja, 
de minden egyéb, az, hogy hogyan 
zsarol és szív vért, az, ahogyan a nagy 
vagyonok elnyomják a kisebbeket s a 
gyárak a műhelyeket, az, ahogyan a 
milliomosok tönkreteszik az élő milliókat 
s a tengődő életet: az már nem gazdasági 
technika, hanem önzés, kegyetlenség, 
igazságtalanság,  pénzszomj,  nevelet- 
lenség és rosszakarat. Ez az akarat 
nem a kapitalizmus szekeréhez kötött 
s hátul cammogó állat, hanem elöljáró, 
szaglászó véreb hatalom, mely 
lappang az emberiségben s időnként 
jelentkezik, felhasználja a társadalmi 
készületlenséget, visszaél a gazdasági 
helyzettel, elnyomja a gyengéket s lóvá 
teszi a liberális ideológiák által megbűvölt 
népeket. 

Aki aztán bírja, az marja. Igen, 
de ez nem társadalmi törvény, hanem 
ellenkezőleg, társadalmi rendetlenség, 
mellyel szemben áll a lelkiismeret, a 
Tízparancsolat, a kormányférfiúi belátás 
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s ezeket nem a parasztlázadások s a 
munkás-atrocitások hívják életbe s állítják 
a történelembe. Hogy a kapitalizmus oly 
borzasztó pusztításokat végzett, hogy 
emberi érzést s isteni törvényt nem 
ismert, azt a klasszikusoknak nevezett, 
de voltaképpen oktalan, egyoldalú 
nemzetgazdászati nézeteknek köszönjük, 
melyek az önzés diktatúráját kiáltották 
ki vezető hatalomnak. Hogy a modern 
termelésben a pénz s a profit az egyedüli 
intéző hatalom, azt nem hozza magával 
semminemű termelési mód, hanem azt a 
zsidó szellem, a Mammon-imádás tette 
uralkodóvá. Ezzel nem azt mondom, 
hogy a körülmények nem szítják föl a 
szenvedélyeket: de nem szabad az egész 
csúnya ösztönösséget s mohóságot, a bűnt 
s a kegyetlenséget egyszerűen ártatlan 
fejődési funkciónak deklarálni: az nem 
fejlődési funkció, hanem mindig készen 
álló s könnyen gazba növő emberi dölyf 
és ostobaság, önzés és gonoszság. 

Ez nőtt gazba nálunk is a 
proletárdiktatúrában. A történeti 
fejlődéshez annak más köze sincs, mint 
az, hogy megtörtént: de azt nem történeti 
szükségességek, hanem vérrel s élettel 
játszó, minden szentet és nagyot blazírtan 
kockáztató budapesti intellektuellek s 
azután felfogadott gonosztevők csinálták. 
Volt "Magyarországon elégedetlenség 
— hol nincs? Volt sok hazugság s 
valótlanság — máshol is van. Nemzetinek 
mondott, rossz politikát folytattunk, azt 
is megengedem: nagy mulasztásokat 
követtünk el a földreform, a falu, a népélet 
körül: az is igaz: át nem hidaltunk nagy 
rianásokat, melyek a rendiség korából 
hasították szét a nemzeti egységet: szent 
igaz. De hát e történelmi szituációnak a 
történelmi materializmus szerint talán 
bizony a szocializálás, a kommunizálás, 
a termelő szövetkezetek komédiába illő 
pazarlása, az ostoba rendeletek özöne, 
mindennek adósságba, majd éhhalálba 
fulladása lett volna  fejlődéstörténeti 
következménye?! A vidék, az ország csak 
megrémült szemlélője volt a budapesti 
zsidó hepciáskodásnak s tűrte, mert 
fegyvertelenül állt, a csürhe uralmát. 

Lehet-e ezt az őrületet egyáltalában 
munkával, emberi iparkodással, 
fejlődéssel összeköttetésbe hozni? Ha a 
históriai materializmus szerint a politikai 
forradalom szükséges piros folt is a 
hegeli-darwini filozófia ködmönén, azért 
a szubsztrátumot mégis csak a tényleges 
magyar állapotoknak kellene nyújtaniok: 
nos, elhiszi azt valaki, hogy a magyar 
gyáripar oly fejlődési fokot ért el s a 
magyar mezőgazdaság annyira haladt, 
hogy a szocializálást, akommunizálást, a 
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marxi társadalmi termelést itt a fejlődés 
logikája pattantotta ki? Nem, mindebből 
itt semmi sem volt meg: de hisz nem is 
a hisztorikus materializmus csinálja a 
világot, az csak magyarázza. Csinálni, az 
nehéz: magyarázni pedig könnyű: ehhez 
csak szociológiai zsargon s világpolgári 
koponya kell. Aki magyaráz, az 
eszmékből indul ki: míg ellenben, aki 
valamit csinál, annak a földről, alulról 
kell kiindulnia: ha pedig nem alulról, 
hanem felülről indulna ki s akarna világot 
csinálni, az csak olyasvalamit állíthatna 
létbe, amilyen a proletárdiktatúrának 
szocializmusa volt. Meg volna a háztető, 
a Marxizmus, s építene alája házat, 
alaplerakás nélkül. Ez az a modern 
bolond, aki nemcsak hogy alap nélkül, 
hanem felülről lefelé épít. 

Ezt historikus  materializmusnak 
hívják, mely amily kevéssé historikus, oly 
oktalanul mondható materializmusnak: 
mert hiszen folyton kész ideákból, 
apriorista tételekből, axiomákból s 
elvekből indulnak ki, azokból fércelődik 
össze: azok szerint szabdalják, ütik, lökik, 
fűtik a világot s magyarázzák a népélet, 
a termelési igények, a szociális erők 
valóságait. Rátukmálják a szisztémát a 
nemzetgazdasági életre s ahol nem illik 
rá, ott a revolúció s a vörös-szőr ember 
kalapácsütéseivel segítenek rajta. 

Vegyük — ezek után szemügyre 
a fejlődésnek, a világ-elváltozás e 
törtető mozdonyának fődugattyúját, az 
osztályharcot s kérdezzük, hogyan vált 
az be nálunk? 

A marxista ideológia az 
érdekközösségből s az érdekképviseletből 
valami oly specifikumot alakított s 
azt úgy hiposztatálta, akár csak egy 
skolasztikus entitást, melyben titokzatos 
erők — fészkelődnek. Szerintük az 
osztályharc hordoz minden haladást, az 
osztályharc talál ki minden reformot: 
belátása csak neki van: szociális érzéket s 
kötelességtudást csak az fejleszt— az, az a 
csodálatos , ens". Akik nem nyomorognak 
s nem keseregnek, s következőleg nem 
harcolnak, azoknak se szívük, se érzékük, 
se jóakaratuk. Társadalmi érzék nincs 
is: csak osztályérzék van. Ez , ens7-nek 
vére is van, s az proletárvér: mert csak 
proletárvér ontásából fakad áldás: csak 
abban forrhat szeretet. A jólét s a fejlődés 
is csak e vér áldozataiból fakad, s a 
világboldogulás kizárólag e vér díja. — 
Eszerint nagy gondolatoknak előharcosai 
nem lehetnek voltaképpen mások, mint 
csak proletárok: a többi, ha van is, az 
emberiség történetében nem számít. Azért 
Magyarországon is talán csak Dózsa 
György s egy-két proletár, vagy legalább 
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lélekben proletár csinált történelmet, míg 
ellenben Szent István, Szent László, Nagy 
Lajos, Hunyadi Mátyás, Rákóczi Ferenc, 
Széchenyi István, Kossuth Lajos, Eötvös 
József, a jobbágyság felszabadítói, a 
zsidó recepció megszavazói, a nemesi 
kiváltságok  eltörlői nem csináltak 
történelmet. — No, csak hogy végre ránk 
hasadt megint a nap s a népköztársasági 
zsidók és szocialisták, a bolsevikiek s 
rablóbandáik hozzáfoghattak a magyar 
történelem csinálásához! 

Az bizonyos, hogy Magyarországnak 
az a teljes leromlása ezen banditák 
osztályharca nélkül nem esik meg. Az is 
igaz, hogy ez osztályharc vért ontott s egy 
társadalmi osztályt, a legelmaradottabbat 
ültette a nemzet nyakára, hogy szabadjára 
bocsátotta zsarnoki szenvedélyeit, hogy 
belegázolt — mindenbe, szabadságba, 
vallásba,  lelkiismeretbe, hogy eltört 
otthont, oltárt, hogy bepiszkított lelket, 
ifjúságot, erkölcsöt. Az osztályharc ezen 
kívül az embercsordát kanászostorral 
kezelte s felhajtotta szakszervezetekbe s 
politikai pártba a , szabad" elvtársakat. 
Aki nem így gondolkozott, annak levette 
a fejét: a többi gyanúsnak pedig ezt a 
szolgálatot ez év augusztusára /1920 — 
szerk. ]J ígérte. Hiába volts van osztályharc 
s osztálytársadalom, akkor az itt volt s az 
ránk uszította a kloakákat s reánk uszí- 
totta nemcsak vérebeit, de patkányait 
is, akik mindent megmásztak, mindent 
kikezdtek és elrondítottak. 

De hol az a filozóf, ha még marxista 
is volna, aki ezt világfejlesztésnek nézné 
s nem látná rajta a tömegőrület s a buta 
durvaság s komiszság minden jellegét?! 
Természetesen, kik e piszok áram 
zsilipjeinél állnak sazokatkényük-kedvük 
szerint emlegetik, azok , européerek"-nek 
s tiszta kézelőjű s gallérú gentlemanek- 
nek akarnak számíttatni: de volt-e bennük 
mákszemnyi tisztesség s emberszeretet, 
mikor dölyfös , nagy tudású" voltukban s 
kegyetlen s egyoldalú doktrinerségükben 
nem átallottak mindent az úgynevezett 
osztályharc martalékául odadobni s az 
országot romok alá temetni? 

Ha az osztályharcot ideológiai 
kosztümjéből  kivetkőztetjük, bontott 
hajú, piszkos fúria toppan elénk s oly 
megőrülttel állunk szemközt, melynek 
nyomában pusztulás s társadalmi romlás 
jár. E végletektől távol járt a magyar 
gazdasági világ, mert a vidék s a kis 
városok munkás népe, a földmunkások 
s — földbirtokosok egymásra való 
utaltságukban, egyes ütközések s sztrájk 
dacára, ily romboló  szembeállásra 
sohasem kerültek volna. Azon kívül a 
munkamegosztás elvénél fogva még 
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a mi nagyipari életünkben is oly jól 
szituált munkás rétegek keletkeztek, 
hogy gazdaságilag a polgári osztály 
sok csoportjánál jobban álltak, s azért 
osztályharcra, mely világot fordítson 
ki, nem gondoltak. Ez a harc tehát csak 
a Landlereknek s a Kúnfiaknak s egyéb 
galíciai elv- és fajtársaiknak kellett: ők 
hozták magatartásukkal s folytonos lármás 
izgatásukkal azt a vészt Magyarország 
nyakára, melyet ily ősi, magyar hangzású 
nevek, mint Pogány-Schwartz, Landler, 
Hamburger,  Dirnfeld Izidor, Weisz 
Samu, Klein, Szamuely jeleznek, örök 
szégyenére a magyar történelemnek. 

De kövessük még tovább a marxista 
ideológiát. A vezető gondolat, mely az 
osztályharc mögött fészkelődik, megint 
egy ideológiai csinálmány, a társadalmi 
termelés. A társadalmi termelés az 
minden szocialista gondolkozásnak és 
osztályharcnak célja és koronája. 

Ezt ,. Marx  — megfogalmazta s 
mindenféle dialektikával kicsiszolta: de 
kihagyta belőle a pszichét, az embert. 
Megvan a fogalom, de vajon lehetséges-e 
a megvalósulása, azt a fogalmazás nem 
garantálja: mert hiszen itt minden az 
emberi pszichikai föltételeken fordul. Mit 
használ a kommunizmus, a társadalmi 
termelés ideája, ha  elvonatkozik a 
természettől s az emberi lélektől, a 
munkakedvtől, a munka s a szorgalom 
ingereitől? Mit használ az absztrakt 
fogalom, mely szép s nemes lehet, de 
mely az emberi társadalomba bele nem 
állítható? Ez aggályok a doktrínéreket 
nem feszélyezték: a teória kívánja a 
társadalmi termelést, tehát legyen! 

S lett! De hogyan? Tán a fejlődés 
révén lett részünk benne, mely preparálta 
volna a társadalmi termelés útjait? 
Dehogy: hol tartunk mi úgy termelés, 
mint munkás pártszervezetek tekintetében 
Anglia és Észak-Amerika mögött. Ott a 
fejlődés a társadalmi termeléstől messze 
van még s a pártok alig hiszik, hogy azt 
máról holnapra megvalósítani lehetne. 
Németország s Franciaország ipara is 
összehasonlíthatatlanul fejlettebb, mint 
a mienk, s ezek pártvezetőségeiktől 
tanulnak a mi epigonjaink, de a 
németek s franciák is távol látják még 
a társadalmi termelés korszakát. S így 
hát Magyarország s Oroszország, ez a 
két agrárállam lett a marxista ideálok 
megvalósításának színtere. Talán azért, 
hogy ezen a kopott fél-Balkánon lássa 
a világ a marxizmus kézzelfogható 
hiányosságát s belső ellentmondásait 
no meg megtapasztalja illojális 
magatartását. Mert ha párthívei a filozófiai 
marxizmus utópiáinál maradnak, mely a 
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társadalmi fejlődés immanens erejénél s 
mondvacsinált törvényeinél fogva várja 
a társadalmi termelés órájának ütését, az 
ellen persze nem lett volna kifogásunk: 
csakhogy az ilyen, jövő századokra 
kiállított váltókkal s ábrándokkal nem 
lehet összetartani a munkásságot, az 
reális, fogható előnyöket kíván s azokat 
is minél előbb. Az utópiákat tehát meg 
kellett fejelni, a hegeli dialektikát szegre 
kellett akasztani s a lassú fejlődés 
tempóját nem hogy gyorsítani, de egy 
lökéssel a célba kellett zökkenteni. A 
marxizmust így szegre akasztották s a 
forradalmat gyújtották ki, melyről hitték, 
hogy az marxizmus nélkül is megcsinálja 
a maga dolgát. Ebből az egész történésből 
a világ okulására csak azt az erkölcsi 
tanulságot vonhatjuk le, hogy a filozófiai 
marxizmus az internacionálé számára jó 
étvágygerjesztőnek, stimuláns gondolat- 
labdacsnak bizonyult, de a világ 
megértésére, no meg éppen megfejelésére 
nem volt alkalmas. Ezt a megfejelést 
egyáltalában nem filozófok, hanem 
egyoldalú túlzók s agitátorok végzik. 

Ezt megcsinálták nálunk is, de rossz 
eredménnyel, mertazosztályharcnakilyen 
elmélete s annak a kommunizmusban 
való kirobbanása oly  visszahatást 
szült az értelmesebb munkásságban, 
hogy az frontot változtatva, másfelé 
keresi majd programjának méltányos 
megvalósulását. 

S végül még valamit a marxizmusról 
s annak lelket s karaktert, tehát a 
tulajdonképpeni kultúrát teremtő s 
fejlesztő képességéről. 

Minden filozófiának kritériuma az 
etika: abban virágzik ki s abban mondja 
ki önmagáról az ítéletet. — Csak az 
idealizmus lehet konstruktív, mert neki 
vannak örök céljai, vannak változhatatlan 
elvei s a relativitáson túl emelkedő 
igazságai. Amely filozófiában ez 
elemek hiányzanak, az adhat értelmileg 
mozgékony. civilizációt s nevelhet ily 
embereket: de az életnek igazi értékeket 
nem adhat s még azt a garanciát sem 
adhatja, hogy az élet s a fejlődés a fölfelé, 
a jobb s a nemesebb felé való irányt 
követi-e, mert ideális végokok nélkül 
ez sehogy sincs biztosítva. De hogyan 
bízhatnók akkor magunkat a fejlődésre 
s a historikus materializmusra, ha nem 
bizonyos előttünk, hogy általa jobb s 
nemesebb emberekké lehetünk?! 

De hagyjuk a filozofálást s tekintsük 
meg ismét a filozófiát  illusztráló 
kommunista nevelést s embernemesítést 
s  karakteralakítást! Bizonyára sehol 
sem kompromittálta magát a marxizmus 
annyira, mint a nevelés és kultúra 
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terén, ahol a saját, eszménytelen képére 
s hasonlatosságára  formálhatta az 
embereket. A forradalom tekintélyt nem 
jobban mondva, ez elv ellen kellett az 
ifjúságon — megpróbálnia.  Elrendelték 
a diákdirektóriumok megalakítását s a 
bizalmi rendszert, s ezzel a hatalmat s 
vezetést voltaképpen a diákok kezébe 
csúsztatták. Ezek ellenőriztek, kritizáltak, 
kifogásoltak s terrorizáltak: a szájasoké 
lett a világ s a vakmerőség, hanyagság 
s fegyelmezetlenség gazba nőtt. A 
proletár világnézetet, a durvaságot s 
tiszteletlenséget az ifjúságba is átültették: 
a vallásoktatást eltörölték, a történelmet 
kiforgatták, , nemi" s mindenféle egyéb 
fölvilágosítással lázba s  lázadásba 
kergették az éretlen ifjúságot. A 
lélekrontást annyira vitték s az általános 
rendetlenséget is annyira fokozták, 
hogy művüktől maguk is megijedtek, 
s az általános fegyelmetlenségnek ha 
nem is elvi, legalább gyakorlati gátakat 
iparkodtak emelni. 

Ugyanez az egyoldalú s a lelket s 
a természetet nem ismerő orientáció s 
ugyanez a nevetséges gyűlölet minden 
ellen, ami nem Marxra s Engelsre vezet 
vissza, jellemzi a kommunista s marxista 
kultúrmunkát az egész vonalon. Az ember 
csak azon csodálkozik, hogy hogyan fér 
ennyi önbizalom s ennyi hozzá nem értés 
e világreformátorokba. Ők mindenhez 
értenek s mindent jobban tudnak, mint 
Arisztotelésztől Kantig a világ bölcsei — 
ezek a szegény denevérek az idealizmus 
sötétségében! Náluk az idealizmusnak 
nyomára ugyancsak nem akadunk sehol, 
s azért a közönségben is az önfegyelem, 
a tisztesség, a munkaszeretet, a köz iránti 
érzék napról napra fogyott, s tanúságot 
tehettünk a Foerster-i kijelentés mély 
igazságáról, hogy , soziale Organisation 
setzt organisierte Charaktere voraus". 
Ahol karaktereket nem formálnak, ott a 
társadalmi szervezkedés is kútba esik. 
Bele is esett s ki nem húzhatják azt. 


Bátran kijelenthetem, hogy 
nagyképűsködő filozófiát, — amilyen 
a marxizmus, ritkán ért még oly 
megsemmisítő s megszégyenítő 


cáfolat, mint amilyet a tények nagy 
argumentumaival a magyar bolsevizmus 
szolgáltatott. 


Dr. Prohászka Ottokár püspök 


(A proletárdiktatúra Magyarországon. 
Szerkesztette Huszár Károly. Budapest, 
1920. Ujságüzem Könyvkiadó és 
Nyomdai Rt. 212-219. old.) 
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TISZTA VIZET A POHÁRBA! 


Ádám 


Ősz volt, amolyan szürke, ólomszínű 
ősz, amikor a világ összes nagyvárosában 
fázósan sietnek az emberek, emlékezvén 
elsuhant nyári napokra, lányokra, 
asszonyokra és az élet kisebb-nagyobb 
örömeire. Fent, a párizsi háztetők fölött 


rongyos  — felhőfoszlányok kergették 
egymást, mint egy elveszített háború 
menekülő hadosztályai. Az áruval 


megrakott kirakatok előtt nem álldogáltak 
asszonyok, s még a sarki újságosbódé 
előtt sem volt senki, hogy a kitett 
újságokból, azok megvásárlása nélkül 
értesüljön zavaros világunk ügyes-bajos 
dolgairól. A Place de la Libertén álló 
hatalmas szabadságszobor kőbe faragott 
delnője is úgy tartotta kezét, mintha csak 
arra volna jó, hogy ázott galamboknak 
adjon menedéket a szüntelenül suhogó 
égi áldás elől. 


A párizsi magyar katolikus misszió 
nagytermében szinte vágni lehetett a 
levegőt. Vasárnap délelőtt volt, a fény 
városának magyar hajótöröttei itt gyűltek 
össze, mert tudták, hogy nemcsak 
meleg leves és kevéske főzelék kerül az 
olcsó porcelántányérba, hanem Hieró 
tisztelendő úr, zsebéből pár frankot 
is juttat annak, aki szánalmas arccal 
panaszolja fájdalmát. 


Esőtől nedves, piszkos ruhák kipárolgása, 
mint nagybetűvel írott nyomor ülte meg 
a jobb napokat látott helyiséget. Ázott 
ruhaszag, hetek óta nem mosdott testek 
kipárolgása békésen keveredett a kedves 
nővérek hozta krumplileves szagával, s a 
még jobban kihangsúlyozta a fal körül 
állók lassú szürcsölgetése. 


Párizs magyar elesettjeinek vasárnapi 
találkozója volt a misszió nagytermében. 
Voltak, akik nemrégen érkeztek, de 
voltak olyanok is, akik már évtizedek 
óta hajszolják a szerencsét, ami örökre 
kisiklott kezeik közül. Az egyik széken 
Villon vén  Margotjára emlékeztető 
öregasszony kanalazgatta heti egyetlen 
meleg levesét. Valamikor csinos, talán 
szép is lehetett. Vágyakkal, nagy 
reményekkel jött Párizsba. Gondolta: 
karriert csinál, filmnél, vagy színháznál. 


Eleinte elárusító volt a Lafayette 
áruházban, s onnét kikerülve az utcán 
kereste kenyerét. De azután ott se 
kellett. Nem volt hosszú az út a misszió 
jótékony vasárnapjáig, ami után már csak 
a névtelenek jeltelen sírja következik az 
egyik párizsi temetőben. Azután pont, és 
semmi több. 


A kétszárnyú üvegajtó mellett szakállas 
fiatalok és szakállatlan öregek várták, 
hogy reájuk kerüljön a sor. Madzaggal 
átkötöttcipőjükről még csöpögött a párizsi 
utcák olajos vize, s a padlón keletkezett 
piszkos foltokat árgus szemekkel figyelte 
az üres tányérokat kihordó kedves nővér. 
Mindegyikük mögött ott lapult elrontott 
életük szomorú regénye. Regény, amelyet 
az élet ír, s ami sohasem kerül papírra. 
Emberek, akiket leírt a társadalom, s 
akik számára már az is öröm, ha pár 
frankot és tányér meleg levest kapnak 
valahol. Kivándorlók, akiket vonzott 
az a valami, amit ez a szó takar: Párizs. 
Eltemetett álmok, derékba tört életek, 
elbukott vágyak, mélybe zuhant sorsok 
zenekara muzsikált a nehéz levegőjű 
teremben, s a zene főmotívumát a végső 
reménytelenség prímhegedűje játszotta. 


A terem utcára néző ablakmélyedésében 
kopott ruhájú, borotválatlan arcú, 
aránylag még fiatalnak számító ember 
állt. Szemeivel a mennyezetet nézte, s úgy 
viselkedett, mintha véletlenül került volna 
a Párizsban elbukott magyarok szomorú 
gyülekezetébe. Szemeivel néha a bejárat 
felé sandított, oda, ahonnan az egyik 
kedves nővér a párolgó levesestányérokat 
hozta. Mert éhes volt. Nagyon éhes. 
Napok óta nem evett, — csak ivott. Olcsó 
bort, és a maradékot, ami összegyűlt a 
vendéglők udvarára kidobott flaskók 
alján. Nagy magyar író örököseként 
jött Párizsba, a 60-as évek végén. Apja 
nevéből akart megélni. Végigtaposta az 
összes szerkesztőség küszöbét, s néhány 
év alatt úgy elkopott, mint cipője sarka. 
Rövid idő múltán már be sem engedték 
a portások. Pár magyar, apjára való 
tekintettel ideig-óráig támogatta. Munkát, 
lakást szereztek számára, de minden 
jóindulatú igyekezet hiábavalónak 
bizonyult. Olykor valamelyik párizsi 
híd alatt aludt, de azután az őslakó igazi 
párizsi clochardok is kidobták maguk 
közül, mint idegent. Mert Párizsban még 
a clochardok is nacionalisták. . . 


Most pedig ott áll az ablakmélyedésben, 
s amikor megkapta levesét, mohón 
bekanalazza. A leves nagy része 
végigfolyt piszkos kabátján, s halk 
koppanással fröccsent szét elnyúzott 
cipője orrán. Mikor befejezte a kanalazást, 
kivette zsebkendőjét, megtörölte szá- 
ját, de azután hirtelen visszadugta a 
zsebkendőnek nevezett valamit a zsebébe, 
mert észrevette, hogy nézi valaki. Nézte őt 
is, meg a piszoktól nehéz zsebkendőnek 
nevezett valamit. Valamikor talán tudta, 
hogy a zsebkendőnek tisztának kell 
lennie, s a régi idők emléke bizonyos 
szégyenérzetet váltott ki belőle. Sápadt, 
fáradt arca kissé elpirult, mint a rossz 
útra került leányé, ha tiszta napokra 
emlékezik. Aki nézte a toprongyos ruhájú 
fiatalembert, ott állt az ajtóban. Szeme 
először végigsiklott az elesettek szomorú 
társaságán, majd az ablakmélyedésben 
álló emberen akadt meg. Mintha látta 
volna már valahol. Nem tudta, de érezte, 
hogy egyszer már találkoztak a múlt 
egyik rövid pillanatában. Odafordult 
a mellette álló kedves nővérhez, aki 
mindenkit ösmert, és már majd három 
évtized óta méri a jótékonyság meleg 
levesét az arra rászorulóknak. Az apáca 
is az ablakmélyedés felé nézett, s röviden 
válaszolt: 


— Hetek óta jár hozzánk. Csendes 
alkoholista, alig bír feljönni a lépcsőn, de 
soha sincsen vele semmi baj. Megkapja 
levesét, Hieró atya ad neki pár frankot, 
s azután csendesen elballag, illetve — 
tette hozzá csendesen — eltántorog. Azt 
mondják, valami magyar költő fia. . . 


De hogy ki volt a költő, azt már nem tudta 
megmondani az apáca. Fiatal lány volt 
még, amikor Párizsba került, s legfeljebb 
Petőfi Sándort ismerte a magyar költők 
közül. Azt is csak hallomásból. Betegek 
ápolása, könnyek letörlése volt az élete, s 
az imakönyvekben, Bibliában nincsenek 
felsorolva a magyar költők és verseik. Az 
ajtó mellett álló — aki véletlenül tévedt be 
a párizsi szegénység ezen gyülekezetébe 
— még egyszer a terem túloldalán álló 
emberre nézett. Agyában lefényképezte 
annak arcát, lehunyta szemét, s a múlt 
óriási lomtárából megpróbálta kikeresni 
a régi lemezt, ami ott hevert elmúlt 
éveinek lassan halványuló képei között. 
Kezével végigsimította erősen fehéredő 
haját, s mikor kinyitotta szemét, már 
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megtalálta a régi képeket, melyek mint 
öreg filmraktárból előkotort celluloid 
szalagok peregtek előtte. 


Átbotorkált a krumplilevest szürcsölő 
emberek között, s az orrába tolakodó 
szagok régi emlékeket ébresztettek 
benne.  Jómaga is hosszú éveket 
töltött olyan helyeken, ahol mosdatlan 
emberszag keveredett a zsír nélküli borsó 
és egyéb levesek szagával, amit ha újra 
érzett, hirtelen félelem járta át lelkét, s 
szinte kézzel kellett kitapintania, hogy 
már mögéje kerültek az akkori idők és az 
akkori szenvedések. 


Pár lépés után ott állott az ablakmélyedés 
párkányára támaszkodó ember előtt. 
Az felvetette homályosan kék, szinte 
opálos szemét, és kérdően nézett az 
ismeretlenre. 


— Ádám — mondta az —, mi ismerjük 
egymást, már találkoztunk valahol; s az 
édesanyja adósom maradt valamivel. 
Egy kevéskével maga is, — tette hozzá 
csendesen. Az Ádámnak szólított szintén 
a múltba menekült. Tétova szemeit 
időkbe süllyedt horizontra vetítette, hogy 
onnan halássza ki az előtte álló idegen 
mikéntjét. Rövid pillanatig tartó csend 
után röpke fény csillant fel szemében, s a 
látogató már tudta, hogy Ádám előkotorta 
a múltból rövid ideig tartó találkozásukat 
és annak körülményeit. Ádám kezei 
idegesen gyűrögették piszkos kabátja 
kirojtosodott zsebeit, s mikor megszólalt, 
szájából rossz borok szaga áradt, úgy 
hogy a látogató önkéntelenül hátralépett, 
s kérdően nézett a megszólítottra. 


— Ugye emlékszik reám? — mondta. 


— Igen, emlékszem — hangzott a válasz 
—-, de anyám akkor beteg volt, s nem 
mehetett el a tárgyalásra. De úgy tudom, 
írt egy levelet a népbírósághoz, amit ott 
fel is olvastak. 


— Semmiféle levelet nem olvastak fel, 
pedig akkor éppoly bajban voltam, 
mint maga, Ádám, amikor azonnal 
teljesítettem anyja kérését. Csúnya idők 
voltak, s egy levél anyjától sokat segített 
volna. Még könyörgő feleségemet sem 
fogadta az anyja, de maga sem, Ádám... 


Ádám lesütötte szemét, mint a bűnös, 
akinek már elévült a büntetése, de néha 
eszébe jut bűne, és szégyelli magát. 
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Mert az igazi ítéletet nem a bíróság, 
hanem a mindenkiben ott szunnyadó 
lelkiismeret mondja ki. Úgy állott ottan 
a krumplilevesszagú helyiségben, mint 
vádlott a bíróság előtt. Fejét lehajtotta, és 
szemeivel piszkos, régen elrongyolódott 
cipője orrát nézte. 


Csend. 


Nem hallatszott más, csak a maradék 
levest kapargáló kanalak sercegése. 


A látogató lelkén egyszerre végtelen 
szánalom suhant át. 


Tudta: az előtte álló emberi roncs 
akkor cserbenhagyta. Becsapta, meg 
sem próbálta, hogy életért életet 
adjon, segítséget segítséggel fizessen 
olyan időkben, mikor olcsón mérték a 
halált — már ahogyan a kocka fordult. 
Tudta: legcsúnyább dolog az emberi 
hálátlanság, a simogatást pofonnal 
viszonozni, és szemet hunyni mások 
balra fordult sorsa fölött. Ha durva lett 
volna, most azt mondhatná az előtte 
álló embernek: , Látja, Ádám, együtt 
csináltuk végig azokat az időket, s 
most maga itt áll előttem, rongyosan, 
piszkosan. Párizsi hidak alatt alszik, és 
az arcára írt tüdőbaj már megszámlálta 
napjait." De e helyett Ádám vállára tette 
kezét, és szerette volna felébreszteni 
benne az embert, a dolgozó, a magát 
sohasem elhagyó birkózó férfit. Szerette 
volna elmondani nagynevű apjának 
a hajdani kis Ádámhoz írott versét, 
melynek sorait azóta sem felejtette el, 
hogy Lehel tanár úr annak idején, mint 
a legszebb apaversek egyikét ajánlotta 
a fiúk figyelmébe. Nézte a szomorú 
Ádámot, és agyában gépiesen peregtek 
a vers sorai: 


Úgy írom néked, kisfiam, e verset, míg 
életemnek aszú fája korhad, minden 
nap egy sort, lassan és szelíden, hogy 
nemesítsen a rímes gyakorlat. Halkabbra 
vált már a szívem verése, a vérem 
néha pezsgett, de lehüűlten, s ha futni 
kellett volna a futókkal, egy utcapadra 
csüggedten leültem. (...) 


Most tudd meg ezt és tudd meg, 
merre mentek testvéreid, az emberek, 
szegények. . De azt parancsolom 
neked utolszor, halál helyett kiáltsd 
ujjongva, élet. Mi elveszünk mind. 
En is cihelődöm és csomagolom 
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csöndesen a ládám. De te maradj itt 
és beszélj helyettem, kit embernek 
neveztelek, kis Adám. 


És most ott állott előtte a hajdani kis 
Ádám, gyomrában a jótékonyság zsír 
nélküli — krumplilevesével, —— piszkos, 
gyér hajtincseivel a fején és a tüdőbaj 
lázrózsáíival az arcán.  Félrefordult, 
pénztárcájából kihúzott egy százfrankost, 
s csendesen Ádám kezébe csúsztatta. 


— Nem baj, Ádám — mondta búcsúzóul —, 
ami elmúlt, elmúlt, de azt hiszem, jobban 
tenné, ha hazamenne, mert úgy látom, 
nem jó magának a párizsi levegő. 


Ádám nem válaszolt, csak a kezébe 
nyomott százfrankost nézte, s két, sok 
mindent megbocsátó könnycsepp futott 
alá az arcán. 
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A várbeli Sándor palotában székelő 
miniszterelnökség híres sárga 
szobájának falain rég meghalt magyar 
miniszterelnökök megbarnult képei 
őrizték a csendet és a magyar történelem 
egyes szakaszait. A sort az első magyar 
felelős kormány elnöke, Batthyány 
Lajos nyitotta meg, hogy nem sokkal a 
Barabás Miklós ecsetjével megfestett kép 
elkészülte után a lipótvárosi Neugebáude 
udvarán osztrák kivégzőosztag előtt 
fejezze be életét. Közvetlen mellette 
a második magyar felelős kormány 
elnökének, — az idősebb Andrássy 
Gyulának képe révedt a múltba, akit 
Haynau halálra ítélt, sőt: , in effigie7 
ki is végeztetett, hogy néhány évtized 
múltával, mint a Monarchia külügy- 
minisztere, vezesse annak ügyeit. 


Átható szemekkel figyeli a történéseket 
vastag szemüvege mögül az 1918 
őszén agyonlőtt Tisza István, mintha 
mondaná: veszedelmes dolog felelős 
magyar politikusnak lenni. A képgalériát 
a — moszkvai  Ljubljanka börtönben 
meghalt Bethlen István zárta le, kinek 
nevéhez egész korszak fűződik. Az 
öngyilkos Teleki Pálnak már nem jutott 
hely a sorozatban, vagy talán még nem 
készült el arcképe a háborús viszonyok 
miatt. A történelem sodra sebesebb, 
mint a festők keze, de kérdés: eljön-e 
az idő, amikor felkerülnek majd egy 
későbbi miniszterelnökség falaira azon 
többi elnökök képei, akik hosszabb- 
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rövidebb működésük után halált követelő 
csőcselék zajongása közben meneteltek 
a vesztőhely felé. Megfesti-e majdan 
valaki a finom arcélű Bárdossy László 
arcképét, aki arra sem méltatta a magát 
függetlennek nevező népbíróságot, hogy 
kegyelmet kérjen? 


És hol marad Imrédy Bélának a spanyol- 
görög Greco sápadt alakjaira emlékeztető 
arca, ami akkor is hideg és fegyelmezett 
maradt, mikor szembenézett areá irányuló 
négy puskacsővel? És hol Sztójay Döme 
portréja, aki maga sem tudta, hogy 
katona létére hogyan került a politika első 
élsorába? Rövid politikai pályafutását 
ugyancsak a Markó utca piszkos 
udvarán fejezte be. Horthy Miklós utolsó 
bizalmasa és miniszterelnöke a világ 
túlsó felén — Ausztráliában — halt meg, 
ahol felesége egy gazdag ausztrál család 
szakácsnőjeként tartotta el Magyarország 
egykori miniszterelnökét. 


A láthatatlan képek sorát a magyar 
politikai élet mindmáig nagy rejtélye, 
Szálasi Ferenc arcképe zárja le, aki 
alig pár hétig tartó elnökségét Szöllősy 
Jenőnek adta át, hogy alig esztendő után 
mindketten bitófán fejezzék be életüket. 


Az ő képeik már nem függtek ott, az 
azóta elpusztult Sándor palota híres 
sárga termében, s csak fekete keretű 
fehér foltok hirdetik, hogy valamikor az 
ő kezükben volt letéve az ország sorsa, 
amit esküjükhöz híven szolgáltak, még 
akkor is, ha az út a rákoskeresztúri 
temető névtelen sírokat magába foglaló 
parcellájában ért véget. 


Az utolsó magyar királyi kormány 
reggel óta tartó gyűlése a késő délutáni 
órákig tartott, A sárga teremben 
leoltották a villanyokat, és az alkonyati 
csendet vészjóslóan húzta alá a távolból 
idehallatszó ágyúk döreje. Fenn a Várban 
még rend volt, még imitt-amott délutáni 
teára is összegyűltek a régi házak lakói, 
de lenn a városban már a mind jobban 
közelgő front képét mutatták az utcák. 
Jogos és jogtalan alakulatok jártak a házak 
között, és gyorstalpaló kurzuson átesett 
zöld inges fiatalok szégyenítették meg a 
sárga teremben tanácskozók becsületes 
szándékát. A hirtelen kormányváltozás 
okozta állapotokhoz hozzájárult a front 
közelsége, és a főváros az ostromlott 
városok arcát öltötte magára. A törvényt 
az erőszak váltotta fel, úgy, mint a 
jeruzsálemi Bar Kochba-féle lázadás, 
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vagy mint majd kétezer év után a 
németektől körülzárt párizsi kommün 
idején. Zavaros időkben felülkerekedik a 
salak, és elvek takarójával kendőzi önző 
céljait. 


A Szent György téri miniszterelnökség 
ódon palotájában csak a sajtófőnöki 
szobában égtek a lámpák. Már 
alkonyodott, amikor Pálma, a titkárnő, 
belépett a szobába. 


— Egy hölgy keresi sajtófőnök urat — 
mondta. — Beengedjem? 


— Hogy hívják? — hangzott a kérdés. 


Pálma megmondta a látogató nevét, s 
néhány pillanat múltán magas, karcsú, 
már erősen őszülő asszony lépett a 
szobába. Kisírt szemei félelmet, fájdalmat 
és alig észrevehető gyűlöletet sugároztak a 
sajtófőnök felé. Valami megalázottságfélét, 
hogy ahhoz kell mennie segítségért, aki 
azokhoz tartozik, akiket lelke mélyén 
nemcsak megvet, de utál is. 


— Elvitték a fiamat az , urak". Hogy 
hová, nem tudom. Könyörgöm, adja 
vissza Ádámot... Kirabolták lakásomat, 
szétszórták elhalt uram hátrahagyott 
írásait... de mindez nem fontos... 
Odaadok mindent, csak a fiamat akarom. 


Kínos kérdések és feleletek után 
kiderült, hogy egy zöld inges osztag 
benyomult az elhalt író házába, s mind 
a zsidó származású özvegyet, mind 
annak félvér fiát magukkal vitték. Az 
asszonyt másnap reggel kiengedték, de 
fiát, Ádámot, mint mondta, valószínűleg 
az óbudai téglagyárba kísérték közös 
gyűjtőtáborba. 


A sajtófőnök az asszony szemébe 
nézett, megértette annak fájdalmát, és 
a lelkében szunnyadó gyűlöletet is. Az 
üldözöttek mindig gyűlölik az üldözőket 
— gondolta —, sokszor még akkor is, 
amikor az üldözöttből üldöző lesz, s 
felüti fejét a kérlelhetetlen bosszú, ami 
beleégeti magát a lelkekbe, és ismét 
fekete fejezeteket ír az emberiség amúgy 
is szomorú évkönyvébe. Leült íróasztala 
mellé, de mielőtt felemelte volna a 
kagylót, alaposan kikérdezte a még 
mindig síró asszonyt a részletek felől, 
s csak azután tárcsázott több számot. 
Megtudta, hogy az asszony fiát valóban 
a téglagyárba vitték, ahonnan naponta 
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indultak a transzportok a bizonytalanság 
felé. A telefonbeszélgetések után az 
asszonyhoz fordult: 


— Nyugodjék meg, a fiát még ma este 
hazaviszik, és a lakással is mindent 
megpróbálok, hogy azt visszakapja. 
Sajnos, olyan időket élünk, amikor 
felülkerekednek a szenvedélyek, s az 
államhatalom gyenge ahhoz, hogy azt 
megfékezze. Tudom, csúnya dolgok 
történnek a városban, de a front már 
itt húzódik a külvárosok előtt, azaz 
frontváros lettünk, ahol azé a szó, aki 
géppisztolyt tart a kezében. 


Az asszony mindössze ennyit válaszolt: 
— Szóval remélhetek. 


A sajtófőnök csak bólintott, majd felvette 
kabátját, s kérte az asszonyt, hogy 
kövesse. Elsötétített autóval lementek 
a Vérmező melletti házhoz, ahol a 
kapu előtt két antantszíjas, összevissza 
egyenruhájú fiatalember állt. 


— Tilos a bemenet — mondta az egyik, de a 
látogató megmondta nevét, kinyitotta az 
ajtót, s bement a házba. Kissé elszégyellte 
magát attól, amit látott, míg az asszony 
arcán gúnyos mosoly suhant át, mintha 
mondaná: , Íme, a maguk új világa..." 


Bent a szobában felborított bútorok, 
szétszórt papírlapok, kirámolt 
szekrények siratták a múltat. Az egyik 
bőrfotelban kócos hajú nő ült, és ijedten 
nézett a belépőkre. Megpróbált felállni, 
de megtántorodott, és nekidőlt a fal 
mellett álló szekrényajtónak, ami nagy 
reccsenéssel elvált a szekrénytől, és 
végigzuhant a szeméttel teleszórt padlón. 
A másik fotelben egyenruhás fiatalember 
ült, aki csak akkor állt fel, amikor a 
kapuőr valamit súgott a fülébe. 


— Mutassa igazolványát és a ház igény- 
bevételét igazoló papírt! 


A megszólított felállt, habogott valamit, 
majd a nadrágja farzsebéből elővette 
tárcáját, s Zavaros kotorászás után 
gyűrött, piszkos papírt nyújtott át. 


— Ez csak nemrégiben kiállított párt- 
igazolvány — mondta a sajtófőnök —, de 
hol van a ház igénybevételi engedélye? 
És mutassa a többi papírjait is! 
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A kérdezett zavarában átnyújtotta az egész 
tárcát, s abból a bűnöző fiatalkorúakat őrző 
aszódi nevelőintézet papírja került elő. 


— Szóval maga az aszódi nevelőintézet 
foglya volt? — hangzott az újabb kérdés. 
A fiú alacsony homlokáról vastag 
izzadságcseppek peregtek alá, s zavartan 
válaszolta: 


— Igen... 
kiengedtek bennünket, 
Budapestre. . . 


Mikor jöttek az oroszok, 
és — feljöttünk 


— ...ahol revolvert és igazolványt 
szereztek, s tovább folytatták azt, amiért 
Aszódra kerültek — fejezte be a kérdező a 
fiú által megkezdett mondatot. 


Beszélgetés . közben az asszony 
gúnyosan mosolygott, mint aki igazolva 
látja mindama rágalmat és vádat, 
amit lezárt ajtók mögött, légvédelmi 
pincék homályában terjesztettek az új 
kormányról. 


A látogató odament a telefonhoz, 
felhívta a rendőrséget, és azonnali 
kirendeltséget kért. 


— Maguk addig itt maradnak — fordult 
a hol szemtelenül, hol zavartan álló 
társaság felé. Felszólításának azonban 
nem sok eredménye volt, mert mind a 
kócos hajú leány, mind a két kapuőr és 
a szobában tartózkodó férfi felugrottak, 
és pillanatok alatt eltűntek, az utcára 
nyíló ajtón át. Az aszódi fiú futtában még 
kikapta az ember kezéből piszkos tárcáját, 
s feldöntve az útjában álló széket, rohant 
ki az éjszakába. 


— Amint látja — fordult az asszony felé —, 
jogtalanul jártak el. — Csirkefogók!.. . — 
mondta csendesen inkább magának. 


Lassan, kínosan peregtek a percek. 
Mindketten leültek, de nem sok 
beszélnivalójuk volt egymással. Az 
asszony lehunyta szemét, s csak néha tört 
fel belőle a fájdalom. 


— És a fiam, Adám? ... 


Közben megérkezett a két rendőr, és 
ijedten néztek körül a rendetlen szobában. 
Feszesen szalutáltak, s mikor megtudták, 
miről van szó, jegyzőkönyvet vettek az 
esetről. 
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— Gyakori eset — mondta az egyik —, azt 
hiszem, nem sokat segíthetünk. 


A formaság kedvéért felvették a 
jegyzőkönyvet, aláíratták az asszonnyal, 
s azután elmentek. A férfi kikísérte 
őket az előszobába, néhány szót beszélt 
velük, azután visszatért, és odaállt a 
Vérmezőre néző ablak elé. Zavarban 
volt. Megígérte az asszonynak, hogy 
még az este visszakapja a fiát. Már 11 
óra felé járt az idő, és semmi. Messziről 
lövések szúrtak bele az éjszakába, mint 
elhaló életsikolyok. Volt, aki lőtt, és volt, 
akit lőttek. Mire ideért a lövések hangja, 
úgy hangzott, mintha gyermekpisztollyal 
játszana valaki. Madzagra erősített 
parafadugóval a cső végén. Mikor 
elsütötték, nagyot durrant, de a célba 
vett madár legfeljebb elrepült az ágról, s 
ha embert vettek célba, az legfeljebb jót 
nevetett a gyerekek csínyén, és békésen 
ment tovább. De most másfajta lövések 
durvították a novemberi éjszaka csendjét. 
Minden egyes hang emberi sorsok 
végére tett pontot. Talán menekült valaki, 
amikor eltalálta a gyilkos acélgolyó, 
és most ott fekszik valahol, az Üllői út 
piszkos bazaltkockáin, s vérző szájjal 
kegyelemért könyörög az üldözőktől. 
Pártegyenruhás fiatalok, pártegyenruhába 
bújt üldözöttek, egységüktől megszökött 
és a Vecsés határában húzódó frontra 
menetelő katonák lövöldöztek egymásra. 
Mindegyikük kezében ott volt a saját 
biztonságukat és a mások halálát jelentő 
géppisztoly, mint valamikor az ősember 
kezében a kőből pattintott primitív kés — 
az atombomba őse. 


A Sándor palotából lejött ember ott 
állott az éjszakába néző ablak előtt, s 
ígéretére gondolt. Pontosan tudta, hogy 
határozottan mondta a kisírt szemű 
asszonynak: 


— Kérem, ne sírjon, estére otthon lesz a 
fia... 


Felgyűrte kabátja ujját, és karórájára 
nézett. Nemsokára éjfélt mutat az óra, és 
semmi. Szégyellte magát, mert nemcsak 
a maga, hanem a mögötte álló új kormány 
nevében is beszélt. A kormány nevében, 
melynek tagjai öngyilkossággal határos 
feladatot vettek át, mellyel képtelenek 
voltak megbirkózni.  Elvekkel, szép 
szavakkal nem lehet rendet teremteni 
ott, ahol az apokalipszis lovasa nyargal, 
minden virágot és gyümölcsöt letaposó 
vörös lovával. A csendet hirtelen egy, 
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a ház elé kanyarodó autó fékje vágta 
el. Utána léptek, majd két egyenruhás 
kíséretében Adám lépett a szobába. Rövid 
jelentkezés, igazolványok csereberélése, 
átvételi papírok aláírása után hárman 
maradtak a szobában. Az asszony, aki 
felugrott a fotelból, és fia nyakába borult. 
Csak ennyit mondott: 


— Ádám, egyetlenem... 


Ádám csak annyit: 
— Anyám... 


A harmadik személy csak állt, s jóleső 
érzéssel vette tudomásul, hogy betartotta 
ígéretét, és sikerült hazahozatnia a fiút, 
Adámot. Azután a többi Adámokra 
gondolt, s mindazokra, akik majd éppoly 
üldözöttek lesznek, mint a mostaniak, 
s — kérdés, — akadnak-e majd, akik 
megpróbálják enyhíteni az üldözöttek 
sorsát, s szégyellik, ha ígéretüket nem 
tudják betartani. Pedig akkorra már 
elvonult a háború, a világ felelősei 
békét és megértést prédikálnak, és 
szónoklataikból kitörlik azt a rettenetes 
valamit, amit úgy hívnak: bosszú. 
De érezte és tudta, hogy ez a szó, ez a 
fogalom, valóság lesz, és hosszú időnek 
kell eltelnie addig, amíg a véres, gyilkos 
csőrében tartó fekete madár helyett a béke 
galambja száll az ember meggyötört fájára. 


Amíg az anya és fiú egymásra találásának 
öröme tartott, ismét odament a Vérmezőre 
néző ablakhoz, és a teherautóroncsokkal, 
tankokkal  bepiszkolt mezőt nézte. 
,, Vérmező" — gondolta. — Vér és mező 
összetétele. Milyen furcsa szóképzés, 
ami a kiontott vért és a békés mezőt hozza 
közös nevezőre. Olyan, mintha a jót és a 
gonoszt így mondanám: , Jógonosz..." 


A közeli  krisztinavárosi templom 
órája úgy ütötte el az éjfélt, mint 
amikor még béke volt a világon, és 
már december elején fenyőszagú volt 
az egész környék a korai vásárosok 
karácsonyfáitól. Szemével végigsuhant a 
Krisztinába vezető Mikó utcán, ahol már 
kopaszon álltak az utat szegélyező öreg 
gesztenyefák. Gyerekkora jutott eszébe. 
Hányszor, de hányszor ment végig ezen 
a Vár felé vezető utcán, s nem gondolta, 
hogy egyszer, évek múltán így néz majd 
le a nagy költő házából a sokszor megjárt 
utcára. A házat is ösmerte, diákkorában 
mindig tisztelettel nézett a késő éjszakáig 
kivilágított ablakokra, amelyek mögött 
ott ült az író. 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Mikor csend lett a szobában, megfordult, 
s zavarba jött, mert érezte, hogy felesleges 
valaki, és ha a lelkét kiadja, akkor is 
idegen marad a szobában lévő két személy 
számára. Csendesen mondta: 


- Kérem, holnap jöjjenek fel a 
miniszterelnökségre, a mentesítő 
papírokért. Ma már nem tudok adni, mert 
senki sincs fenn. Nyugodtan alhatnak, ha 
mégis adódna valami, azonnal hívjanak 
fel, akár a lakásomon is. 


Megadta a két telefonszámot, amit az 
asszony, azt meg se nézve, az íróasztalra 
dobott, és anélkül, hogy kezet nyújtott 
volna, így szólt: 


— Köszönöm szívességét. Ha tudom, 
meghálálom — mondta kissé kihang- 
súlyozva az utolsó három szót. 


Ádám ott állt az anyja mellett, és talán 
kicsit szégyellte anyja szűkszavúságát, s 
azt jóvátenni akarón, ideges, szaggatott 
szavakkal köszönte meg hazahozatalát. 
Tovább is akart beszélni, de anyja 
belekarolt : 


— Jól van, kisfiam, bizonyára álmos és 
fáradt vagy, menjél aludni. . . 


Elköszönt, és — amikor becsukódott 
mögötte az ajtó, felnézett az égre, ahol 
nem voltak csillagok, s csak néha festette 
vörösre a nyugat felé húzó felhők alját 
egy keleti irányból felengedett rőtszínű 
rakéta. 


Azután az asszony nyomatékkal mon- 
dott szavaira gondolt: , Ha tudom, 
meghálálom..." 


1946 


Azután fordultakocka, mintmár annyiszor 
az elmúlt századok során. Aki fennebb 
volt, nagyobbat zuhant, és aki mélyebben 
volt, annál feljebb került. A háború 
utolsó hónapjainak felelőtlen kilengéseit, 
moszkvai utasításra megszervezett új 
államhatalom váltotta fel. A Népszínház 
utcai volt futballbíróból lett új igazságügy 
miniszter — Riesz István — mint jogász és 
ügyvéd kijelentette, hogy a népbíróság 
feladata nem igazságszolgáltatás, hanem 
megtorlás, azaz: bosszú. Működésbe 
léptek a szedett-vedett alakokból álló 
vésztörvényszékek, és három éven 
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keresztülnemvoltnap, hogyneakasztottak 
volna. Négy voltmagyarminiszterelnököt, 
volt miniszterek tucatjait, tábornokokat, 
tiszteket, csendőrök és rendőrök százait 
kísérték a bitó alá, vagy állították őket a 
kivégzőosztagok puskacsövei elé. Sutba 
dobták a híres római jog , egy tanú nem 
tanú" elvét, és elég voltegyetlen vádemelő 
tanú, és az illető már elmondhatta az 
utolsó Miatyánkot. Az ország a rettenet 
napjait élte, és nem volt magyar család, 
ahonnan ne hiányzott volna valaki. 


A várbeli Sándor palota egykori 
beosztottja is ott állt bírái előtt, a Markó 
utcai bíróság hideg tárgyalótermében. 
A bírói emelvényen ott ült a részeges 
Tutsek, mint tanácselnök. Régi bíró volt, 
de különböző fegyelmi eljárások miatt 
nem léptették elő, s most megmutatta, 
mit tud, illetve hogyan kell szolgálni 
az új gazdát. Aki az ő tanácsa elé 
került, annak nem sok reménye maradt 
az életben maradáshoz. Mellette ott 
ültek a pártok delegálta laikus bírák. 
Kereskedősegédek, külvárosi leányzók, 
gettót megjárt zsidók, akik még bőrükön 
érezték a sárga folt ütötte megaláztatást, 
s most, mint bírák ülnek a teremben, és 
törik a pálcát a vádlottak feje felett, akár 
bűnös volt az illető, akár nem. 


A népügyészi székben a volt zugjogász, 
Szekeres János ült. A tárgyalás alatt 
állandóan csöpögött az orra, amit 
tenyerével . iparkodott semlegesíteni. 
Dadogott, és  ostobábbnál ostobább 
kérdéseket intézett a vádlotthoz. Ha 
jött egy tanú, eleinte örült, és nagy 
udvariasan — miközben orrát törölgette 
— érdeklődött, hogy vajon kit ölt meg a 
vádlott, ismerősei közül. A nemleges 
válaszra egyszerre goromba lett, és 
eltekintett a tanú további kihallgatásától, 
sőt: egyik-másikat le is akarta tartóztatni. 
Még akkor is, ha az illető zsidó volt. Elég 
lett volna egyetlen vádló tanú ahhoz, hogy 
a népbíróság előtt állót két órán belül 
lekísérjék a Markó utcai fogház piszkos 
udvarán felállított bitófához, és Szekeres 
népügyész méltóságteljes hangon szólítsa 
fel a hóhért: , Ítéletvégrehajtó, teljesítse 
kötelességét!" 


Több, mint háromezerszer hangzottak 
el ezek a szavak a különböző magyar 
börtönök komor udvarán. . . 


Vádló tanúk hiányában a Tutsek-tanács 
ítélete életfogytiglani börtön volt, amit 
később a fellebbviteli Bojta-tanács golyó 
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általi halálbüntetésre emelt — kollektív 
alapon. A halálos ítélet elhangzása után 
a vádlott felesége elment az asszonyhoz, 
Ádám anyjához, s később a drót mögötti 
beszélőn így mesélte el látogatását az 
urának: 


— Tudod, én sohasem politizáltam, de 
az esetet elmesélted akkor, azokban 
a zavaros időkben. Talán csak azért 
érdekelt, mert egy magyar íróról volt szó, 
akinek szerettem a verseit. Elmondtad 
Heltai Jenő esetét is, aki a Néma leventét 
írta. Es még a híres énekes ügyét is. 
Talán csak azért mondtad el az utóbbit, 
mert sokat hallottuk az Operában. Ha jól 
emlékszem, a Mefisztót énekelte mély 
basszus hangján. Először elmentem a 
Heltai Jenőhöz, akit te szedtél le egy 
Németországba induló vonatról. Majd 
egy óráig megváratott, s amikor kijött az 
előszobába, olyan goromba volt, hogy 
elsírtam magam, és elmentem. Utána 
felkerestem Komáromi Pált, aki később 
az Operaház igazgatója lett. Ő nagyon 
kedves volt, de, mint mondta, nem jöhet 
el tanúnak, mert már amúgy is suttogják, 
hogy azelőtt többször láttak benneteket 
valamelyik belvárosi kávéházban. Mint 
az őrült rohantam el Ádám — azt hiszem: 
így hívják — anyjához. A romos lakás 
ajtaján keresztül láttam, hogy mindketten 
benn vannak a szobában. Valami piszkos 
ruhájú fiú jött ki, akinek megmondtam, 
ki vagyok és az író feleségével akarok 
beszélni. Az ajtórésen keresztül láttam, 
hogy a fiú ki akart jönni, de az anyja 
megfogta, és lenyomta a székbe. Vagy 
negyedóra múlva kijött a szobából az 
idegen fiatalember, és közölte, hogy az 
özvegy nem ér rá engem fogadni... Sem 
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Ő, sem a fia, Ádám... 
1981 


A budai Farkasréti temető egyik parcel- 
lájában fekete márványból készült sírem- 
lék áll. Rajta az aranybetűs felírás, három 
névvel: 


Kosztolányi Dezső 1885—1936 
Kosztolányi Dezsőné 
szül. Schlesinger Ilona 
Kosztolányi Ádám 
1922-1981 


Fiala Ferenc 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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VÉGVÁRUNK A MAGYAR IRODALOM 


Paudits Zoltán 
Szösszenet 


Kacéran szemezget fürkésző tekin- 
tetemmel a Világirodalom legszebb 
versei c. vaskos kötet, amely az ablak 
melletti polc bal oldalán áll egykedvű 
magányában. Leemelem jól megszokott 
helyéről, és véletlenszerűen belelapozok. 

Mint a korhadt fában a szú, úgy 
sercegnek ujjaim között a megsárgult 
lapok. 372. oldal Vlagyimir Majakovszkij: 
Komszomol dal. A cím alapján nagyjából 
behatárolom a témát és már előre a , Hej, 
te bunkócska, te drága" c. mozgalmi 
jellegű, kommunista , örökzöld" 

sorolom 
annak ellenére, hogy a vers alcíme: — 
,, Nem merni: a halál. " — kicsit kibillenti 
intuitív megérzésem egyensúlyát. Ez a 
pillanatnyi instabilitás azonban rögtön a 
vers elején visszaáll eredeti stabilitásába. 

Egy Leninről íródott dicshimnusz 
jelenik meg előttem, amelyben a ,, Lenin 
élt, Lenin él, Lenin élni fog. " periodikus 


Kő András 


Boldogtalanul 


— Ezért adjon többet — motyogta 
bátortalanul az idős ember. 

— Miért adjak többet? — kérdezte 
hanyagul az alkalmazott. 

— Mert Móricz Zsigmond saját keze 
írásával ajánlja... 

Elcsuklott a hangja, és a mozdulata 
is elárulta a benne dúló indulatot. Nevet- 
séges összeg. A boldog emberért — gon- 
dolta —, amely mégiscsak az apja ked- 
venc könyveinek egyike volt... 

Kereste a szavakat, és egy olyan pon- 
tot a szemével, ahol megkapaszkodhat. A 
szakadék szélén egy múlt századi képkeret 
szolgáltatta ezt a fogódzót, s a , Pest Buda 
közt fekvő Szt. Margit Sziget térképe". A 
ringlispil forgott vele. Szédült. Félig be- 
hunyta a szemét, és azt hitte, menten elvágó- 
dik. A család évekig őrzött, utolsó kincséről 
kiderült ugyanis, hogy ócska lyukas pénz. 

Bánatpénznek ott voltak az egyéb 
holmik, csecsebecsék. Az öregkor elad- 
ható tárgyai, titkos, átbocsátó jelszava- 
ikkal. Poros csészék és kristálypoharak, 
fénytelen ékszerek, az örökség múló 
értékei. A szánalom legkisebb jelét sem 


ismétlése adja meg a mű dominanciáját. 

E , bölcsesség" köré épülnek olyan 
magvas gondolatok, mint: ,, legleninebb 
a küzdelem"; ,, Leninen a sors se fog" 
(de jó neki!); ,, Lenin velünk van, itt van 
O, aki , erő, tudás és szent lobogó"; 
Lenin is így kezdte legelöl — A lángészt 
az élet edzi ilyenné"; ,, Lenin a nagyok 
nagyja" és még percekig sorolhatnám, 
hiszen hat oldalon át boncolgatja a 
költő a legleninebb Lenin zseni- avagy 
, lenialitását". 

Majakovszkij papa is biztosan a 
legleninibb küzdelem egyik lelkes 
sztahanovistája volt, aki a farkasor- 
dító orosz télben a búbos kemence 
langyos  padkáján üldögélve forró 
csáját kortyolgatva a  szamovárból 
még a kommunista szombatokat is a 
hősköltemények faragására fordította, 
és valószínűleg érdemei elismeréseként, 
kihívóan virítottak pufajkás mellén a 
vörös csillagok, de legalábbis az ócska 
komód eldugott fiókjának mélyén minden 
bizonnyal ott lapultak a plecsnik. 

Sajnos, napjainkban is számos követője 


mutatta irántuk, ahogy az évek múlásával 
megvált tőlük. A látóhatár beszűkült, s a 
vágyai már réges-rég elpárologtak. Csak 
a könyvek álltak őrt, s emlékeztettek a fo- 
gadalomra, a szolgálatra. 

S aztán egy szép napon a megmaradt 
könyveket is összepakolta. Az anatómiai, 
jogtudományi, teológiai munkák mellett a 
szépirodalmat. A könyvek mintaszerű en- 
gedelmességgel várták a sorsukat. Csak 
A boldog ember nézett rá kérdőn, amely- 
nek több évtizeden át kitüntető szeretetet 
és figyelmet tulajdonított — az apja. 

Mert maga az író ajándékozta neki. 

Elolvasta ő is többször, hosszú be- 
kezdéseket őrzött szó szerint a fejében a 
tiszaháti kisgazda életéről, és nem felejti 
el már sosem. A boldog ember örömteli 
perceket szerzett neki is, nem csak az ap- 
jának, de élete alkonyán, örökös pénzza- 
varában most megoldódhatnak a gondjai. 
Igy morfondírozott, és eszébe jutott, amit 
Joó György mondott: , El van rontva ez az 
ország, úgy, ahogy van, az egész istenség. 
Hát hogy van ez? ... Miért romlott el így? 
..." Pénz állhat a házhoz egy egészvászon 
kötésbe bugyolált, pecsétes, szakadozott 
Móricz-könyvért, amelynek elülső borí- 
tóján még látszanak az Athenaeum 1935- 
ben nyomott aranyozott betűt. 


van a nagy orosz költőnek, akiknek 
az írásain, könyvein korcsosodik és 
hülyül folyamatosan az , idióta figurára" 
uniformizált, becsapott, lóvá tett olvasó. 

Addig várhatóan nem is lesz itt pozitív 
változás, amíg a diákok történelem- 
könyveiben a mai napig géniusznak 
állítják be Lenint, Sztálint, Marxot, 
Engelst, Szamuelyt, Károlyit, stb. 

Az sem valami bíztató hogy az 
irodalomkönyvekben a leszbikus Sappho 
és más hasonló identitású költők liberális 
szellemiségű műveivel szembesülnek 
gyerekeink, azokat elemzik, ahelyett, 
hogy még nagyobb hangsúlyt fektetnének 
a magyar klasszikusokra, illetve végre 
bekerülne a tankönyvekbe és a kötelező, 
vagy legalább az ajánlott olvasmányok 
közé egy-egy Wass Albert, Szabó Dezső 
remekmű, amelyek valóban tanítanak, 
nevelnek, tartást és hitet adnak, arról 
nem is beszélve, hogy rendkívül 
olvasmányosak, nekünk és rólunk 
szólnak, egyszerűen, tisztán, hitelesen, 
őszintén, magyarul. ... 


Hányszor ismételte el magában az 
író apjának dedikált szép sorait: ,, Dr. 
Kollarits professzor úrnak, a boldogtalan 
némberek nagy pártfogójának, 1937. XI. 
25. Igaz tisztelettel Móricz Zsigmond." 
Ennek éppen hetven esztendeje... 

De ebben az alattomos percben ér- 
telmüket vesztették a szavak. Mentek a 
könyvek libasorban és fehér arccal a vá- 
góhídra, hogy így folytatódjon az élettör- 
ténetük. S mögöttük is meghaljon valaki. 

Haldoklásában rivallt rá a hang: 

— Na, most mi legyen? Itt hagyja a 
könyvet, vagy hazaviszi? 

Fejbe kólintotta a mondat. Sistereg- 
ve lefegyverezte. És felindultsága hirte- 
len szertefoszlott, mint egy felhő, amely 
előbb még ott lebegett a polcok felett, 
mostanra azonban elfújta a szél. 

Otthagyta a pulton A boldog embert. 
Ahogy kilépett az antikváriumból, erős 
légáramlat csapta nyakon. Utolsó ítéleti 
szomorúságban céltalanul indult el, bot- 
ladozott. 

Alig telt bele fél óra, azon vette észre 
magát, hogy ismét ott áll az antikvárium- 
ban, és visszavásárolja az apja könyvét... 
— az ő könyvét. 

Hogy ne maradjon boldogtalan. 

(Magyar Nemzet, 2007. dec. 1.) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


2008. december 


FRÉNT 


31 


LELEPLEZETT VILÁGHÓBDÍTÓK 


A BOLSEVIZMUS 
ELMELETBEN £5 


GYAKORLATBAN 


Joseph Goebbels beszéde az 
1936. évi nürnbergi pártnapon 


(,, Goebbels a hazugság atyja" — halljuk 
ma is mindenfelé. Jelen klasszikus be- 
széde elolvasása után aligha kérdés, ki 
a hazudós: Goebbels vagy - Gyurcsány? 
A Berlinben 1936-ban magyarul is meg- 
jelent beszédet természetesen csonkítás 
nélkül közöljük.) 


Vezérem! 
Kegyelmes Uraim! 
Tisztelt vendégek! 
Párttagok! 


Ha Nyugat-Európa politikailag érde- 
kelt köreiben a bolsevizmus úgy mint az 
a marxizmusban mint elmélet és Szov- 
jet-Oroszországban mint gyakorlat mu- 
tatkozik, még mindig, mint olyan szel- 
lemi megnyilatkozás és politikai realitás 
tekintődik, mellyel a kulturált emberiség- 
nek szellemileg és politikailag meg kell 
birkóznia, úgy ez a tény a bolsevizmus 
lényegének végzetes félreértésén alap- 
szik. Amit mi idea és világnézet alatt 
általában értünk, annak ahhoz, amit bol- 
sevizmusnak neveznek, semmi köze. A 
bolsevizmus egy bebizonyítottan zsidók 
által elgondolt és keresztülvitt patologi- 
kus gaztett, amelynek célja Európa kul- 
turált népeinek megsemmisítése és egy 
internacionális zsidó világuralom megte- 
remtése. A bolsevizmus csak zsidó agy- 
ban születhetett meg, és csak a világvá- 
rosok aszfaltjának meddő talaja nyújtha- 
tott neki terjeszkedési lehetőséget. Csakis 
egy, a háború és a gazdasági krízis által 
teljesen felőrölt és felbomlott emberiség 
volt képes ezt az őrületet magába szívni. 

Kifejezetten hangsúlyozom, hogy ha 
mi nemzeti szocialisták, politikai gondol- 
kozásunk első órájától kezdve egészen 
a mai napig, ez ellen a világveszedelem 
ellen kímélet nélkül harcoltunk is, soha 
semmilyen módon nem védelmeztünk 


szocialistaellenes, vagy akár kapitalis- 
ta érdekeket. A mi bolsevizmus elleni 
harcunk nem szocializmus elleni, ha- 
nem éppen érte való, mely abból a mély 
megértésből született, hogy igazi szocia- 
lizmust csak akkor lehet megvalósítani, 
ha legaljasabb és legkompromittálóbb 
torzszülöttét, a zsidó bolsevizmust a föld 
színéről töröljük. Csak egy olyan nép tud 
a bolsevizmus ellen tartós eredménnyel 
harcolni, amely népe életének új struk- 
túráját egy nemzeti formájú szocialista 
tagozódásban találta meg, amely a XX. 
század dinamikus értékeinek is megfelel. 

A polgárság a bolsevizmussal szem- 
ben minden országban tehetetlen, a vele 
való küzdelemre teljesen alkalmatlan, 
azt annak jellemző célzatában még fel 
sem ismerte: hogy ellene eredményesen 
fel tudjon lépni, ahhoz hiányzik belőle 
a világnézeti erő, a szellemi biztosság, a 
politikai hinni tudás és a lelki jellemerő. 
Nemcsak, hogy a szükséges megértés 
hiányzik nála, hanem még keresi is az 
alkalmat, hogy a bolsevizmussal komp- 
romisszumot köthessen, avval magya- 
rázván ezt, hogy , óvakodjunk a legrosz- 
szabbtól". Pedig minden szerződés, amit 
a polgári világ a bolsevizmussal köt, an- 
nak a természeti törvénynek értelmében, 
mely szerint az erősebb mindig legyőzi a 
gyöngébbet, végül is a bolsevizmusnak a 
polgári világ feletti győzelmére vezet. 

A bolsevizmus már csak azért is fö- 
lényben van minden más politikai hatalmi 
csoporttal szemben, amelyik nem helyez- 
kedik a legélesebben vele szemben, mert 
a legkíméletlenebb módon mozgósítja 
az állam és annak fenntartó eszméi ellen 
az alacsonyabb rendű embert, a söpredé- 
ket, ami minden nép rétegei között, mint 
bomlasztó elem megtalálható. Egy nép 
legalacsonyabb rendű ösztöneinek szer- 
vezete a bolsevizmus, amely minden ma- 
gasabb rendű faji elem megsemmisítésére 
törekszik. A bolsevizmus legtöbbször oly 
brutális kisebbségre támaszkodó csopor- 
tot biztosít magának, mely a legalávalóbb 
eszközök segítségével igyekszik a hatal- 
mat megszerezni. 

A bolsevizmusnak ezt a taktikai 
kompromisszum-kötéséhez való hajlan- 
dóságát nem szabad arra magyarázni, 
hogy szándékában van elvi kompromisz- 
szumot is kötni. Alapjában véve a bolse- 
vizmus mindig egyezség nélküli. Egyez- 
séget csak akkor köt, ha ezáltal a hatalmat 
korlátlanul magához tudja ragadni. Célja 
elérése után kíméletlenül képes megsem- 


misíteni azokat, akik az egyezség által 
hatalomhoz segítették. Kevéssé csalogató 
kilátás ama polgári politikusok számára, 
akik Nyugat-Európa néhány államában 
még hisznek abban, hogy egy népíront 
szelídebb eszközeivel a bolsevizmus mé- 
regfogait ki tudják törni. 

A bolsevizmus a söpredék diktatúrá- 
ja, mely hazugsággal jut a hatalomhoz, és 
erőszakkal tartja meg azt. Aki meg akar 
vele birkózni, annak legmélyebb titkaiba 
be kell hatolnia. Egy nemzet legértéke- 
sebb erőit kell mozgásba hozni ellene, ha 
meg akarjuk semmisíteni: a bolsevizmus 
ugyanis a népeknél az alaktalan ellenfaj 
szervezete. 

Egy területen mutatkozott be a bolse- 
vizmus, mint igazi mester: a negatív pro- 
paganda területén, a népeket hazugsággal 
befolyásolni: vagyis csalás, és megté- 
vesztés útján, hazug, valótlan képet adni 
a világnak e politikai őrület belső alakjá- 
ról és lényegéről. Lenin szerint, aki a bol- 
sevista forradalom atyja volt, a hazugság 
nemcsak egy megengedett, hanem a leg- 
beváltabb eszköze a bolsevista harcnak. 
Schopenhauer is megmondta már, hogy a 
zsidó a hazugság mestere, és ezért nem 
is kell azon csodálkozni, hogy a zsidóság 
és a bolsevizmus teljesen együtt éreznek 
ezen a ponton. A zsidó bolsevizmus kor- 
látlanul hazudik. Első pillanatra úgy el- 
kápráztatja a tisztességes, igazságszerető 
embert, hogy az belső ellenállásra egy- 
általán nem képes. De éppen ez az, amit 
a zsidó bolsevista el akar érni. Ő arra 
számít, hogy az igazságszerető ember 
egyáltalán el se tudja képzelni, hogy úgy 
lehessen hazudni, ahogy ő hazudik, olyan 
vakmerő és szemtelen természetességgel. 

De lehet így is hazudni. A bolseviz- 
mus így hazudik s ezáltal éri el legírap- 
pánsabb sikereit. 

Propagandája lényegileg nemzetközi 
és agresszív, célja, hogy a radikalizálást, 
anarchizálást és a bolsevizálást a Föld 
minden népénél keresztülvigye. Hatal- 
mas pénzösszegek állnak rendelkezésére, 
melyek már csak azért is olyan mérhe- 
tetlenek, mert a bolsevista hatalombírók 
minden gondolkodás nélkül hagyják e cél 
érdekében az egész orosz népet éhezni és 
pusztulni. Mindenekelőtt azért lesz ez a 
propaganda veszélyes a többi országokra 
nézve, mert védpontul és hátvédül szol- 
gál az ott lévő kommunista pártoknak, a 
kommunista. Internacionálé illető szek- 
cióinak. A kommunista pártok Oroszor- 
szágon kívül ugyanis nem mások, mint a 
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Komintern idegenlégiói az egyes nemze- 
tek földjén. Az ő segítségükkel szervez és 
űz a bolsevizmus egy szövevényesen ki- 
tervezett és csak nagyon nehezen támad- 
ható nemzetközi összeesküvést. Minden 
államra nézve a legnagyobb nemze- 
ti veszedelmet jelenti belső területén 
olyan pártot tűrni, amely egy, az ország 
területén kívül fekvő intézménytől kap- 
ja parancsait. Tapasztalat szerint úgyis 
áll a dolog, hogy azok az országok, hol 
erős a kommunista párt, többé-kevésbé 
társadalmi-, gazdasági-, hadi-, bel- és 
külpolitikájukban Sztalin diktátorsága 
alatt állnak. Egy nyugat-európai nagyha- 
talomnak például ki kell kötnie Szovjet- 
Oroszországgal való szerződése megkö- 
tésénél, hogy a saját területén levő kom- 
munista párt Moszkvából kapjon utasítást 
a hadsereg és a katonai hitel aláásásának 
beszüntetésére. 


Ezeknek az egyes országokban lévő 
kommunista osztályoknak az a feladatuk, 
hogy a bolsevista forradalmat hatalmas 
pénzösszegekkel és raffinált moszkvai 
példát követő  propagandatechnikával 
előkészítsék és keresztülvigyék. Ennek 
a propagandának célja, hogy a népeket a 
bolsevizmus igazi lénye felől megtévesz- 
sze, és a Szovjet-Oroszországból érkező 
hírek behatolását vagy egészen megaka- 
dályozza, vagy legalább is teljesen elér- 
téktelenítse: Szovjet-Oroszország ugyan- 
is, különösen a felvilágosult Nyugaton, 
nem bírja elviselni a belső állapotairól 
szóló igazságokat. Amilyen behízelgő 
és csalogató a bolsevista elmélet mérge, 
olyan borzalmas és szörnyű a bolsevista 
gyakorlat. Hullák hegyei mutatják az út- 
ját: könny- és vértenger folyja körül ezt 
a szerencsétlen országot. Az emberélet 
nem ér itt már semmit sem. Terror, gyil- 
kosság és vadállatiasság a legjellemzőbb 
jelenségei mindenütt a bolsevista for- 
radalomnak, akár Oroszországban, hol 
sikerhez vezetett, akár Magyarországon, 
Bajorországban, a Ruhr-vidéken és Ber- 
linben, hol elfojtották, akár Spanyolor- 
szágban, hol jelenleg küzd a hatalomért. 
Ahol a bolsevizmus van kormányon, ott 
nem kell magát az elmélet és a gyakorlat 
közötti különbség miatt törnie: ott a kara- 
biner és a gépfegyver uralkodik, minde- 
nütt máshol azonban arra törekszik ez a 
rafinált propaganda, hogy a világot igazi 
lénye felől megtévessze. A polgári Euró- 
pában a megértésnek egy szikrája sincs 
ezekhez az összefüggésekhez. A dön- 
tés elől a mindig visszatérő frázissal tér 
ki: nem szabad egy másik ország belső 
viszonyaiba beleavatkozni. Ami azon- 
ban ma Oroszországban valóság, amiért 
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Spanyolországban a harc folyik, és ami 
Európa többi államában megdöbbentő 
biztonsággal készül utat törni magának, 
ahhoz az egész világnak köze van: ez 
már többé nem a politikai világnézet te- 
oretikusainak ügye, hanem minden nép 
minden államférfiáé, akiknek ezt a kér- 
dést meg kell tárgyalniuk, hogy ha nem 
akarják a felelősséget vállalni, hogy az ő 
hibájuk miatt Európa a legmélyebb vál- 
ságba és az összeomlás veszélyébe kerül- 
jön. Igen, a bolsevizmus kérdése Európa 
fennmaradásának kérdése. Itt elválnak az 
utak, itt állást kell vállalni érte vagy el- 
lene, éspedig minden következménnyel, 
amivel egy ilyen elhatározás jár. 

Még egy kérdést kell tisztázni: a zsi- 
dóság kérdését a bolsevizmusban. Ezt 
csak Németországban lehet nyíltan meg- 
tárgyalni, mert minden más országban, 
ahogy azelőtt Németországban is, ve- 
szélyes a zsidóságot a nevén nevezni. Az 
nem kétséges már, hogy a bolsevizmust 
a zsidó csinálta és még ma is ő vezeti. A 
régi Oroszország vezető rétegét olyan ra- 
dikálisan tolták félre és írtották ki, hogy 
mint vezető réteg a bolsevizmusban, 
egyedül csak a zsidóság maradt meg. A 
bolsevizmusban minden viszály tehát töb- 
bé-kevésbé a zsidók családi viszálya. A 
legutóbbi moszkvai kivégzések is főképp 
azért voltak, mert hataloméhségből és 
csak a pusztítás vágyától űzve, zsidó zsi- 
dót ölt. Azt hinni, hogy a zsidóság egy- 
más között mindig egységes, széltében 
elterjedt tévedés. A zsidók csak akkor 
egyek, ha egy túlnyomó nemzeti több- 
ségen belül, mint kisebbség, fenyegetve 
vannak. Erről Oroszországban ma egyál- 
talán nem lehet szó. Ha a zsidóság hatal- 
mon van és Oroszországban kizárólag ez 
az eset, akkor ismét feltörnek a régi zsidó 
ellentétek, amelyek a faji veszély idejé- 
ben el voltak nyomva. 

A bolsevizmus eszméje, t. i. minden 
szokás és kultúra lelkiismeretlen elvadítá- 
sa és feloszlatása a népek elpusztításának 
ördögi céljából, csak zsidó agyban szület- 
hetett meg. A bolsevista gyakorlat a maga 
rettenetes és vértől csöpögő borzalmassá- 
gával is csak zsidó kézben képzelhető el. 
Természetes azonban, hogy ezek a zsidók 
a háttérben igyekeznek maradni, és hogy 
részességüket és bűnösségüket a nyugat- 
európai bolsevizmusban el akarják vitat- 
ni: mindig is ezt csinálták, és ezt fogják 
csinálni örökké. 

Mi azonban felismertük őket, sőt mi 
vagyunk az egyedüliek a világon, akiknek 
bátorságuk van minden abból származha- 
tó veszély ellenére is ujjal mutatni ezekre 
a fő gonosztevőkre és az egész emberi- 
ség előtt hangosan és érthetően a nevén 
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nevezni őket. Volt egy idő Németország- 
ban, mikor fogházbüntetés járt azért, ha 
a zsidó, mint zsidó volt jellemezve, mi 
mégis megtettük akkor is. Ma a világ 
még jobban visszautasítja előkelő tartóz- 
kodásból, vagy akár megjátszott erkölcsi 
felháborodásból a zsidónak zsidóval, és a 
bolsevistának főgonosztevővel való meg- 
jelölését. Mi azonban azon a véleményen 
vagyunk, hogy amiképp sikerült Német- 
országot ez élősdi faj veszedelmességéről 
meggyőzni, éppúgy sikerülni fog a világ 
még becsukott szemeit kinyitni és neki a 
zsidóságot és a bolsevizmust valódi alak- 
jában megmutatni. Fáradhatatlanul fog- 
juk a világot megrázkódtató borzalmas 
krízisek közepette mindig újból és újból 
felhívni a népek figyelmét erre a fenyegető 
veszedelemre és fülükbe kiáltani, hogy a 
zsidók a bűnösök, a zsidók a bűnösök! 


Mi tudjuk, hogy ezek a kiáltások os- 
torcsapások a zsidók gyűlölettől eltorzult 
arcába. Az sem segít nekik semmit, ha az 
ellentétek mindinkább növekvő kiélese- 
désénél demokratikus köntösbe igyekez- 
nek bújtatni magukat. Ez túl okos ahhoz, 
hogy a gondolkodó emberre hatni tudna. 
Ez csak egy olcsó vigasz a képzett filisz- 
ternek. Neki kapóra jött, mert megen- 
gedte, hogy kitérjen a döntés elől. Ez az 
ún. bolsevista demokrácia, amit angol és 
francia újságok sokszor még az ún. nem- 
Zeti szocialista diktatúra elé, mint példát 
és példaképet tartani mernek, csepeg a 
terrortól, gyilkolástól és vértől. 

Minden pár évben előhúzza a bolse- 
vista erőszak-uralom a lomtárból ezt a 
frázist, éspedig mindig olyankor, amikor 
szükségét érzi egy rettenetes és minde- 
neket elrettentő rémtett után magát Eu- 
rópa kegyeibe ajánlani. Akkor feltűnnek 
egyszerre a kommunista propagandairo- 
dákban kitalált újság-kacsák egy új al- 
kotmány bevezetéséről, általános titkos 
választójogról  Szovjet-Oroszországban 
és még ehhez hasonlók. Ez azonban mind 
nem más, mint az Európa millió többsé- 
gét kitévő képzett nyárspolgár közmon- 
dásos gondolkozási lustaságára és feledé- 
kenységére alapozott csalás. Valóságban 
a bolsevizmus a legotrombább vér- és 
terroruralom, amit a világ valaha is látott. 
Zsidók találták ki, hogy ezáltal a sere- 
güket támadhatatlanná tegyék és zsidók 
gyakorolják ma is. Mi, nemzeti szocia- 
listák elég becsületesek vagyunk ahhoz, 
hogy népuralmunkat úgyszólván évről 
évre egy általános titkos népi választás- 
sal újból megalapozzuk és megerősítsük. 
A bolsevizmus beszél a népről, a mun- 
kásság és parasztság országáról, de igazi 
képe az erőszak. 
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A bolsevizmus minden ember agyá- 
ban él bizonyos elképzelés formájában. 
Ezt az elképzelést legtöbbször a bolse- 
vizmus maga csinálja, ehhez kell neki a 
propaganda, mellyel a bolsevizmus képét 
egy ember, embercsoport, vagy nép sze- 
mélye és jelleme szerint mesterségesen 
állítja fel. Ez a kép azonban sosem fedi 
a valóságot. Előfordulhat például, hogy 
egy ország képviselője Moszkvában 
egy új földalatti vasút megtekintésénél, 
ami minden más fővárosban természetes 
lenne, vagy egy bolsevista fogadás alkal- 
mával nemzeti himnusza hallatára véle- 
ményét a bolsevizmust illetőleg hirtelen 
és minden látható ok nélkül megváltoz- 
tatná és mindennel kibékülne. A moszk- 
vai vörös zsidók ismerik az embereiket. 
Valószínű, hogy maguk között titokban 
szórakoznak a polgári világon, és köny- 
nyeik potyognak a nevetéstől. 

Ránk azért haragszanak olyan na- 
gyon, mert rájöttek, hogy mi felismertük 
őket és hozzáláttunk, hogy az Európá- 
ban általánosan elterjedt véleményt a 
bolsevizmusról alapjában megdöntsük. 
Gyűlöletük irántunk mértéktelen és a mi 
politikai harcunknak ez az egyik legszebb 
rendjele. Mi lerántjuk róluk az álarcot, és 
igazi alakjukban mutatjuk őket be a vi- 
lágnak. 


Mi többször hangsúlyoztuk, hogy 
ahogy az emberek és népek a bolseviz- 
must elképzelik, az legtöbbször a bol- 
sevista propaganda eredménye, mely a 
megtévesztés művészetében nagy mester. 
Például az egész világgal el tudja hitet- 
ni, hogy a moszkvai kormánynak semmi 
köze sincs a Kominternhez. Ez természe- 
tesen a legotrombább csalás, amit csak 
el lehet képzelni: a szovjet kormány és a 
Komintern között a feladatok csak igen 
ügyes módon vannak elosztva. Azt hin- 
ni azonban, hogy a kettőnek semmi köze 
sincs egymáshoz, éppen olyan, mintha 
azt akarnák állítani, hogy a nemzeti szo- 
cialista mozgalomnak a nemzeti szocia- 
lista kormánnyal semmi dolga nincs. 

A bolsevista propaganda széles terv- 
vel dolgozik. Célja: a világot megsemmi- 
síteni. Az idegen országokban téves ké- 
pet kelt a bolsevizmusról. Ezek többnyire 
a naivabbnál is naivabbak. De léteznek és 
már létezésükben is megteszik a hatásu- 
kat. 

A bolsevizmus gyakorlata azonban 
más. Nem lehet elvitatni, hogy az itt is 
van. Borzalmas útját vérrel mutatta meg. 
Az egész világot be akarja sodorni za- 
varos örvényébe. Ez a zsidóság széles 
alapra helyezett kísérlete, mellyel min- 
den nép fölött a hatalmat magának akarja 


FRÉNT 


megszerezni. Ezért az ellenük való harc 
világharc, a szó igazi értelmében. Német 
földön kezdődött ez a harc, ott is vívták 
ki, Hitler Adolf a történelmi vezére, mi 
pedig mindnyájan hordozói, és ezáltal 
egy hatalmas történelmi világmisszió 
végrehajtói vagyunk. A két szélsőség kö- 
zött kibékülésről nem lehet szó. A bolse- 
vizmust ki kell pusztítani, hogy Európa 
meggyógyulhasson. 

A zsidóság tudja is, hogy mit ütött 
az óra. Egy utolsó kísérlettel próbálja 
meg minden erejét Németország ellen 
mozgósítani. — Lázas  fegyverkezéssel 
akarja hatalmát megszilárdítani. A nem- 
zeti szocialista Németország létezésében 
saját létét látja állandó veszedelemben. 
Oroszországban otthonosan és ahogy 
vélte, veszély nélkül berendezkedett. Ök 
képezik az új szovjetburzsoázia gyáva, 
zsíros, hazug, cselszövő, fondorkodó, 
tolakodó és ledér 98 90-át. Ezek a felka- 
paszkodott zsidók, akiknek most megvan 
a lehetőségük hajdani kisebb csalásaikat 
hatalmas méretekben egy 160 milliós 
nép bőrére továbbűzni, a legvérszomja- 
sabb zsarnokok, 
akiknek nincse- 
nek  ideáljaik, 
csak szenvedést 
hoznak a népre, 
igazi — Isten-os- 
torként csak a 
népek kínzására 
és az emberiség 
szerencsétlen- 
ségbe döntésére 
törekszenek. 

Már hangsú- 
lyoztuk, hogy a 
bolsevista — pro- 
paganda mindig 
a  hallgatóságra 
állítja be magát. 
A szükséghez 
képest radikális 
vagy mérsékelt. 
Egészen más, 
ha a terrorista 
Dimitrov a Ko- 
mintern előtt, 
vagy ha a zsidó 
Litvinov a Nép- 
szövetség előtt 
beszél. Ez a pro- 
paganda jámbor 
vagy istentelen, 
aszerint, ahogy 
jónak látja. Lel- 
kiismeretet nem 
ismer, itt a cél 
szentesíti az esz- 
közt. Az egész 
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világon, az egyes országokban lévő kom- 
munista pártokból képzett és összeállított 
komplikált gépezet áll rendelkezésére, 
amelyet egyetlen gombnyomásra moz- 
gásba hozhat. Titokban és nyíltan dol- 
gozik mindenütt. Jaj annak az államnak, 
mely dolgozni hagyja, egy napon össze- 
omlik, felőrölve, aláásva egy aknamun- 
kától, melyet vagy nem vett komolyan, 
vagy nem vett eléggé figyelembe. 

Mi nemzeti szocialisták abban a kel- 
lemes helyzetben vagyunk, hogy a bolse- 
vizmus iránt nem kell kímélettel lennünk. 
Mi nem a titkos kabinetek nyelvén, ha- 
nem a nép nyelvén beszélünk és remél- 
jük, hogy éppen ezért meg is ért bennün- 
ket a nép. Mi szerencsére nevén nevez- 
hetjük a dolgokat. Ezt kötelességünknek 
is tartjuk, mert a világnak meg kell ta- 
nulnia látni. Mi nem hallgathatunk, nem 
szabad hallgatnunk az Európát fenyegető 
veszedelemmel szemben. A politikai 
döntések mindig a népekre és kormánya- 
ikra tartoztak. Joga és kötelessége azon- 
ban mindenkinek, akinek a sors belátást 
és lehetőséget adott, hogy a világ előtt 
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megszólaljon, véleményeket és nézeteket 
proklamálni, rámutatni az eljövendő ve- 
szedelemre, aggályoknak adni kifejezést. 
Aki a bolsevizmusból eszik, belehal. 

Ezért húzzuk meg a vészharangot ezen 
a pártnapon e veszedelem ellen, ezért 
mutatunk rá a bolsevizmus gyakorlatára, 
ezért álcázzuk le hamis elméleteit, hogy 
ezáltal hozzájáruljunk a kortörténet meg- 
értéséhez, amelyen elmélkednünk kell, és 
amelyet nem szabad elfelejtenünk. 

És ezzel magára a dologra térek: 

A nyugat-európai munkás szereti a 
Szovjetunió proletár államában a saját 
államát látni. Mintha Oroszországban 
sikerült volna a munkásosztálynak a ka- 
pitalista zsákmányolókat , likvidálni", és 
a proletárdiktatúrát behozni. A felszaba- 
dult munkás kovácsolja állítólag ott az 
államát, , a dolgozók hazáját". 

Zsidók voltak, mint Ricardo Dávid és 
Mardochai-Marx, akik ezt a marxista tu- 
dományt feltalálták. Zsidók voltak, mint 
Lassalle-Wolfssohn, Adler, Liebknecht, 
Luxemburg, Levi stb., akik ezt a munkás- 
mozgalmat szervezték. Biztos szerkesztői 
szobájukból zsidók hajszolták a munká- 
sokat a barikádokra. Zsidók, mint Singer 
Pál, Schiff, Kohn, látták el pénzzel a mar- 
xizmust és a bolsevizmust. 

Soha egyetlen munkás sem, hanem 
majdnem kizárólag zsidók ültek és ülnek 
még ma is a szovjet kormányban. A nem- 
régiben Moszkvában lelőtt bolsevista 
vezérek között egyetlen egy munkás sem 
volt, de a legtöbbje zsidó. A triumvirátus, 
mely a Szovjetunióban diktátorosan ural- 
kodik, a következőkből áll: 

Herschel-Jehuda (Jagoda), a GPU ve- 
zére, 

Lazarus . Mosessohn  Kaganovics, 
Sztalin apósa és közlekedésügyi biztos, 

Finkelstein-Litvinov, külügyi népbiz- 
tos, akik mind a gettó szülöttei. Ez a tri- 
umvirátus a zsidók veszekedéséből került 
ki, mint győztes. 

Nem a munkásság diktatúrája, hanem 
a zsidóságé az, amely ma az egész lakos- 
ságon uralkodik a Szovjetunióban. 

Ahogy a politikában izgat a bolseviz- 
mus, épp úgy megvannak a demagógjai 
a gazdasági élet területén. A bolsevista 
államban a munkásnak állítólag paradi- 
csomi élete van. Még 1932 áprilisában 
követelte a , Rote Fahne" egy választási 
felhívásában: , A bércsökkentésnek vége, 
magasabb bért, 7 órás napot, 40 órás he- 
tet, teljes bérkiegyenlítődéssel." 

Hogyan is van a fejlődés magában a 
Szovjetunióban? A kenyér ára kilónként 9 
kopekről 75-re emelkedett 1928-tól 1935- 
ig. Egy szovjet munkásnak a havi bére a 
kenyérárhoz számítva 78, 5 százalékkal 
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esett. Ha egy orosz munkás élni akar, 
akkor ma a Sztahanov rendszere szerint 
kell dolgoznia, ami a munkateljesítményt 
olyan magasra szabta, hogy a munkásság 
tömege azt soha el nem tudja érni. Ennek 
bérlevonás a következménye. 

1932-ben a , Rote Fahne" cikket kö- 
zöl, egy polgártárs lakásviszonyairól a 
Szovjetunióban. Állítólag igénye lenne 
egy kétszobás lakásra, villanyvilágítással 
és központi fűtéssel. 


Avalóságpedigez: a, Leningradszkaja 
Pravda"-ban, egy kommunista újság- 
ban, írja egy munkásnő: , A másfél éves 
fiammal, bátyámmal és tuberkulózisos 
nővéremmel lakom egy sötét szobácská- 
ban. Nem használt a panaszunk semmit a 
kommunista városbizottságnál. Éppúgy, 
mint azelőtt, ilyen hihetetlen körülmé- 
nyek között lakunk." 

Egy orosz munkásnak csak a táp- 
lálkozásra kell keresetének 75 százalé- 
kát kiadnia, ami pedig csak kenyérből, 
káposztalevesből és kásából áll. Ha úgy 
akarna táplálkozni, ahogy a német mun- 
kás, akkor általánosságban bérének több 
mint a duplája kellene hozzá. 

Egy ismert bolsevista jelszó az, mely 
egy szabad munkajog megteremtéséről 
szól. A , Rote Fahne" így ír 1932. június 
20-án: , Nézzetek Moszkva, Leningrád, 
Baku és Novoszibirszk felé, és tanuljátok 
meg, hogy munkát, kenyeret és szabad- 
ságot csak a bolsevisták példájára lehet 
kivívni." 

A szovjet munkásnak a hírhedt 
Sztahanov munkarendszer szerinti mun- 
kamódja már magában véve is megérdem- 
li a rabszolgamunka nevet. A Szovjetunió 
fenntartotta magának a jogot, a rabszolga- 
ságot, annak szószerinti értelmében újra 
bevezetni. Körülbelül 6 millió embernek 
pokol az élete a Szovjetköztársaság kény- 
szermunka táboraiban. 300 óriási kény- 
szermunka táborban préseli ki belőlük a 
bolsevizmus az utolsó erejüket. A Sztalin- 
Fehértenger-Csatorna építésénél, amit 
kényszermunkások építettek, a holttestek 
százezreit ásták el. A következő GPU- 
vezérek kényszerítették a csatorna épí- 
tésének gyilkos iramát: Herschel Jagoda, 
Davidsohn, — Kvasznickij, — Isaaksohn, 
Rottenberg, Ginsburg, Brodszkij, 
Berensohn, Dorfmann, Kagner, Angert 
stb. Juda suhogtatja a bolsevista ostort a 
, proletariátus hazája" fölött. 

A bolsevista propaganda azt állítja, 
hogy kiszabadította a munkás parasztsá- 
got a kapitalista zsákmányolók karmai 
közül. A paraszt félrevezetésére a bolse- 
vizmus az úgynevezett , Paraszt Interna- 
cionálét" alapította, melynek programja 
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a következő: a középparasztság számára 
követeljük az adóteher megszüntetését, 
az adók eltörlését: mi követeljük a nagy- 
birtok kárpótlás nélküli kisajátítását, és a 
földműves parasztfiúk számára ingyenes 
földet. 

És a valóság: Szovjet-Oroszország 
magtárai, amelyek azelőtt egész Nyugat- 
Európát táplálták, most nem képesek a 
saját lakosságukat sem szűkösen ellátni. 
Emberek milliói halnak éhen. A GPU ter- 
rorkészülék és a parasztság között elkese- 
redett harc tombol. A zsidó Kaganovics, 
Jagoda és Baumann a kényszerközössé- 
get radikálisan végrehajtották: több mint 
15 millió paraszt családostól pusztult 
bele. 

A bolsevista parasztpolitika fő vívmá- 
nya az 1932. augusztus 7-i terrortörvény, 
mely a paraszt minden egyes bűnére ha- 
lált, 10 évi fogházat vagy kényszermunkát 
szab. Ennek a törvénynek alkalmazására 
a zsidó bolsevizmus még a gyerekeket a 
saját szüleik ellen is felhasználja. Az , [Z- 
vesztyija" közli 1934. május 28-án, hogy 
egy kislány feljelentette az apját, mert az 
a közös gabonából elvett a maga számá- 
ra. Ez az apa áldozatul esik a terror tör- 
vényben leszögezett halálbüntetésnek. A 
kislány nyilvános dicséretet kap. 

A német kommunista párt hírhedt 
katonai programjában a következő köve- 
teléseket állította fel: 12. pont: Minden 
utált feljebbvaló eltávolítása. 20. pont: A 
kaszárnyarendszer eltörlése. A jelszavak 
így hangzottak: , A vak engedelmesség 
alól való felszabadulás" és ,a hadsereg 
demokratizálása". 

A bolsevista diktatúra felállítását 
követő reggelen következett a munkás- 
ság kényszermozgósítása. Aki nem enge- 
delmeskedett, azt lelőtték vagy a Cseka 
vérpincéibe került. Az önkéntes népmi- 
lícia helyett egységes hatalmi erőszak, 
vas proletár fegyelem, a legszigorúbb 
kaszárnyázás, hadbíróság. A , parancs- 
nok elvtársból" hadnagyok, főhadnagyok 
lesznek, fel egészen a vörös tábornokig. 
A szovjet zsidó Rabinovics nyílt ciniz- 
mussal ismeri el, hogy a hadsereg állí- 
tólagos , demokratizálása" , csak eszköz 
volt a hadsereg meghódítására". 

Egy másik, sokak által elhitt bolsevis- 
ta jelszó , az asszony felszabadítása". Ál- 
lítólag minden házi munkától mentesítve 
van és teljesen egyenrangú a férfival. , A 
forradalom tehetetlen mindaddig, amíg 
fennáll a család és a családi kapcsolatok 
fogalma" - állapították meg kifejezetten 
az 1924-i nemzetközi kongresszuson. A 
Szovjetköztársaságban az asszony S0- 
kat emlegetett szabadsága azonban úgy 
nyilatkozik meg, hogy védtelenül ki van 
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szolgáltatva a férfi önkényének, és élet- 
fenntartását a legnehezebb testi munká- 
val kénytelen megteremteni. Még a hír- 
hedt kényszermunkatáborokban is több 
mint 1 millió a nő. 

Továbbá azt állítja a bolsevista pro- 
paganda, hogy felmentette az asszonyt a 
gyermeknevelés gondja alól. Ezt átvette 
maga az állam. Egyidejűleg annak a be- 
vallására kényszerülnek a hivatalos párt- 
lapok, hogy a felügyelet nélküli gyerme- 
kek és a fiatalkorú bűnözők száma állan- 
dóan növekszik. Különös vonzóeszköze 
a bolsevista propagandának, hogy köve- 
teli a magzatelhajtás tilalmának beszün- 
tetését. A 18 éve tartó korlátlan magzat- 
elhajtás kihatása olyan elképesztő, hogy 
a Szovjet már maga akarja a magzatel- 
hajtást betíltani. A bolsevista női propa- 
ganda hazugságának tetőpontját abban a 
megállapításban éri el, hogy a prostitúció 
szükséges polgári rossz, mely a kommu- 
nizmusban véglegesen el fog tűnni. A 
világon sehol sincsenek a prostitúciónak 
olyan általános megnyilvánulásai, mint 
a Szovjetunióban. Már csak azért is bele 
kellett törődniük a munkát kereső nőknek, 
hogy feljebbvalóik minden vágyát telje- 
sítsék, hogy munkájukat el ne veszítsék. 
Ebben az , asszonyparadicsomban" a nő a 
szó szoros értelmében szabad zsákmánya 
minden zsidónak, aki hatalmon van. 

Hogy mennyire bedől a liberális Nyu- 
gat szűklátókörű politikusa a Szovjet 
propagandának, arra kirívó példa Herriot 
, tanulmányútja" az 1933-i éhínség ide- 
jén. Erről a bizonyosan nem náci-gyanús 
New York-i zsidó újság, a , Forward", a 
következőket írja: a delegáció megérke- 
zésének napján Kijev egész lakosságát 
éjjel 2 órakor felzavarták, hogy kisö- 
pörjék a főútvonalakat és feldíszítsék a 
házakat. Tízezrek görcsösen fáradoztak, 
hogy az elhanyagolt és piszkos városnak 
európai külsőt adjanak. Az összes élelmi- 
szerkiosztó üzletek és más hasonló intéz- 
mények egész nap zárva voltak. Nem volt 
szabad sorba állani sehol. A felügyelet 
nélküli gyermekek, koldusok és éhezők 
hatalmas tömegei mintha eltűntek volna a 
föld színéről. Az utcakereszteződéseknél 
büszkén lovagló helyi katonaság, felkan- 
tározott lovakon, melyeknek sörénye fe- 
hér szalagokkal volt befonva. Olyan kép 
volt ez, amilyent Kijev sem azelőtt, sem 
azután nem látott soha." 

A bolsevisták propaganda arzenáljá- 
nak különös dísze a hadsereg eltörlésé- 
nek a követelése, az , általános és teljes 
lefegyverzés". A népdöntést, mely szerint 
, páncélhajók és cirkálók építése tilos", a 
következő jelszavakkal támasztotta alá a 
német kommunista párt, a KPD: , soha 
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többé háborút", , háborút a háborúnak", 
, ki a harccal a háborús készülődések el- 
len". És már 1932 februárjában felhasz- 
nálta a számtalan genfi lefegyverzési 
konferenciák egyikét a zsidó Filkenstein- 
Litvinov, hogy a teljes lefegyverkezés 
megoldását közölje a világgal. Ezen a 
hazug viselkedésmódon mai napig se 
változott semmi, ahogy ezt ugyanennek 
a Litvinovnak ez év júliusában tett kije- 
lentései is bizonyítják, amikor is megint 
a teljes lefegyverzésről, mint a béke leg- 


szer 


Ez a bolsevista propaganda. 

Mi ezzel szemben a valóság? A Vörös 
Hadsereg béke-létszáma a sorozási kor- 
határ leszállításával kétmillióra emelke- 
dett. Ehhez jön még a kiképzett tartalék- 
ból 9-10 millió. Háború esetén tehát 11 
millió és belátható időn belül 14 millió 
embert lehet mozgósítani. 

A háború kitörésekor a Vörös Hadse- 
reg 160-180 gyalogezredet, 25 lovassági 
különítményt állítana be. A tankok szapo- 
rodását röviddel ezelőtt Tuchacsevszkij 
vörös tábornok 2457 százalékra becsül- 
te. 

A vörös légi haderő 6000 repülőgépből 
áll. Az első osztályú repülőgépekhez 
3100 nehéz és könnyű bombavető, 
felderítő és 1500 vadászrepülőgép tarto- 
zik. A bombavetők állnak az élén és bizo- 
nyítják a vörös légiflotta támadó jellegét. 
Háború esetén a bombavetők támadja- 
nak először és találják el az ellenséget, 
mielőtt még az védekezésre képes lenne. 
A szovjet stratégia véleménye szerint a 
jövő háborúja hadüzenet nélkül való lesz. 
Nem köztudott tény talán az sem, hogy 
ma már a Szovjetnek van a legnagyobb 
tengeralattjáró flottája. 

A Vörös Hadsereg támadó jellegének 
megfelel vezetőinek támadó stratégiá- 
ja. A győzelmes bolsevista forradalom 
világot átfogó kiterjedésének természe- 
tes jogáról beszél Tuchacsevszkij, mely 
szerinte elemi erővel fog küzdeni, hogy 
a szomszédos országokra való közvetlen 
befolyásával az egész világot behálózza. 
Legfontosabb eszköze természetesen ka- 
tonai hatalma lesz. 

És ami a leghihetetlenebb: e 
kézenfekvő készülődések ellenére is, azt 
állítja a bolsevista propaganda még ma 
is, hogy Moszkva , békepolitikát" űz. , A 
Szovjetunió, amelynek nincsenek terjesz- 
kedési kívánságai, mindig késznek nyilat- 
kozik, ha a béke fenntartásáról van szó." 
Így hazudik Litvinov úr a világ arcába. 
És Thorez, francia kommunista vezér, 
nyilatkozik a , Humanité"-ban: , Mi meg- 
mutatjuk, hogy a béke ügye elválasztha- 


tatlan a Szovjetköztársaság ügyétől." 

A legélesebb ellentétben áll ezzel a ha- 
mis propagandával a katonai szerződések 
támadó politikája, amelyeket 1935. má- 
jus 2-án Párizs és Moszkva, majd 1935. 
május 16-án Moszkva és Prága kötött, a 
, kollektív biztonság" jelszavával. 

Jacgues Doriot, St. Denis polgármes- 
tere, volt kommunista és ma a Francia 
Néppárt vezetője, röviddel ezelőtt így 
jellemezte a francia bolsevista katonai 
szerződés igazi okát: , Hogyha elérték 
céljukat és Cachin a köztársaság elnöke, 
Thorez miniszterelnök és Péri külügymi- 
niszter lett, akkor ürügyet fognak keresni 
a Moszkva által elrendelt Németország 
elleni háborúra, hogy a Szovjetköztársa- 
ság nyugati határain szabaddá váljon." 

Ugyanígy áll a katonai szerződés 
Moszkva és Prága között. Egy francia új- 
ság, a , Gringoire", képviselője előtt egy 
orosz repülő és pártkommunista 1935. 
december 15-én a következő kijelentést 
tette: , [deális lenne számunkra, ha Prága 
előtt és mögött légvédelmi pontokat állí- 
tanánk fel. Ezáltal fele idő kellene a re- 
püléshez, és csak félannyi üzemanyagba 
kerülne, ami lehetővé tenné számunkra, 
hogy három tonnánál több robbanóanya- 
got szállíthassunk." Eközben nagy szám- 
ban építettek ilyen vörös repülőtereket 
Csehország területén. Számuk az utóbbi 
időben 36-ra emelkedett. A cseh minisz- 
terelnök pozsonyi napilapja, a , Slovensky 
Dennik", elképesztő nyíltsággal árulja el 
ezeknek a vörös légvédelmi pontoknak a 
célját: , Ha a repülőterek az állam védel- 
mére szükségesek lesznek, nem fogunk 
rajtuk talán libákat legeltetni. Mindazon 
barátainknak szolgálatára fognak állni, 
akik nekünk a védekezésben segédkez- 
ni fognak." Más szavakkal, erről a 36 
repülőtérről kezdjék el bombázni Európát. 
Hogy ez a fenyegetés milyen akut, abból 
a tényállásból következik, hogy Közép- 
Európa legfontosabb stratégiai pontjai a 
vörös harcraj bombáitól kevesebb, mint 
egy óra alatt elérhetők és elpusztíthatók. 
A cseh területen levő Vörös Hadsereg 
légvédelmi pontjaitól például elérhetők: 
Drezda 20 perc alatt, Chemnitz 11 perc 
alatt, a sziléziai ipartelep 9 perc alatt, 
Berlin 42 perc alatt, Wien 9 perc alatt, a 
stájeri fegyvergyárak 17 perc alatt, a stá- 
jermarki gyárvidék 27 perc alatt, sőt Bu- 
dapest 6 perc alatt romba dönthető. 

A bolsevista , békepolitikának" ez az 
igazi arca. 

Amikor én erről a helyről egy évvel 
ezelőtt pontos adatokat adtam, hány pa- 
pot ölnek meg Oroszországban és rámu- 
tattam a veszélyre, hogy ehhez hasonló 
minden időben a többi országokban is 
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megismétlődhetik, külföldön maguk a 
papi körök vették semmibe ezt a figyel- 
meztetést és abban a naiv hitben vannak, 
hogy a bolsevizmus megváltozott, és a 
jövőben meghagyja a vallási szabadsá- 
got. A spanyol események időközben iga- 
zolták ezt! , Ott, ahol a madridi kormány 
uralkodik", írja a , Diario de la Marina", 
, sehol sincs nyitott templom". És a ka- 
tolikus egyház maga tudatta hivatalosan, 
hogy csak Barcelonában körülbelül 250 
papot gyilkoltak meg és minden templo- 
mot elpusztítottak. 

Ez a vallási szabadság a bolsevizmus 
uralma alatt. 

A bolsevista , diplomaták", hogy a 
nyugati demokratikus államok szemé- 
ben ártatlannak és polgáriasnak tűnjenek 
fel, akármilyen nehezükre is esett, tisz- 
tességes emberek allűrjeit vették fel. 
Ránk, akik ismerjük a bolsevista taktikát, 
szinte komikusan hat, hogy milyen sok 
okosnak látszó nyugat-európai államfér- 
fi hiszi, hogy a bolsevizmus nem akar 
már világforradalmat, mert diplomáciai 
képviselőik frakkban és fehér gallérban 
jelennek meg. 

A Szovjetköztársaság zsidó hatalom- 
bíróinak ez a takaró nem elegendő. Hogy 
végképp az ártatlanság látszatát keltsék, 
, alkotmányt" adott a bolsevizmus. Dacá- 
ra a 40 9 analfabétának, merik a , tanulás 
szabadságát" proklamálni és beszélnek 
az , újságok és a szólás szabadságáról". 
Minderről egy olyan országban, ahol min- 
den véleménynyilvánítást - ahogyan ezt 
nemrégen a Trockij-perben is láttuk -, ami 
nem egyezik a zsidó diktátorokéval, halállal 
büntetnek. Ez a rendszer mer a , személy, a 
lakás, és a levéltitok megsérthetetlenségéről" 
beszélni, holott nap nap után tereli falkába a 
Cseka a kétségbeesett emberek ezreit, hogy 
deportálja vagy lelője őket. 

A kommunisták által létesített francia 
, népfront", pártvezérük, Thorez utasí- 
tásai szerint, küzd a , demokratikus sza- 
badságért, annak megtartásáért és kiszé- 
lesítéséért". Spanyolországban a , nép- 
front" hatalomra jutott. A demokratikus 
szabadság ott a madridi és barcelonai 
fogházak túltömöttségében és az összes 
nem kommunista elemek elfogatásában 
és lelövetésében nyilvánul meg. Csupán 
Madridban eddig több mint 7000 embert 
öltek meg ezen a módon! 

A kommunista propaganda egyik leg- 
kedveltebb frázisa az, amelyik az , embe- 
ri jogról és szabadságról" beszél. Még a 
forradalmi himnuszban is szó van róla. 
Hogy hogyan állnak a Szovjetköztársa- 
ságban a szabadság és az emberi jogok, 
azt bizonyítják a következő idézetek a 
Szovjetunióból érkező levelekből: 
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, 5: . . Akkor az elítéltek százait, mint az 
állatokat, üres, fűtetlen marhakocsikba 
zsúfolták. A Fehér tengerhez és Szibé- 
riába vitték őket... Úgy is lesz, ahogy 
egy vezető kommunista mondta nekünk: 
"Nem üthetünk mindnyájatokat agyon - 
de mégis meg fogtok dögölni"." (Levél 
1935. augusztus 10-ről.) 

ige Úgy látszik, a krízis megint 
készülőben van. De remélhetőleg nem 
térnek vissza az 1932-33-i események, 
amikor egy év leforgása alatt a deportál- 
tak majdnem 80 százaléka elpusztult." 
(Levél 1936. június 7-ről.) 

1917. november 16-án megígérte 
Lenin a volt cári birodalom népeinek az 
autonómiát, , a nemzetiségek jogainak a 
kinyilvánításában". Milyen volt ez a va- 
lóságban? 1920. április 27-én megrohanta 
a Vörös Hadsereg Azerbajdzsánt, ugyan- 
ez év novemberében Ukrajnát, december 
3-án Örményországot és 1921. február 
25-én Georgiát, a fiatal köztársaságot, mi- 
után egy évvel ezelőtt Moszkvában érint- 
hetetlenségüket kifejezetten elismerte. 

Ingermanlandban a finn lakosságot 
rendszeresen pusztítják. 1928-tól 1931- 
ig 18 000, 1935 tavaszán 9 000 finnt 
száműztek Szibériába, és két hónappal 
ezelőtt ismét elhatározta a szovjet kor- 
mány, hogy 28 000 finnt űz el a hazájuk- 
ból. A lengyel-szovjetorosz határvidékről 
ez év tavaszán több mint 18 000 német 
származású parasztot , telepítettek át". 
Egy marhakocsiba 80-90 embert préselve 
küldték őket Szibériába. 

Karéliából tavalyt 4 000-et Közép- 
Ázsiába, 3 000-et az Uralba száműztek, 
ahol az embertelen élet és munkafelté- 
telek következtében több mint a fele el- 
pusztult. 

1927 augusztusában telekiabálta a 
kommunista propaganda a fél világot, 
az anarchista Sacco és Vanzetti kivégzé- 
sének a híre ellen. Röpiratok és újságok 
millióiban agitál a kommunizmus a , ka- 
pitalista" országokban a halálbüntetés el- 
törléséért. És a Szovjet köztársaságban? 
Csak a büntetőkönyv 58. §-ában 14 eset 
van, amit halállal kell büntetni. Az 1935. 
április 7-i törvény még a gyermekekre is 
behozza a halálbüntetést! Éhező gyer- 
mekek mesélték egy nevelőintézetben, 
hogy milyen jó dolguk volt azelőtt. Ez 
elég volt ahhoz, hogy az 58. § értelmé- 
ben bűnösségüket megállapítsák. Tíz 
gyereket lövetett le a GPU társaik szeme 
láttára. Ennek a napnak első évforduló- 
ján Visinszkij, a szovjet főállamügyésze, 
, megelégedetten és boldog szívvel" em- 
lékszik meg egy újságcikkben a gyer- 
mek-halálbüntetés törvényének  élet- 
belépéséről. 


2008. december 


Ezek mind tények, melyek kizárólag 
bebizonyított példákon alapulnak, és a 
legtöbb esetben szovjet forrásból szár- 
maznak. Amikor én az elmúlt évben a 
nürnbergi pártnapon figyelmeztetve óv- 
tam a világot az 1935. július 25-től au- 
gusztus 21-ig tartott 7. Komintern-kong- 
resszus előrelátható következményeitől, 
csak hallgatást és meg nem értést ta- 
pasztaltam. A nyárspolgár túlzottnak lát- 
ta jóslatainkat s azt hitte, nincs komoly 
jelentőségük. 


Ezért megengedem magamnak, hogy 
röviden elismételjem az ezen a Komin- 
tern Kongresszuson tett javaslatokat és 
terveket, és ezeknek időközben bekövet- 
kezett eredményeit. 

Dimitrov, akit a világ forradalmasí- 
tásával bízott meg a szovjet diktatúra, 
szóról szóra ezeket mondta: , Sztalinnal 
az élen, a mi milliós politikai seregünk- 
nek, minden nehézséget áthidalva, min- 
den akadályt keresztül törve kell, hogy 
sikerüljön a kapitalizmus erősségét meg- 
dönteni, és az egész világon biztosítani a 
szocializmus győzelmét!" 

Továbbá: 

A proletariátus a világ igazi ura, 
a holnap ura. Történelmi jogait el kell 
foglalnia, és az egész világon, minden 
országban kezébe kell vennie az uralom 
gyeplőit..." 

A történelem kerekét hátrafelé for- 
gatni hiábavaló fáradozás. A kerék fo- 
rog, és tovább fog forogni a szociális 
szovjetrepublika irányában, míg csak 
a szocializmus az egész világon nem 
győzedelmeskedik." 

Ez volt ennek a bolgár terroristának a 
programja, ezzel akarta a világot forrada- 
lomba dönteni. A kivitel módját illetőleg 
beszéljenek a puszta tények. 

Ezen kongresszus óta a különböző 
országokban több mint száz kommu- 
nista felkelés volt. Többek között 1935. 
augusztusában Toulonban és Bresztben 
számtalan halottal, 1936. április 18-án 
Lembergben 10 halottal, 1936. május 
10-én Szalonikiben több mint 100 halot- 
tal. Három biztosan előkészített fegyve- 
res lázadás heteken át rázkódtatott meg 
egész országokat: 1935 novemberében 
Pernambucot, 1936 januárjában Buenos 
Airest és 1936 márciusában Spanyolor- 
szágot kavarta fel a kommunizmus. 

Hat tervezett lázadást lehetett meghi- 
usítani. Többek között 1935 decemberé- 
ben Uruguayban, 1936 februárjában Pa- 
raguayban és Chilében. 62 nagyobb gyúj- 
togatás volt, mint a kínai Lancsauban, 
mely 1 000 halálos áldozatot követelt. 
54 fegyveres támadást intéztek, és 78 
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lőszerraktárt ürítettek ki. Egészben véve 
3 041 emberélet esett áldozatul ezeknek a 
kommunista felkeléseknek. 

Ragadjunk ki egy pár példát. Az 
1935. július 30-i kommunista világkong- 
resszus ülésén Görögország képviselője, 
Dzsordzsosz elvtárs működési tervet fej- 
tett ki a jövőre nézve. Majdnem ponto- 
san moszkvai fellépésének évfordulóján, 
1936. augusztus 5-én Görögországban 
általános sztrájk tört ki, amelyik fegyve- 
res felkeléssé fokozódott. Csak Metaxas 
tábornok erélyes közbelépése mentette 
meg Görögországot a teljes összeomlás- 
tól, és így Dimitrov és Dzsordzsosz elv- 
társak terve meg lett hiusítva. 

A kolóniák forradalmasításáról a 
következőket mondta Dimitrov: 

, A kolóniák és félkolóniák lakói meg- 
szabadításukat nem tekintik reménytelen 
ügynek. Ellenkezőleg, mindinkább köze- 
lednek ahhoz, hogy harccal támadjanak 
imperialista elnyomójukra." 

Alig egy fél év múlva Szíriában ve- 
szedelmes felkelés tört ki, amely súlyos 
véráldozatba került. Az újdonsült fran- 
cia-orosz barátság sem akadályozta meg 
Moszkvát, hogy szövetségese tartomá- 
nyában tervét keresztül hajtsa. Néhány 
hónappal később Palesztinában törtek ki 
a zavargások, amelyeknek folyamán az 
angol rendőrség tömérdek kommunista 
röpiratot foglalt le és sok kommunista 
összeesküvést fedezett fel. 

Marguecs, a brazíliai képviselő így nyi- 
latkozott az 1935. július 25-től augusztus 
21-ig tartott VII. világkongresszuson: 

, Az ország hatalmas lépésekkel kö- 
zeledik a döntő harchoz, hogy letegye a 
kormányt és helyette a nemzeti forradal- 
márok uralmát biztosítsa." 

Egy negyedévvel később kitört Natal- 
ban és Recife-ben a felkelés, amely 150 
halottat és 400 sebesültet követelt. 

Luis Carlo Prestes-t, a zsidó Evert- 
et, és a montevideói szovjet-orosz , kö- 
vetet", a volt szőrmekereskedő zsidó 
Minkint álcázták le, mint a szövetkezet 
ügynökeit. 

És most térjünk át Franciaországra. 
Dimitrov azt mondta: 

, A francia kommunista párt a kom- 
munista Internacionálé minden szekció- 
jának példát mutat, hogyan kell az egysé- 
ges fronttaktikát keresztülvinni", 

és a francia kommunista párt vezére, 
Thorez még hozzátette: 

,; A forradalom nem magától jön. Meg 
kell szervezni. Mi elhatároztuk, hogy az 
orosz bolsevisták útjain fogunk járni. Mi 
a szovjethatalom mellett vagyunk." 

A francia kommunista párt méltónak 
mutatkozott Dimitrov dicséretére. Szá- 
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muk 1936 januárjában 87 000-re, már- 
ciusban 100 000-re, júniusban 187 000- 
re, és augusztusban több mint 225 000- 
re emelkedett. Ugyanebben az időben 
megnégyszereződött a katonai ifjúsági 
egyesületek létszáma. A szavazók szá- 
ma 790 000-ről 1 500 000-re emelkedett, 
és egyharmada ezeknek csak magában 
nagy-Párizsban él. Képviselőik száma 
10-ről 73-ra emelkedett. A , Humanité" 
példányszáma 1933-tól 1936-ig 154 000- 
ről 750 000-re emelkedett. Csak az ez évi 
kamarai választásokra 27 millió nyomtat- 
ványt terjesztett a kommunista propagan- 
daközpont. 

A szakszervezetek tagjainak száma, 
miután beleolvadtak a kommunista nép- 
frontba, ez év májusától augusztusig 80 
000-ről 4 300 000-re emelkedett. 

A spanyol népfront útja ugyanolyan 
volt, mint a franciáé. Dimitrov , trójai 
lova" Párizs falain áll. 

Semmi sem tanít meg bennünket 
jobban, és semmi sem tud bennünket 
mélyebben meggyőzni a VII. világkong- 
resszus határozmányainak komolyságá- 
ról, mint a véres és megrázó események 
Spanyolországban, hol a kommunisták 
híven követik a kongresszus utasításait. 
Ez események a , népfront" jelszó gya- 
korlati megvalósulásai, amelyek Fran- 
ciaországban érték el az első lépcsőt, de 
Spanyolországban már a tetőpontra hág- 
tak. Dimitrov kiadta a jelszót, hogy nép- 
frontkormány idején , ki kell használni a 
tömeg forradalmi előkészítésére a kor- 
mány hatalmi tevékenységét", , a szoci- 
ális forradalomra fel kell fegyverkezni ", 
mert , csakis a szovjet hozhat mentsé- 


get. 
Ventura, a spanyol kiküldött, 
következőképpen ismertette a teljes 


programot: , A spanyol proletariátus és a 
mi pártunk újból és teljes erővel rá fog 
támadni a fasizmusra és a polgári-birto- 
kos hatalomra. Győzelemre fogja vezetni 
a munkás- és parasztlázadást. Lenin és 
Sztálin zászlója alatt, felemelt fejjel lép- 
kedünk a győzelem felé." 

Kevéssel a monarchista vezér, Calvo 
Sotelo meggyilkolása előtt, ami július 
13-án volt, 269 emberélet esett áldozatul 
a vörös gyilkosságoknak. Arminjon fran- 
cia újságíró a következőket mondja: 

Murciában a tömeg két fiatalembert 
támadott meg, mert azt állították róluk, 
hogy fasiszták. Az utcán bántalmazták 
őket, míg végül egy asszony felkapott 
egy bárdot és lefejezte mind a kettőt. Ez 
március 16-án történt: Pedro Cutillas és 
Antonio Martinez volt a két ember. 

Végül a világsajtónak is írni kellett 
már ezekről az embertelen borzalmak- 
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ról, amelyeket a spanyol marxisták kö- 
vettek el külföldi vezéreik parancsára. 
Lehetetlen csak megközelítőleg is pontos 
számot adni róluk. Augusztus 19-én hi- 
vatalos forrásból a következőket ismer- 
tették: csak magában Madridban és kül- 
városában 6 000 embert gyilkoltak meg 
a vörösök, csak a híres Casa del Campo 
parkban 1 400-at. A Carcel Modeloban, 
a legnagyobb fogházban, 3 000 fogoly 
volt ebben az időben, a San Antonioban 
1 146, Madridban összesen 6 000. Egy 
szemtanúnak előttem fekvő tudósítása, 
aki lakásából a Casa del Campo-ra látha- 
tott, még más számokat is említ. Augusz- 
tus 30-ig ő maga látott körülbelül 6 000 
lelövetést. És tudja, hogy a város többi 
terein, az utcákon és a lakásokban még 
további 20 000-et öltek meg. (A német 
Heinrich tudósítása.) 

Más szemtanúk is, akiknek részben a 
fogházból kellett nézniük a bolsevisták 
gyilkosságait, naponta több száz halott- 
ról írnak. Egy fiatal külföldi saját sze- 
mével látta, hogy augusztus 21-ére vir- 
radóra 200 fogházőrt gyilkoltak meg, és 
a következő napon a kaszárnyaudvaron 
lelőtték a fasiszta szervezet 250 tagját. 
Augusztus 15-én látta, hogy egy csoport 
fogoly Almériából Madridba érkezett, 
ahol a rendőrség átadta őket a vörös mi- 
líciának. Ez 240-et a fal mellé állított, és 
mindjárt ott az állomáson lelőtte. Csak 
10-et kísértek a fogházba, hogy , köte- 
lességüket" mégis teljesítsék. Valamivel 
később gyilkolták meg a fasiszta vezére- 
ket, Ruiz de Alda-t, Fernando Primo de 
Rivera-t, Cuesta-t és Valdes-t. 


Az egész német nép gyászolja a hét 
honfitársat, akik rettenetes módon áldoza- 
tul estek a vörösök gyilkolási őrületének. 
Gaetje-t, Dato-t, Hofmeister-t és Treiz-t, 
4 párttag honfitársunkat, amikor Ham- 
burgba igyekeztek a , szünidei" kongresz- 
szusra, meggyilkolták a kommunisták. 
Kettőt hosszú kihallgatás után egy gyárba 
vezettek, a másik kettőt valamivel távo- 
labb falhoz állították és lelőtték. Ahogy 
később kiderült, söréttel hajtották végre 
véres tettüket. Hofmeistert és Treizt csak 
nagy nehezen lehetett felismerni, annyira 
megcsonkították őket. Sok német hon- 
polgárt sebesítettek meg és soknak vet- 
ték el a vagyonát. Hans Hahner párttagot 
meggyilkolták, mikor szolgálatba indult 
a , Vörös kereszthez". Házát kirabolták 
és felesége minden nélkül maradt. 

Nemcsak Madridban, az egész or- 
szágban garázdálkodnak a vörösök. 
Llora del Rioban 187 embert öltek meg, 
Constantinaban (,Diaro de Noticias", 
Lissabon) 250-et. Cartagenaban 600 tisz- 
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tet dobtak kövekkel a nyakukon a tenger- 
be (, Germania"). A Baöna kolostorban 
fejszével és borotvakéssel 180 embert 
végeztek ki a kommunisták. Közöttük 
asszonyokat, gyerekeket és Santa Maria 
Mayor páterjét. Az asszonyoknak felha- 
sították a hasát (, Seculo"). Két malagai 
paraszt 400 ember meggyilkolását közli, 
akiket súllyal a lábukon a kútba dobtak, 
vagy lófarokra kötöztek. Solaverani olasz 
konzulátusi ügynök írja, hogy egy 16 
éves leány elsőnek lőtt a foglyokra (, Die 
Front", Zürich). Rosal de la Fronteraban 
40 embert égettek el egy bezárt templom- 
ban (, Journal de Genéve"). Rundaban 
400 lakost öltek meg, akik közül 200- 
at a Tajoba löktek. (, Times"). San 
Sebastianban augusztus 14-én 51 túszt 
öltek meg (, Evening Standard"). Franco 
tábornok csapatai Almendralejóban a 
foglyok holttesteit a fogház falain fejjel 
lefelé lógva találták. 80 embert elevenen 
égettek el a kommunisták (, Seculo"). 
Cartagenaban 50 polgári gárdistát a , Sil" 
vörös csatahajóról, egymás nyakához 
kötözve és vasdarabokkal megterhelve a 
tengerbe dobtak (, Daily Mail"). A , Jour- 
nal" különtudósítója, Emil Condroyer írja 
El Arahalból, hogy a vörösök 30 férfit, 
asszonyt és gyermeket bezártak a börtön- 
be, petróleumot öntöttek be az ablakon 
és utána égő gyufaszálakat dobáltak be 
(, Daily Mail"). 


Szinte elképzelhetetlenek azok a 
hírek, amelyek papok meggyilkolásá- 
ról, apácák meggyalázásáról hozzánk 
jutottak. Például a tarragonai érseket és 
a leridai püspököt megölték (, Journal 
de Genéve"). Az amerikai Henry Harris 
közli, hogy ő maga tanúja volt a fogház- 
ban, mikor 150 rendtagot Barcelonában 
meggyilkoltak (, Matin"). Priedralvezben 
megölték a katolikus munkások vezé- 
rét, Don Dimas Madariaga-t (, Journal 
de Genéve"). Tarragonában nyolc papot 
lőttek le, egy barátnak kitaposták a beleit, 
majd végül lelőtték (Hein Hausmann tu- 
dósítása). Mindig újabb hírek érkeznek, 
hogy papokat fejeznek le, és fejüket az 
utcákon hordozzák. Valenciában sorra 
lőtték le az apácákat, és testüket eléget- 
ték. Az Adrero-i, Las Casas-i és Torres-i 
papokat a legborzalmasabb módon vé- 
gezték ki (, Germania"). Vég nélkül le- 
hetne felsorolni az eseteket. Sokszor 
gyermekek is részt vettek az öldöklés- 
ben. Raffael Oriol La Habana-ból írja, 
hogy Barcelonában számos 16 év alatti 
fiú volt a gyilkosok között (, Diario de la 
Marina"). 

Pótolhatatlan műkincseket rongáltak 
meg, az ország szellemi elitjét megölték. 
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Meggyilkolták a Nobel-díjas Bonavantet, 
az ismert drámaíró Alvares Ouinterot és 
Zuloaga művészt (, Daily Mail"). Walter 
W. S. Cook professzor közli, hogy csak 
Barcelonában felgyújtották, egy kivé- 
tellel, az összes templomokat, a Santa 
Anna katedrálist is. A híres 15. századbeli 
vermejoi oltárlapokat elpusztították, a 15. 
századbeli Santa Maria del Mar templo- 
mot megrongálták. A 9. századbeli San 
Pedro de las Puellasnak már csak a falai 
állnak. Barcelona híres kolostorait és az 
érseki palotát teljesen elpusztították. 

Ez a bolsevista ateizmus igazi arca. 
Ez meri a többi országokban hangoztatni, 
hogy kész együtt dolgozni az egyházzal. 
Minden szentség általuk való meggya- 
lázásának szimbóluma, hogy Barcelo- 
nában kidobták az apácák holttesteit a 
koporsókból. Nin András, az egyik spa- 
nyol főizgató és Tomszki bolseviki volt 
titkára kijelenti: , Mi úgy oldottuk meg az 
egyház problémáját, hogy egyetlen egy 
templomot sem hagytunk meg." Meg kell 
állapítanunk, hogy ez az Istentelenség 
maga. Ilyen a bolsevizmus igazi képe! 

Ahogy 1917 óta Oroszországban és 
minden más országban, úgy Spanyolor- 
szágban is hazanélküli és zsidó zsinór- 
rángatók azok, akik a bolsevista forra- 
dalmakat felidézik és vezetik. A néphez 
tartozás érzése, ha nem zsidók is, kihalt 
belőlük teljesen. 

Ki hibás tehát lényegileg és gyakor- 
latilag a Spanyolországban történtekért? 
Ezek az események nem mások, mint 
moszkvai határozmányok  végrehajtá- 
sai. Spanyolországba küldték ezért a 
bolsevista Kun Bélát, , Magyarország 
gyilkosát", Neumannt, akit spanyolo- 
san Enrigue Fischer Neumannak hív- 
nak, Kolcov-Ginsburgot, a moszkvai 
, Pravda" levelezőjeként, és végül a zsi- 
dó Rosenberget, a vörös népszövetségi 
diplomatát. Ezek hamis útlevelekkel, 
amelyek különösképpen majdnem mind 
francia eredetűek, űzik Spanyolország- 
ban véres játékaikat. 

Semmi sem jellemzőbb Moszkva 
felelősségére, mint az, hogy a spanyol 
bolsevista polgárháborút nemzetközi 
konfliktussá akarják fejleszteni. A zsidó 
Szvernik, a szovjet-orosz szakszervezetek 
elöljárója, bevallja nyíltan a beleavatko- 
zási szándékot. Azt mondja: , A központi 
bizottság felszólít minden munkást és a 
Szovjetköztársaság néptömegeit, hogy 
nyújtsanak anyagi segítséget a spanyol 
harcolóknak, akik fegyverrel a kezükben 
védelmezik a demokratikus köztársasá- 
got." (, Izvesztyija") 

Az , Izvesztyija" maga is írja, hogy a 
szovjet-orosz szakszervezeti egyesületek 
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központi tanácsának első titkára 12 millió 
rubelt, ami 36 millió franknak felel meg, 
utalt át a spanyol bolsevistáknak. A spa- 
nyol államelnök Azana, hálásan nyilatko- 
zik a szovjet zsidó Kolcov-Ginsburgnak: 
,, Tolmácsolja kérem a szovjet népnek, 
hogy mélyen érintett bennünket részvéte 
és hathatós segítsége. Mindig is tudtam, 
hogy a hatalmas szovjet demokrácia csak 
szolidáris lehet a spanyol demokráciával 
(, Börsenzeitung"). 

Moszkva megkísérli, hogy a spanyol 
vörösök érdekében idegen kormányokat 
is beleavatkozásra bírjon. A francia jobb- 
oldali sajtó állandóan közli, hogy francia 
repülőgépeket és francia hadianyagot 
szállítanak Madridba. 


A moszkvai ,Rote Hilfe" nyíltan 
gyűjt pénzt minden országban a spa- 
nyol bolsevisták részére. A francia nép- 
front-szakszervezetek főtitkára, Jouhaux, 
André Malraux ügynök és még mások 
közvetítik a francia és spanyol marxisták 
között az összeköttetést. Giral miniszter- 
elnök megköszöni Kolcov-Ginsburgnak 
,a francia szervezetek és személyek 
közreműködését, akik erős segítséget 
nyújtottak a spanyol kormánynak a harc- 
ban, kiemelve Jouhaux-t, Malraux-t és a 
zsidó J. B. Blochot, majd még egyszer 
köszönetét nyilvánítja a testvéri szovjet 
népnek" (, Pravda"). Hogy lehetséges az, 
hogy a spanyol népfront-kormány egy 
szovjet zsidónak köszöni meg a francia 
kommunisták segítségét? Ez is csak azt 
bizonyítja, hogy úgy a francia, mint a 
spanyol kommunista párt vezetői Moszk- 
vában ülnek! 

Bebizonyított tény, hogy a hallatlan 
spanyol rémtetteket a Komintern ügynö- 
kei kezdeményezték és hajtották végre. 
Az is be van bizonyítva, hogy Szovjet- 
Oroszország a spanyol bolsevistáknak 
anyagi, politikai és gyakorlati segítséget 
nyújt. Bebizonyított dolog, hogy az utol- 
só moszkvai Komintern-kongresszus- 
nak szándékában volt Spanyolországba 
lényegileg és gyakorlatilag bevezetni a 
bolsevizmust, és hogy Moszkva jelenleg 
megkísérli keresztül is vinni ezt a tervet. 
Hogy Moszkva. világforradalmat akar, 
azt legjobban a spanyol példa mutatja. 
Aki még most sem lát tisztán, annak 
nem szabad a következmények miatt pa- 
naszkodnia. 


Ez a bolsevizmus elméletben és gya- 
korlatban egy pokoli világpestis, amelyet 
ki kell pusztítani, és amelynek az elnyo- 
másához minden felelőssége tudatában 
lévő embernek segítséget nyújtani köte- 
lessége. Nem szóbeszéd, ha mi, németek 
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felhívjuk a világ népeit, hogy fogjanak 
össze ez ellen a veszedelem ellen, ha nem 
akarnak egy borzalmas és elkerülhetetlen 
végzet örvényébe kerülni. 

Németország ehhez a világharchoz 
megadta a jelt. Mi nemzeti szocialisták, az 
ügy hordozói, mint ellenpárt küzdöttünk 
14 éven át a bolsevizmus minden fajtája 
és árnyalata ellen: olyan kormányok alatt 
harcoltunk, amelyeknek tipikus polgár 
voltuknál fogva fogalmuk sem volt a bol- 
sevizmus lényegéről és kihatásairól, és 
ezért valahányszor döntésre került a sor, 
mindig lefogták a kezünket. Még ma is 
csodának tűnik fel, hogy nekünk mégis 
sikerült a bolsevizmust levernünk. Ta- 
lán csoda is ez, egy felettünk uralkodó 
világrendé, amelyik nem akarta megen- 
gedni, hogy évezredes népeket és kultú- 
rákat a nemzetközi bolsevista zsidóság 
elpusztítson. 

Mi le tudtuk győzni a bolsevizmust, 
mert jobb eszményekkel és erősebb hit- 
tel léptünk fel ellene, mert felemelkedett 
bennünk a nemzeti érzés a zsidósággal és 
a vele közös alacsony fajú csőcselékkel 
szemben, mert mi olyan világnézetet 
képviseltünk, mely ellentétben a bolse- 
vistával, jó, nemes és ideális, mert mi 
harcunkban a népből indultunk ki, nem 
mint a polgári pártok a vagyonból és a 
képzettségből, mert mi eszméink erejét 
összekötöttük az erős hittel és egy újra 
ébredt nemzet politikai buzgóságával, 
mert nekünk volt egy vezérünk, aki 
nemzeti életünk legsötétebb órájából 
megmutatta egy új jövőnek világos és 
tiszta útját. 

Ez a Führer történelmi érdeme, me- 
lyet ma elismer már az egész világ. Sán- 
cot emelt a német határon keletnek a 
bolsevista roham elé, és ezáltal Európa 
szellemi úttörője lett a bolsevizmus és az 
anarchia elleni harcban. Mint igazi féle- 
lem és gáncsnélküli lovag vette erős ke- 
zébe a kultúra és az emberiség zászlaját, 
és felemelt fejjel vitte a világforradalom 
veszélyei és fenyegetései ellen. Megta- 
nított bennünket a félelmet megvetni, a 
tisztességérzést megbecsülni és ezáltal 
visszavezetett bennünket népünk régi 
eszményeihez és erényeihez. 

Jeladás legyen ez a világnak. Mi a 
legkevésbé előnyös példán bizonyítottuk 
be, hogy a bolsevizmus legyőzhető, ha az 
igazi eszközöket minden férfias erő meg- 
feszítésével fordítjuk ellene. A német nép 
csak boldogabb lett ezáltal. És minden 
nép boldogabb lesz, ha a sors kegye oly 
férfiakat ad neki, akik így mernek har- 
colni. A hályog le fog esni a szemükről: 
meg fogják látni a zsidóság kifinomult 
gonoszságait és meggyőződhetnek róla, 
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hogy az felismerve és átvilágítva, se nem 
okos, se nem veszedelmes. Ezen a példán 
okuljon a világ. A nemzeti szocializmus 
nem exportcikk, módszereit nem lehet 
ráerőszakolni más népekre. Mégis példa- 
adó lehet, mégis buzdíthat eljárási módja, 
hasonlót tenni, és ezáltal megmenekülni a 
legválságosabb krízistől. Cselekedjenek, 
mielőtt késő nem lesz. Mert a veszély 
mindenütt folyamatban van. 


Mi nemzeti szocialisták büszkék va- 
gyunk, hogy megoldottuk ezt a felada- 
tot Németország, de Európa számára is. 
Hitler Adolf, mint a német harc vezére, 
egyidejűleg a legkiválóbb európai fér- 
fi lett. Megmutatta ennek a megkínzott 
világrésznek a legfenyegetőbb veszélyt 
áthidaló utat és alkalmat adott Európa 
népeinek azon okulni és ahhoz igazodni. 
Mert a vörös kultúraellenesség ott bujkál 
minden országban. Mindenütt veszélyben 
a világ. Ezért nem szabad habozni többé. 
Fel kell fegyverkezve lennünk, hogy a 
döntő órában felléphessünk ellene. A vö- 
rös Kelet fenyeget, de a Führer őrködik. 
Németország, mint az európai kultúra 
előörse kész, és elhatározott minden esz- 
közzel ezt a veszedelmet az ország hatá- 
rairól elhárítani. 


Németországból kiírtottuk ezt a bol- 
sevista pestist. Semmi sem maradt meg 
belőle. Sehogyan és sehol sem fog töb- 
bé alkalmat találni, hogy még egyszer 
uralomra jusson. A szunnyadó parázs 
utolsó szikrája is kialudt. A németországi 
bolsevizmus egykori kezdeményezői és 
vezérei vagy túl vannak a határon, vagy 
biztos őrizetben ülnek, egykori híveik és 
követőik legnagyobb részét befogadta a 
német népközösség. Ha Moszkva még 
egyszer megkísérelné a bolsevizmust ha- 
zánkban újra életbe léptetni, ezt a kísérle- 
tet olyan kíméletlenül fojtanánk el, hogy 
maga Moszkva is csodálkozna rajta. 
Senki és semmi se akadályozhatna meg 
bennünket. A német nép akarja és köve- 
teli ezt. Boldognak érzi magát új belső 
békéjében és sem most, sem a jövőben 
nem hajlandó ebből magát kizökkente- 
ni. A párt, mint a bolsevista ellenes küz- 
delem hordozója, az ország belsejében 
őrködik az állam biztonsága felett s védi 
a népet és a nemzetet: a hadsereg, mint 
nemzeti és népi ellenállásunk és véde- 
kezni akarásunk megtestesítője, a hatá- 
rokon oltalmazza Németországot. Ezek 
biztonságunk bástyái, a nép és az állam 
oszlopai. A nemzet védve érezheti magát 
védelmező karjaikban. 

Lázas sietséggel készülődik idő- 
közben Moszkvában a vörös anarchia. 
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Készülődéseik agresszív jellegűek: mert 
minden vörös ezred a világforradalom 
gondolatát hordja magában. Minden vö- 
rös repülőgépet, minden vörös ágyút Eu- 
rópa fölforgatására építenek. 


Amit a többi népek ez ellen a vesze- 
delem ellen tesznek, független tőlünk. Mi 
nem kényszeríthetjük őket, hogy okosan 
és céltudatosan előkészüljenek. De amit 
mi teszünk, azt nem fogja befolyásolni, 
hogy hiún és gondtalanul tekintettel len- 
nénk a Népszövetségre, vagy hogy más 
országokban többé vagy kevésbé rövidlá- 
tó szimpátia uralkodik a szovjet eszmék 
iránt, sem meg nem motivált és elmosó- 
dott közösségi kísérletek, amelyek Eu- 
rópát átláthatatlan kötelékek hálójában 
tartják. Amit mi teszünk, azt a köteles- 
ség és Németország és Európa szembeni 
felelősségteljes lelkiismeret fogja meg- 
határozni. A vörös Kreml a bolsevista 
sereg tényleges erejét a szolgálati idő 
kibővítésével lényegesen megnövelte. 
A Führer nem maradt neki adós. A kato- 
nakötelezettség időtartamát két évre fel- 
emelve, visszaadta Németországnak ama 
biztonságát, amely a vörös anarchia ellen 
való védekezéshez szükséges. Ha a többi 
országok kormányai bagatellnek tekintik 
is a moszkvai veszedelmet, mi nem hagy- 
juk magunkat félrevezetni, a moszkvai 
zsidóság szavai nem jelentenek nekünk 
semmit, miránk csak a cselekedeteik 
vannak elhatározó befolyással, mi átlá- 
tunk rajtuk, és elhatározott pontossággal 
és következetességgel járunk el velük 
szemben, fokról fokra. 


A német nép azonban nyugodtan és 
békésen dolgozhat tovább. A birodalom 
biztosítva van: a keleti vörös veszede- 
lem támadásai vissza fognak pattanni a 
nemzeti szocializmus sáncairól. A nem- 
zet élén áll a Führer, mint népének hű 
Eckehardtja, bajban, veszedelemben vé- 
delmez, attól a fanatikus akarástól hajt- 
va, hogy Németországot ismét büszkévé, 
gazdaggá és boldoggá tegye. A párt az 
ország belsejében őrködik, a hadsereg 
pedig a határokon vigyáz biztonságunk- 
ra. Mind a kettő örömmel és eltökélten 
engedelmeskedik ezen egy ember akara- 
tának, aki mint népének őre és egy jobb, 
igazabb, nemesebb, boldogabb Európá- 
nak előharcosa jár előttünk. 


(Forrás: Berlin, 1936. Müller M. és Fia 
K. G., Berlin SW 19.) 
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A MAGYAR 
FAJVÉDELEM 


ÚTTÖRŐL 
(BOSNYÁK ZOLTAN KONYVE) 


A liberális világ vezetői nagyon ér- 


tettek ahhoz, hogy miképpen kell igazi 
magyar értékeket félremagyarázni, elhall- 
gattatni és ha kell, az élet süllyesztőjében 
alábuktatni. Így jártak el az első fajvédőkkel 
szemben is. Ezek a magyar tehetségek még 
a kezdet kezdetén felismerték a minden 
felől tornyosuló viharfelhőket és még ide- 
jében fel is hívták azokra a közfigyelmet. 
Főként a növekvő zsidóveszedelemre fi- 
gyelmeztették a nemzetet. Éppen ezért is 
kellett eltűnniök annak idején. A liberaliz- 
mus nem tűrt meg fajvédőt; közelebbről 
magyar fajvédőt. Ellenben megtűrte, sőt 
tenyésztette, emelte, vitte előre a zsidó faj 
védelmezőit. Ez ellen foglaltak állást, ez 
ellen küzdöttek a szó és írás fegyvereivel a 
magyar fajvédelem úttörői. 

De ki tudott felőlük: 

Alig néhány éve, hogy emlékükhöz 
méltó módon, szorgalmas magyar fajvédők 
felfedték létezésüket, ismertették egy-egy 
cikk, vagy tanulmány keretében életüket s 
munkásságokat. Természetesen csak igen 
szerényen. Nagyobb munka nem jelenhe- 
tett meg. Ilyenre a liberális élet nem terem- 
tett kiadót. A talaj sem volt fogékony. A li- 
berális szellem megülte az egész országot. 
Ez irányította, ez szabta meg a magyarság 
útját. 

EI kellett tehát jönnie egy olyan nem- 
zeti, népi és szociális kornak, amelyben 
végre mégis csak szóhoz jut a magyar 
fajvédelem. Most már végre talán ott tar- 
tunk — bár még csak az elején — hogy le- 
het magyar fajvédelemről beszélni. Rövid 
időn belül egymás után jelennek meg az ez- 
Zel a kérdéssel foglalkozó munkák. A régi 
fajvédőktől vetett mag kikelt és íme most 
hozza gyümölcsét. 

Bosnyák Zoltán munkássága is beszé- 
des bizonyítéka állításunknak. Eleinte tőle 
is csak cikkek, tanulmányok kerülhettek 
közkézre. Míg most egymásután jelennek 
meg testes munkái. E tényben is az idők je- 
lét kell látnunk. A magyar fajvédelem kezd 
pozitív formát ölteni. Szerző munkája is ezt 
a célt szolgálja. E művében örök emléket 
állít szándékosan elfeledett olyan magyar 
férfiaknak, akik már akkor küzdöttek faj- 
tájukért, amikor még sehol a világon nem 


ismerték fel a , kiválasztott nép" terjeszke- 
désében rejlő veszedelmet. 

Tizenkét életrajzot illetőleg nevet 
találunk Bosnyák Zoltán könyvében. A 
magyar fajvédelem kiemelkedő első har- 
cosainak életét, küzdelmét és munkássá- 
gát. Szerző ugyan nem a szó megszokott 
értelmében vett életrajzot közöl, hanem 
inkább eszmék harcáról fest képet. Ennek 
során rámutat arra a politikai, világnézeti, 
kulturális, és gazdasági állapotra, amely 
az ismertetett fajvédők korát jellemzik. 
Foglalkozik a liberális Magyarországon 
végbement politikai, szellemi és gazdasá- 
gi válságokkal, amelyek lehetővé tették 
a , diadalmas faj" előretörését és amelyek 
tulajdonképpen megteremtették az addigi 
ismeretlen küzdőteret, a magyar fajvédők 
harcainak színterét. Szerző elsősorban te- 
hát korrajzot ad, hogy abból vonja le azo- 
kat a tanulságokat, amelyek a fajvédelem 
úttörőit megmozgatták. Noha kerüli a kor 
napi politikáját, mégsem zárkózhat el előle, 
mert a szereplők többé-kevésbé politikusok 
is voltak és mint ilyenek éppen a politika 
porondján viaskodtak a magyar fajért. De 
itt sem gyűlölet vezette őket, hanem a szel- 
lemi okfejtés, a történelmi előretekintés, 
eszmei meglátás és mindenekelőtt a ma- 
gyar vér féltése, a nemzeti aggodalom. 


A felsorakoztatott fajvédők munkás- 
ságának ismertetése, a magyar fajvédelem 
történetének is fogható fel. Szerző sok és 
megbízható kútforrás alapján történeti kor- 
rajzot nyújt, amiből az a tanulság, hogy akor 
kiváló fajvédőinek kezébe, tulajdonképpen 
a magyarság önvédelmi harca szolgáltatta a 
fegyvert. További tanulság — amely európai 
vonatkozású —, hogy a tudatos antiszemitiz- 
mus eszméje itt született, itt öltött testet, e 
helyütt nőtt fel. Nem a divat hatása szülte, 
hanem a szükségszerűség. 

Szerző a XIX. század elzsidósodó Ma- 
gyarországát nagy vonásokban tárgyilago- 
san, hideg számadatok idézésével monda- 
nivalóinak mintegy hátteréül adja. Teszi 
ezt világos, gondolkodtató módon, hogy 
annál szembetűnőbb és érthetőbb legyen a 
fajvédők föllépése. 

Törvényes intézkedéseket, rendeleteket 
idéz a zsidó elem terjeszkedését illetőleg. 
Megemlíti az Andrássy-Eötvös kormány 
egyenjogúsítása programját, amely eleinte 
bár csak erkölcsi sikert jelentett, de később 
meghozta gazdasági kamatát is. Az uzsora- 
törvény eltörlése, a korlátlan iparűzés meg- 
engedése pedig lehetővé tette a zsidóság 
gyors vagyoni föllendülését. A megalakult 
zsidó pénzintézetek s vállalatok már akkor 
is nagyon értették annak a módját, hogy 
miképpen kell a gazdasági életet, a poli- 
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tikával egybefűzni és abból sápot húzni. 
Meghbhívták a képviselőket és volt miniszte- 
reket igazgatóságaikba! Így vágták zsebre a 
magyar politikai élet irányítóit. Így szőtték, 
fonták benső és széttéphetetlen kapcsola- 
taikat saját céljaik és a magyar élet között. 
Ennek veszélyes voltát fölismerve léptek 
fel az első fajvédők. Vegyük őket sorjában. 

Istóczy Győző az első antiszemita ve- 
zér. Ő alapítja, meg az első antiszemita 
egyesületet. Fellépése az 1875. április 8-án 
elmondott parlamenti beszédével számítha- 
tó. Istóczy már akkor is a zsidóságot külön 
fajnak mondja. Tudományos képzettsége, 
kitűnő szeme, alapos felkészültsége olyan 
képet rajzol a zsidóságról, hogy azzal való- 
ban fölrázza a nemzetet. A zsidók haragját 
pedig magára zúdítja. Tudják, sejtik, hogy 
Istóczyban veszélyes ellenfelet kaptak. 
Ezért törnek rá. És ott támadják, ahol érik. 
De Istóczy gránitkeményen állja a harcot. 
Sőt még acélosabban küzd. Elsőnek ajánlja 
a zsidóságnak elkülönítését és Európából 
való eltávolítását. Hány évtizednek kellett 
elmúlnia addig, amíg általánossá vált a 
zsidókitelepítés kívánsága, mint a zsidókér- 
dés egyetlen és gyökeres megoldási módja. 
Istóczy harminc évig küzdött fajtánkért. 
Eleinte megértették, utóbb elfeledték. Igazi 
magyar sors! 

Ónody Géza megindulásakor liberális 
szemléletű képviselő, csak saját tapasz- 
talatai után — Istóczyhoz hasonlóan — for- 
dul a zsidóság ellen. Vérbeli antiszemita 
azonban csak a tiszaeszlári gyilkosság után 
lesz. Részt vesz az , Antiszemita párt" meg- 
alakításában. Tollal, szóval küzd a zsidó- 
ság ellen. Bosnyák Zoltán itt ismerteti az 
, Antiszemita Káté" egy részét (1884-ből). 
Idézzünk mi is belőle. Pl. , Mit kell minden 
magyar embernek hinnie és tudnia? Tudnia 
és hinnie kell: 

Először, hogy Magyarországon van 
zsidókérdés; másodszor, hogy ennek 
megoldása elodázhatatlan; harmadszor, 
hogy a megoldás csak törvényszerű esz- 
közökkel érhető el; negyedszer, hogy az 
elzsidósodott kormánytól semmi jót sem 
várhatunk; ötödször, hogy nem hazafi, 
aki zsidókkal tart; hatodszor, hogy ná- 
lunk nincs üdvösség, csak az antiszemi- 
tizmusban." 

A hazai antiszemita mozgalomnak 
érdekes alakja volt Simonyi Iván. Önálló 
egyéniséggel és a kor szellemétől függet- 
len világnézettel. Mély szocializmus hatja 
át. A földet és népet a nemzeti lét alapjául 
tekinti. Mindkettőt tehát védelembe veszi. 
Bosnyák Zoltán kutatásai nyomán Simonyi 
Iván fölfogása a mai népi, nemzeti és szo- 
ciális eszme hírnöke. Korát félévszázaddal 
előzte meg. Az antiszemitizmusnak ele- 
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inte lelkes katonája, de később már egyik 
vezérlő alakja. 

Hozzá hasonlóan látta a magyar nép 
és nemzet súlyos helyzetét Vadnay Andor, 
Istóczy híres védőügyvédje, Kecskemét 
antiszemita képviselője és a későbbi csong- 
rádi főispán. Felszólal a zsidó-keresztény 
házasság engedélyezése ellen. Kárhoztatja 
a rabbiknak a főrendiházba való bevonulá- 
sát. Alkotmányos úton keres olyan megol- 
dást, amely a magyar nemzet létét biztosít- 
ja. Szerinte a nagy forradalom jelszavaival 
csak dobálóznak és közben zsidó érdekeket 
szolgálnak. 

Verhovay Gyula a , néptribün", újság- 
író és képviselő pezsgő vérmérséklettel, 
mély rajongással szolgálta faját. Oly szen- 
vedéllyel — és tehetséggel — vetette bele 
magát a magyar igazságért folyó harcba, 
hogy a kormány is félt tőle. Ezért nemcsak 
a zsidóság támadta, hanem még a kormány 
is üldözte. Még pedig sikerrel. Verhovay 
végül is feladta a harcot. Visszavonult. 

Bár nem magyar származású, de mégis 
magyarrá lett fajvédő a hervadhatatlan ér- 
demeket szerzett Egán Ede, akinek mun- 
kásságát Bartha Miklós örökítette meg 
megdöbbentő erejű könyvében (Kazárföl- 
dön). Bartha a zsidóveszély mellett látja az 
egyéb veszedelmeket is. Így a felbujtogatott 
és vérszemet kapott nemzetiségek mozgo- 
lódásait. Ezen felül az udvari kamarilla tit- 
kos és elnyomó törekvéseit. Aggodalommal 
néz tehát a jövőbe és szenvedéllyel áll ki a 
küzdőtérre. Verhovayhoz hasonlóan lobogó 
vérmérséklettel rohan fajának segítségére! 
Bár őt sem a gyűlölet és türelmetlenség vá- 
gya fűti. 


Vele ellentétes vérmérsékletű Szemere 
Miklós. A honvédelmi nevelésnek mai 
hangsúlyozásakor érdemes feléje tekinteni. 
Már évtizedekkel ezelőtt sürgette az ifjú- 
ság katonai nevelésének megszervezését. 
Mélyen bele látott a magyar sorskérdések 
sokaságába. Tisztán látta a judaizmusban 
rejlő idegen szellemet, aminek terjesz- 
kedését veszedelmesnek tartotta. Ezért is 
teremtette meg ismert bőkezűségével , A 
Cél" anyagi alapjait. Ebben a folyóiratban 
írja (1912. júl.) tömören: , őseink karddal 
szerezték a hont és csak azzal lehet fenn- 
tartani. Ezt szem elől téveszteni nemcsak 
halálos vétek és bűn, de mi több, öngyilkos 
könnyelműség és fatális ostobaság. Vitéze- 
ket kell nevelni és erényes honleányokat, 
akkor bár csak egy millió magyar lenne, 
megáll az is." 

A Cél-ban terjesztette a faji gondolat 
eszméjét Kiss Sándor. Az 1918-as évek- 
ben lett ismertté. Írásai tudatosították tu- 
lajdonképpen szélesebb körben a zsidókér- 
dés lényegét. Vagyis azt, hogy , két fajilag 
ellentétes csoportnak, a zsidóságnak és a 
magyarságnak a létét érintő kérdésről, az 
elsőbbségért vívott élet-halál küzdelméről 
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van szó." A megoldást egyrészt a faji ön- 
tudatra és faji önérzetre való nevelésben 
látja, másrészt pedig a zsidó szellemi ter- 
ror leküzdésében. Bátorhangú, sok tekin- 
tetben teljesen új utakon járó írásai végre 
odajuttatták, ahová a liberális kor fajvédői 
juthattak: a bíróság elé. Kiss Sándor azóta 
elhallgatott. A magyar fajvédők tábora egy 
értékes, bátor és nagyszerű harcossal meg- 
fogyatkozott. 

De nem hallgatott el Dáner Béla, a 
világháborús tüzértiszt. Mind fölfelé, mind 
lefelé hadakozott magyar fajtájáért. Élő 
szóval és a betű hatalmán át szolgálta a ma- 
gyar fajvédelem nehéz ügyét. Még pedig 
oly hatással, hogy még merényletet is kö- 
vettek el ellene. Midőn egy kúriai döntvény 
felekezetnek minősítette a zsidóságot, terje- 
delmes beadványban tiltakozott a Kúriának 
eme döntvénye ellen. Pedig államügyész 
volt akkor. Beadványa miatt szembekerült 
feletteseivel. Igazából azonban mégsem en- 
gedett. De felfogása mellett korai haláláig 
hűen kitartott. E mellett küzdött a nemzeti- 
ségek aknamunkája ellen is. Hiszen Brassó- 
ban volt alkalma személyesen tapasztalnia 
az oláh irredenta gyújtogatását. 

Fajvédő volt Gálócsy Árpád is, de nem 
olyan értelemben, mint társai. Ő is magyar 
testvéreit féltette, de elsősorban a vörös 
mételytől, a marxizmustól és annak roko- 
nától a szociáldemokráciától. 


Az összeomlást követő ellenforradalmi 
időben a végső leszámolás elmaradt. Sőt a 
vörösök szálláscsinálóit újra befogadták a 
parlamentbe. Ennek veszélyét hangoztatva 
nem győzte eléggé aggodalmait terjeszte- 
ni. Közérdekű Levelek címen írt füzeteiben 
főként a munkássághoz szólt. Hiszen ezt a 
társadalmi réteget fenyegette elsősorban a 
vörös bacilus. Amit a magyar vezetőosztály 
nem tudott, vagy elfelejtett megvalósítani, 
azt Gálócsy Árpád egymaga akarta véghez 
vinni, vagyis amagyar munkásságot a mar- 
Xista szellemi szédelgés hatása alól kivon- 
ni. Szándéka nem vált valóra, de határozott 
eredményeket ért el mégis. Mint fajtáját 
féltő ember a zsidókérdésben is meg volt a 
határozott álláspontja. Azt tartotta a zsidó- 
ságról, hogy az olyan mérgező test a ma- 
gyarság körében, amelyet mihamarabb el 
kell távolítani. 

A magyar fajvédelem úttörőinek so- 
rát Bosnyák Zoltán Méhely Lajossal fe- 
jezi be. Felőle már többet tudunk. Hatása 
tehát feltétlenül nagyobb volt minden más 
fajvédőnél, ami érthető is. Fajvédő mun- 
kássága az utolsó huszonöt évre esik. Szin- 
te szemünk előtt folyt és folyik még ma is. 
Méhely Lajos tulajdonképpen a magyar 
fajvédelemnek tudományos értelemben 
vett megalapozója. Ő adott annak mélyebb 
értelmet, határozott tartalmat és messzeható 
erőt. Méhelynek köszönhető, hogy vissza- 
nyertük fajtánkba vetett hitünket. Sőt egy- 
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általán azt, hogy újból magyar fajról beszél- 
hetünk. A liberális szellem mindenáron el 
akarta hitetni azt, hogy magyar fajta nincs. 
Méhely azonban nem szűnt meg hirdetni, 
hogy fajtánk igenis él és létezik. Méghozzá 
nagy százalékban. Méhely feltárta fajtánk 
eredetét, lényegét, sorsát és végzetét. De 
megmutatta a jövő járható útját is. Szerinte 
a magyar feltámadást egyedül a faji alapra 
helyezkedett magyarság biztosíthatja. Nem- 
zetünket egy újabb ezredév számára csak a 
magyarság és vele a felvirágzó faji eszme 
mentheti meg. Kijelölte a magyar fajkuta- 
tás irányát. Követelte egy fajkutató intézet 
felállítását, amelyben a magyar fajkutatást 
tudományos módszerekkel kívánta szolgál- 
ni. Méhely ezzel a fellépésével megelőzte 
mindazokat a külföldi nemzeteket, amelyek 
ma már első helyre teszik a fajvédelmet. De 
csak Méhely előzte meg a külföldet. Tervei, 
javaslatai még itthon megoldatlanok. 


A zsidókérdésnek is Méhely munkássá- 
ga és álláspontja ad tulajdonképpen világos 
tárgyilagos, azaz tudományos értelmet és 
tartalmat. Benne kell látnunk a magyar faj- 
védelem igazán elhivatott vezérét. Annyit, 
oly mélyértelműen és olyan rendszerezett 
tudományossággal senki sem dolgozott a 
magyar fajvédelemért, mint ő. Múlt s jelen 
munkássága, tudományos eredményei, te- 
kintélye, izzó magyarsága olyan szempon- 
tok, amelyek alapján a legtermészetesebben 
benne kell látnunk a magyar fajvédelem 
vezérét. Éppen ezért sürgős tennivalónak 
véljük, hogy javaslatait — bár már késetten, 
de még mindig nem későn — mihamarabb 
valósítsuk meg. Ha ez megtörténik, akkor 
fajtánk rövid időn belül új arculattal, meg- 
újult lélekkel, igazi faji öntudattal és ma- 
gyar önérzettel nézhet a bíztató jövő, egy 
újabb ezredév alkotó munkássága elé. 

Bosnyák Zoltán könyvét azzal az ér- 
zéssel tesszük le, hogy — a bevezetőben 
hangoztatott — célját elérte. Valóban felkelti 
az olvasó figyelmét a magyar fajvédelem 
első harcosaira. Sőt még többet is elér. Az 
a meggyőződésünk, hogy cselekvő fajvéde- 
lemre ösztönöz. Könyvének tartalma cse- 
lekvésre buzdít. Éppen ebben látom élveze- 
tes, mindvégig lebilincselő művének erejét: 
indít, irányít, látókört bővít, nevel. Most, 
amikor a magyarság megújhodás előtt áll, 
az az érzésünk, hogy minden művelt ma- 
gyarnak el kellene olvasnia könyvpiacunk 
egyik legaktuálisabb könyvét: , 4 magyar 
fajvédelem úttörői"-t. Bőségesen merít- 
het belőle szempontokat új magyar világ- 
nézetének kialakításához, mint a jelenleg 
legszükségesebb és legsürgősebb magyar 
tennivalóhoz. 


Soós Tihamér 
(A kötet hasonmása megrendelhető: 


GEDE TESTVÉREK BT. 
Tel.: 5-494-552) 
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Talán sohasem volt olyan sivár és ko- 
mor a Markó utcai törvényszék piros téglás 
épülete, mint azon a vészt jósló télen, akkor 
1945-46-ban. Az épület előtt még ott volt a 
háborút követő hónapok minden szennye- 
piszka, belül pedig arra való emberek épí- 
tették és eszkábálták azt a bizonyos, azóta 
is tartó , felszabadult új Magyarországot". 
Micisapkás ifjú terrorlegények és Oroszor- 
szágból hazatért bilgericsizmás Muszosok 
kísérgették a folyosókon az elfogott sze- 
rencsétleneket a hevenyében összetákolt 
népbírósági tanácsok elé. Már hónapok 
óta működött a hírhedt Tucsek-tanács s 
aki odakerült, az biztos lehetett sorsában. 
A tárgyaló termekben gyorsított eljárással 
folytak a perek és a szociáldemokrata Riesz 
István igazságügy miniszter által hozott 
törvény alapján megkezdődtek a két órán 
belüli akasztások és kivégzések. A , törvé- 
nyes" kivégzések végtelen sorozatát Murai 
ezredes kivégzése nyitotta meg, akit azért 
kellett Bogár kezére juttatni, mert Murai a 
gödöllői Musz-táborban nem tűrt megvesz- 
tegetést és keményen megbüntette azokat, 
akik vesztegetni akartak. De kellő asszisz- 
tálás mellett fokozott iramban dolgozott a 
Major-, Jankó- és az Ortutay-tanács is. Mint 
ősszel a levelek, úgy hullottak a halálos íté- 
letek és hullottak a magyar fa legszebb virá- 
gai i5. Csúnya, nagyon csúnya napok voltak 
1945 telének és 1946 tavaszának a napjai. 


Az amerikai OSS által összeszedett 
magyar , háborús főbűnösöket" hozó ame- 
rikai bombázók egymás után szálltak le a 
Mátyásföldi Repülőtérre, ahol szovjet al- 
tisztek jelenlétében Péter Gábor fogadta a 
gépek utasait, akiket a Rákóczi úti Ostende 
Kávéház bérlőjének a fia adott át a , magyar 
kormány" kiküldöttjeinek. A hajdani Grosz 
fiút ekkor már Granville-nek hívták és ame- 
rikai egyenruhát hordott. Az első gép októ- 
ber 13-án érkezett. Ez a miniszterelnökök 
gépe volt. Ezzel szállították haza Szálasi 
Ferencet, Bárdossy Lászlót és Imrédy Bélát, 
továbbá Kunder Antalt, Reményi-Schneller 
Lajost, Szász Lajost és sokan másokat, akik 
közül ma már csak Kunder Antal él. Aztán 
jött a híres második szállítmány a maga 
21 utasával. Hogy miért híres? Mert ezen 


a gépen maga a halál kísérte az utasokat, 
amennyiben a 21 utas közül 19-en a Markó 
utca és a Gyűjtőfogház kivégzősarkában 
adták át lelküket a Mindenhatónak Himler 
Márton és pribékjei közreműködésével. A 
hetekig tartó Andrássy út 60 alatti kihall- 
gatások után a Markó utcába szállították a 
kiadottakat, ahol kiürítették az első emele- 
tet és ott helyezték el őket. Az ügyészség 
melletti folyosó sarkában levő 9-es számú 
nagy cellába helyezték el Hubay Kálmánt, 
Antal Istvánt, Endre Lászlót, Csia Sándort, 
Kassai Ferencet, Basch Ferencet, Gaál Csa- 
bát és még sokan másokat. A vele szemben 
levő 10-es zárkában várta sorsát Imrédy 
Béla, Hellebronth Vilmos és Fiala Ferenc. 
A mellette levő 11-es zárka lakói Bárdossy 


László,  Kolosváry-Borcsa Mihály és 
Szakváry Emil voltak. A 12-es lakói Rácz 
Jenő, Vajna Gábor, báró Kemény Gábor, 
Budinszky László és azok a csendőrtisztek 
voltak, akiket mind, kivétel nélkül kivégez- 
tek. A 13-as zárkában mindvégig egyedül 
tartották fogva Szálasi Ferencet, aki az első 
naptól egészen kivégzése pillanatáig külön- 
leges elbánásban részesült. 


A kivégzések sorát Bárdossy László 
volt magyar külügyminiszter és miniszter- 
elnök nyitotta meg 1946. január 17-én. Pere 
már pár hete véget ért s bár ő maga megta- 
gadta a kegyelemért való folyamodást, de 
ügyvédje felterjesztette a Nagy Ferencből, 
Varga Bélából és Szakasits Árpádból álló 


ny 
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Bárdossy László 
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legfelsőbb hármas bizottsághoz, tekintve, 
hogy a palástos hóhér Tildy Zoltán csak 
1946. február 1-től kezdte gyakorolni az 
államfői jogokat. 


Hárman ültünk a tízes számú cellában. 
Imrédy Béla, Hellebronth Vilmos és jóma- 
gam. Hideg téli nap volt, a háztetőket vas- 
tag hó fedte és a nyugodt téli kora délután 
csendje borult a városra. Azután hallottuk, 
hogy valaki kinyitotta a szomszéd 11-es 
zárka ajtaját és beszólt: 

— Jöjjön Bárdossy! 

Léptek hallatszottak, majd kinyílt az 
ügyészség felé vezető vasajtó és 
azután ismét csönd lett. 


Rövid negyed óra múlva 
valami mozgás támadt a folyo- 
són s úgy hallottuk, hogy valaki 
az ajtónk előtt áll. Óvatosan ki- 
kopogtam s a szolgálatban levő 
felügyelő — egy jóindulatú régi 
fegyőr — kinyitotta az ajtót s 
megkértem, engedjen ki. 


Rám nézett és suttogva kér- 
dezte: 

— El 
Bárdossytól? 

Nem értettem a kérdést, de 
aztán hirtelen átvillant agyamon 
az a gondolat, ami másnap, január 
17-én beteljesedett. A folyosó vas- 
korlátja mellett ott állott Bárdossy 
László fekete télikabátjában és a 
hevenyében beüvegezett tetőzetre 
bámult. Mikor észrevett, a világ 
legnyugodtabb hangján mondotta, 
hogy úgy látszik, csak vörös színű 
üvegek voltak, most azokkal javí- 
tották ki a tetőzetet. Semmi külö- 
nös idegességet nem vettem észre 
rajta s ezért megkérdeztem, hogy 
hol volt. 

— Odaát voltam az ügyész- 
ségen, holnap kivégeznek. 

Nem tudtam mit válaszol- 
ni — mit is lehet ilyenkor mondani? Csak 
a kezemet nyújtottam, azt megszorítot- 
ta s megkért, adjam át utolsó üdvözletét 
Imrédynek és Hellebronthnak. Nem be- 
szélhettünk tovább, mert nyílt a zárkaajtó 
és a küszöbön megjelent Németh őrmester, 
hóna alatt a volt magyar miniszterelnök 
utolsó holmijait tartalmazó bugyorral. 


akar — búcsúzni 


Másnap Bárdossy Lászlót a Markó 
utcai fogház udvarán az ideiglenesen elké- 
szített homokzsáktorlasz előtt agyonlőtték. 
Utolsó szavait mindenki ismeri Magyaror- 
szágon: 

Szabadítsd meg Uram Magyarországot 
ezektől a banditáktól! 

A Mindenhatóhoz küldött utolsó kí- 
vánsága még nem teljesedett be. 


FRÉNT 


Lassan, vontatottan peregtek a napok. 
Egy szép napon a tífuszveszélyre való te- 
kintettel összeszedték a szalmazsákokat s 
a foglyok vagy a mocskos földön vagy a 
szalmazsák nélküli ágyak vasrácsain alud- 
tak. Imrédy Bélának ágya volt, tehát ő is 
a vasrácson szenvedte végig élete utolsó 
hónapjait. Sulyok Dezső olyan kitételeket 
használt vádbeszédében, amelyeket csak 
akkor használnak az ügyészek, mikor már 
biztosak a vádlott sorsában. Egy ízben 
rendkívüli módon felizgatott állapotban tért 
vissza a Zeneakadémia nagytermében fo- 
lyó tárgyalásáról. Megkérdezte, hogy isme- 


Imrédy Béla 


rem-e Pfeiffer Zoltánt? Kérdő tekintetemre 
elmondotta, hogy a tárgyalás előtt behívták 
az irodába, ahol Pfeiffer Zoltán, a Kisgaz- 
da Párt egyik oszlopos tagja, később igaz- 
ságügyi államtitkár (jelenleg az amerikai 
Magyar Nemzeti Bizottmány tagja) olyan 
hangon beszélt vele, amilyen hangot külvá- 
rosi suhancok szoktak használni. 


A hosszú tárgyalások során éppen 
olyan fölényesen viselkedett a népbíróság 
előtt, mint Bárdossy László. A per folya- 
mán — éppen úgy, mint Bárdossy perénél 
— több ízben előfordult, hogy megfordult 
a szerep, a vádlottból vádló lett. Ilyen al- 
kalmakkor mindig működésbe lépett a 
jelenlevő irányított, napidíjas tömeg és a 
vádlottak padján ülők szavai elvesztek a 
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felbérelt közönség zsivajában. Azután vé- 
get ért az Imrédy-per is és 1946. február 
27-én — a később betörésért elítélt — Né- 
meth főtörzsőrmester levezette a siralom- 
házba. Pontosan tudom, délután három óra 
volt. Ködös, borús, téli nap. Imrédy Béla a 
matrac nélküli vaságyán feküdt. Csendben, 
mintha a halál lopakodna be, kinyílt a zár- 
ka ajtaja és az ajtónyílásban megjelent az 
őrmester sziluettje. Ugyanazokat mondta, 
mint hat héttel azelőtt Bárdossy Lászlónak. 


— Na jöjjön, Imrédy! 
Imrédy felkelt, pillanatra megállt az ágy 
előtt s aztán csendesen mondta: 
— Most rajtam a sor, Isten áldjon 
benneteket. 

Mikor becsukódott mö- 
götte az ajtó, Hellebronth Vilmos 
felém fordult és azt kérdezte: 


— Miért mondta ezt Béla? 
Hellebronth kérdése érthető volt, 
hiszen az ítélet óta Imrédyt na- 
ponta legalább tucatszor hívták 
ki az irodába, ahol Király utcai 
kereskedősegédekből lett újság- 
írók, pszichiáterek az otromba 
kérdések özönével árasztották el, 
mint valami kísérleti nyulat. És ez 
a csodálatos képességű európai ko- 
ponya minden kérdésre válaszolt 
és sohasem vesztette el az idegeit. 
Egy ízben amerikai uniformisba 
öltözött, zsidó kinézésű újságíró 
jött be a zárkába, hogy kérdése- 
ket intézzen Imrédyhez. Mélyen 
meglepődött, amikor Imrédy szinte 
klasszikus angolsággal válaszolt. 
Akkor sem vesztette el türelmét, 
mikor ez az amerikai halálmadár 
azt mondotta, hogy reméli, tudja a 
sorsát. 


— Bölcs emberek minden pilla- 
natban készek a halálra — vála- 
szolta Imrédy. Az újságíró gúnyo- 
san mosolygott és utolsó kérdése a 
következő volt: 

— Mondja Mr. Imrédy, zsidó származá- 
sával hogyan tartotta összeegyeztethetőnek, 
hogy a zsidók százezreit küldte a halálba? 

Imrédy ránézett és válasza a következő 
volt: 

— Rossz szokásom közé tartozik, hogy 
műveletlen emberekkel nem szeretek társa- 
logni. Nagyon kérem, hagyja el a zárkát. 

Alig negyed óra múlva ismét kinyílott 
a zárka ajtaja és Imrédy Béla helyett Né- 
meth őrmester lépett be: 

— Szedjék össze Imrédy Béla holmiját 
és adják ide. 

— Hol van Imrédy Béla? — kérdeztem. 

Németh őrmester rám nézett s mivel 
tudta, hogy én is halálraítélt vagyok, gú- 
nyosan elmosolyodott: 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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— Ne legyen türelmetlen, pár hét múl- 
va úgyis találkoznak... 


Másnap, 1946. február 28-án reggel 
nyolc órakor vitéz ómoraviczai Imrédy 
Bélát a budapesti Király utca és kapcsolt 
részeiből kivezényelt tömeg őrjöngése köze- 
pette a Markó utcai fogház kivégző sarkában 
agyonlőtték. Az amerikai újságírónak nem 
volt igaza. Imrédy Béla úgy halt meg, ahogy 
csak nemzetük és Istenük előtt tisztán és be- 
csületesen álló férfiak tudnak meghalni. 


A magyar történelem tragikus szín- 
játékának mintegy felvonászáró akkordja 
Szálasi Ferenc kivégzése volt. Az ő sze- 
mélyében összpontosult minden gyűlölet, 
amit az akkori idők a nemzeti Magyaror- 
szágot jelentő férfiakra árasztottak. Az ő 
pere volt a tetőpontja a pereknek és a Ze- 
neakadémia egész épületét ellepték azok, 
akik megittasulva a már addig megtörtént 
kivégzésektől, most a legnagyobbra — 
Szálasi Ferenc kivégzésére vártak. Amíg a 
többi letartóztatottak többé-kevésbé érint- 
kezhettek hozzátartozóikkal, levelet ír- 
hattak, csomagot kaphattak, addig Szálasi 
Ferenc számára mindez tilos volt. A Markó 
utcai fogház tizenhármas cellája előtt állan- 
dóan külön őr állott, akire már csak azért 
is szükség volt, mert minden újságíró, nép- 
ügyész vagy nyomozó látni akarta, vagy 


Szálasi Ferenc 
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beszélni óhajtott vele. Ezekkel szemben az 
igazságügyminisztérium igen kegyes volt, 
de Szálasi a legtöbb esetben elutasította 
ezeket a tolakodókat. Olyanok voltak, mint 
a vérszagra gyűlő hiénák. Ők már tudták 
Szálasi Ferenc sorsát, de magukkal akarták 
vinni azt az emléket, hogy látták és hogy 
beszélhettek vele. 

Vasárnap délután volt, csendes börtön- 
vasárnap. Az őrök javarésze ilyenkor külön 
kimenőt kap s csak a felügyeletesek bakan- 
csai kopognak a piszkos függőfolyosókon. 
Délután három óra volt, mikor két őr fel- 
hozta az emeletre a vízbefőtt borsót. Ez volt 
a vacsora. Letették a kondért a folyosóra és 
azután csak egy őr maradt fent az ételkiosz- 
tásnál. Kuzmának hívták. Kapzsi, alacsony 
termetű ember volt, aki nem szívességből, 
hanem ajándékokért leveleket vitt és vála- 
szokat hozott. Mikor hozzánk is beadta az 
ételt, beszólt az ablakon: 

— Fiala, nem akar kijönni segíteni? — 
kérdezte. 


Természetesen kimentem, mert 
ezekben az időkben ez volt az egyedüli 
lehetőség, hogy valami értesülést szerez- 
zen az ember. Egymásután adtuk be az 
ócska bádogcsajkákban az ételt s mielőtt a 
tizenhármas zárkához értünk, odafordultam 
Kuzmához. 

— Felügyelő úr, nem akar két jó inget? 

Kuzma rámné- 
zett s azután a tizen- 
hármas felé intett a 
fejével. 

— —— Rendben 
van, öt percre be- 
mehet. 

Kinyílt a zár- 
kaajtó s hosszú hó- 
napok után ismét 
ott állottam Szálasi 
Ferenccel szemben. 
Megöleltük  egy- 
mást s az épp ak- 
kor folyó pere után 
érdeklődtem. Csak 
legyintett a kezével s 
azutánakövetkezőket 
mondta: 


— Ha beszélsz 
azokkal a testvé- 
rekkel, akik ezek 
elé kerülnek, akkor 
mond meg nekik: 
előre beleegyezem, 
hogy mindenért én 
vagyok a felelős. 
Ezt nyugodt lé- 
lekkel megtehetik, 
ennyivel . tartozom 
nekik. 
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Most, tizenöt év távlatából használ- 
hatnék ki nem ejtett nagy szavakat, de nem 
teszem, mert ott, a tizenhármas számú zár- 
kában, mint emberek álltunk szemben egy- 
mással. Ő várta a halálos ítéletet — amit én 
akkor már megkaptam. Ő tudta, de sablo- 
nos vigasztalások helyett olyasmit mondott, 
amit soha nem lehet elfelejteni: 


Férfiak vagyunk s ha meghalunk, 
az csak akkor lenne nehéz, ha nem tettük 
volna azt, amit a kötelességünk diktált. Ha 
én meghalok — és ez nem lehet vitás —, 
akkor ha ezt úgy kívánják a körülmények, 
majd jönnek mások, akik folytatni tudják és 
akarják a megkezdett munkát. 


Még pár szót váltottunk, azután csend- 
ben kinyílott a zárka ajtaja és Kuzma intett, 
hogy menjek vissza a zárkámba. Az utolsó 
búcsúzásnál Szálasi megölelt és sohasem 
láttam többé. . . 


Azután jött a halálos ítélet és 1946. 
március 12-én délben egy órakor, a Mun- 
kácsy , Ecce homo" képén látható tömeg 
őrjöngése közepette Beregffy Károly, Gera 
József és Vajna Gábor után ő is belépett 
a meggyalázott magyar nemzet nevében 
ácsolt bitófa alá. 


Hogyan is írta a kivégzésnél jelen volt 
francia újságíró? 

sr. Végre itt van Szálasi Ferenc, a 
nyilaskeresztesek vezére. Egész testem- 
ben reszketek, de Szálasi még csak nem 
is remeg. Alig két méterrel nézem lezárt 
vonású arcát. Semmi reszketés. Semmi 
izomrándulás. Semmi sápadtság. Szeret- 
ném tudni, hogy mik az utolsó gondolatai 
ennek az embernek, néhány másodperccel 
halála előtt. Egy röpke pillanatra találko- 
zom szempillantásával — utolsó szempil- 
lantásával. Úgy érzem, hogy semmire sem 
gondol és semmit sem érez. Gránit. Maga 
az emberré lett gránit. Gránit marad ak- 
kor is, amikor elhalad három kivégzett mi- 
nisztere holtteste előtt. Egyenletes, biztos 
léptekkel megy a halál felé. Azután csak 
egyetlen gesztus, egyetlen mozdulat: oda- 
hajol a feszülethez, amit a fiatal pap nyújt 
fel ajkaihoz, hogy megcsókolja. És meghal 
anélkül, hogy egyetlen izma is megrezzen- 
ne vagy a szemében ott ülne a félelem vagy 
akár nyelvével megérintse ajkait. A hóhér 
feltépi mellén a zöld inget és egy érem 
reszket a mellén néhány pillanatig. Tizen- 
öt óra harminc perc..." 


(Hidfó — Trianoni Almanach. 
Szerkesztette Marschalkó Lajos. 
München, 1960. 132-138. old.) 
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Kurcsány a cigányok után a bolon- Horn, Kóka, Pető 0.8 . 
dokat látogatja meg. Előadást tart, együtt utaznak egy Szívós fajta 


A rendőrség rájött, hogy egy telie- 


mondja, cifrázza, a bolondok tapsol- autóban. Eppen a Du- telle, beteg zsiddasszony volt a pesti 


nagy orgazdaközpont vezetője. 


nak. Látja ám, hogy néhány ember na-parton mennek és 

nem tapsol. Odamegy hozzájuk és a népről beszélnek. 

megkérdi, hogy miért nem tapsolnak. Horn megszólal: 

— Mert mi az ápolók vagyunk és 

nem bolondok! — Fiúk, valami olyat 
- kéne már tenni, ami- 

Horn, Kóka, Gyurcsány, Orbán, Pető nek örülnének az em- 

utaznak egy repülőgépen. A gép el- berek! 


kezd zuhanni. Mire a sofőr: 
— Ki menekül meg? — Hajtsak a Dunába, 
— Az egész magyar nemzet! elvtársak? 


— Nű, nem vagyok én egy elsőrendű fajta? Ilyen tehetetle- 
nül ig én vezettem az egész betörő és tolvaj szervezetet. Mit tud- 
tam volna csinálni, ha még mozogni is tudok. 


Az otszág területén való utcai árusttás bel. 8 I keresztrejtvény ! ) 
3 076/1941. VII. a., Buda. 
sz e uses Ara 16 fillér I Neresztrejtvény ! 
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A magyar közélet íréfás Hefilapja 
Szerkeszti: Lukách Gyula 6 Megjelenik minden pénteken 
Budapest, 1942. március 27. HI. évfolyam 13. sz 


ik ak Búcsú az oredaliomífól 
1y3Aa4a) me TK zsidóbírtokok zárolása után) 


Magyar Nemzeti Front 
Központ 


Magyarok Háza 1052 Budapest, 
Semmelweis utca 1.-3. III. emelet 336. 
tel: 36 1 267- 4510/300 mellék 
mobil:--36 30 552-7202 
honlap: www.nemzetifront.hu 
e-mail: nemzetifront.hu(9gmail.com 


A központban 
minden kedden és csütörtökön 
15.00.-19.00.-ig könyvtár. 


Amennyiben támogatni szeretné a 
Magyar Nemzeti Frontot, 8) ; 
a 11711041-20860033 Tálze ga. 


bankszámlaszámon teheti meg. Wewreshegyhy-Rotberger Samuka:.Táti! Ha az ősöket elvihetjük, akkor a 
Köszönjük. nagytata fötyölőjét is elvihetjük! Hátha máshol is össze tudunk fötyölni egy 
öszönjük. Szódalmáat, 
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MAGYAR NEMZETI FRONT 


A Magyar Nemzeti Front hivatalos közleménye 


A Magyar Nemzeti Front hivatalosan csatlakozott a bejelentett tüntetéshez. 


Felszólítjuk a magyarországi cigányság vezetőit, képviselőit, a vajdákat, a családfőket, tartsanak 
rendet a házuk táján, amíg nem késő. A hazánkat kiárusító, liberál-bolsevik, filoszemita megél- 
hetési politikusoktól, az álellenzéktől, a köztársasági elnöktől, a rendőri vezetőktől, bíráktól és 
ügyészektől, ombudsmanoktól, európai képviselőktől kezdettől fogva nem várunk semmit. A 
rendszer úgy működik, mint a korabeli körhinta. A cigányok hajtják, a zsidók szedik a pénzt, a nép 


meg szédül. Nincs több menet. 


A Magyar Nemzeti Front elnöksége 


ELHALLGATOTT 
TÖRTÉNELEM 


Ifj. TIompó László irodalomtörténész 
előadássorozata DVD-n. 
1. Patkánylázadás Magyarországon 1918-1919 
2. Trianon valódi okai 
3. Horthyról - másként 
4. Visszatérő országrészeink 1938-1941 


5. Szálasi helye a történelemben 


Megrendelhető az előadótól, 
ifj. Tompó Lászlótól, 
Tel.: 2-303-490 (21 óra után) 
vagy e-mail: ifjtompolaszlordgmail.com 


Leányfalu levette az 
uniós zászlót! 


Nem kerül ki Leányfalu közintéz- 
ményeire az uniós zászló, amíg 
az Európai Unió nem ítéli el, 
vagy nem foglal állást a szlová- 
kiai magyarok ügyében — mondta 
Nyíri Csaba polgármester a Ma- 
gyar Nemzetnek. A település első 
embere október 16-tól vetette le 
az uniós zászlókat az óvodákról, 
bölcsődékről, közhivataloktól. 
Az akció jelképes tiltakozás a 
magyarokat ért támadások ellen. 
Nyíri ennek legutóbbi megnyil- 
vánulásaként említette azokat a 
szlovákiai magyar kisebbség szá- 
mára kiadott tankönyveket, ame- 
lyekben , hibrid nyelvet" hasz- 
nálnak. (MTD 
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Jelen lapszám grafikái eredetileg a , Drótkefe"? című E R6N i ; 
hetilapban (1941-1944) jelentek meg. 
A nemzeti ellenállás lapja 


Megjelenik havonta 


A nemzeti ellenállás honlapja: Főszerkesztő: 
ifj. Tompó László 
(ifjtompolaszlo(ggmail.com) 
Kiadó: 
MAGYAR NEMZETI FRONT 


Előfizetés egy évre 4400 Ft. 
(12 szám 1 postaköltség) 


www.nemzetifront.hu 


Megrendelés levélben, e-mailben, vagy 
MINDENT A HAZ ÁÉ RT ÍGE SESE 8. KEKIT HEAT címén, 
Az internetes színes változatot azoknak küldjük, 
akik valamennyi összeggel támogatják 
a Magyar Nemzeti Frontot. 
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CORVIN-KÖZI BAJTÁRSI KÖZÖSSÉG ELNÖKSÉGE 


KOVÁCS JÁNOS 


Bankszámlaszám: 11711041-20860033 
(csekkmásolat az e-mail címre) 
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EZ A KITÜNTETÉS ÖRÖOKOLHETŐ 


Akire büszkék vagyunk! 
Kovács János, a Magyar 
Nemzeti Front szegvári 
szervezetének elnökhelyet- 
tese, a kiskunmajsai "56-os 
kápolna lelkésze kapta a 
megtisztelő kitüntetést. 


2008/02/ 
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